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Noble Polish family Gawronski,
Rawicz coat of arms (Rawa, Ursyn, Ursowic, Miedźwiada, Miedźwioda,
Niedźwiada, Niedźwiak, Niedźwieda, Niedźwioda, Rawic,
Rawita.






Gawronski, Rawicz
Coat of Arms (Rawa, Ursyn, Ursowic, Miedźwiada, Miedźwioda,
Niedźwiada, Niedźwiak, Niedźwieda, Niedźwioda, Rawic, Rawita.
Sendomierz Voivodeship 1421. Led around 1825 in Poland the proof of
nobility. (Circle. Ad. . For Poland see in : Liste nobility pp., -
those for Galicia in: Poczet gentry pp., Zl. Ks. = V. Zychlinski,
Feodor: Zlota Ksiega Polish nobility (The golden book of the Polish
nobility), has been published in Posen in annual volumes since
1879. 3 ).





Prehistory: 34/158/0
Rawicz, Municipality of Rawicz 1830-1874





Coat of Arms
Description.





Rawicz (Rawa, Ursyn,
Ursowic, Miedźwiada, Miedźwioda, Niedźwiada, Niedźwiak, Niedźwieda,
Niedźwioda, Rawic, Rawita.. In a golden field a striding, right
foot raising, a black bear, on which, facing forward, sits a maiden
, in a blue robe that leaves the neck free, the arms covered only
up to the elbows, the arms spread out in familiar directions, the
hair open, a golden crown on the head; helmet decoration: between
two stag horns, each with five ends pointing outwards later
authors, such as Duncewski, Krasicki, Kuropatnicki, Malachowski,
Wieladko and also added their own information.On the outside, a
half-rising black bear turned to the left, holding a red rose in
the raised left paw.The origin of the coat of arms is said : A king
in England left a son and a daughter, which he had designated as a
former dowry instead of treasures not lose his sister's marriage to
one of many strange suitors and, in order to get rid of her , had
his sister brought together with a wild, voracious bear wever, he
did nothing to her, but showed affectionate friendliness towards
her, let her stroke him and bridle him with a belt and lead him.
She mounted it and rode away to safe havens. When the brother heard
of this wish, the sister begged his pardon and consented to her
marriage to a prince of Lorraine, with whom she had several sons,
from whom this coat of arms was bestowed upon request. The
descendants of these sons also spread to Bohemia, where they
probably called themselves Ursyn after the coat of arms. From this
family Wawrzeniec Lorek, called Bozej, was insulted by the Czech
duke Bretyslav, who had expelled his family from the country, and
killed him in 1100. When Borzywoj, Bretyslav's brother, came to
power, he forgave Bozej and their brother Mutyna this murder and
gave them back the Bozej, Sanz, Mutyna and Lewtomorzyce estates in
1101. But Swiatopelk, who had attained the dukedom, had Mutyna and
her two sons, Bozej and Borszak, murder their relatives Unislaw and
Domislaw in 1108, which is why their family members, out of concern
for their safety, emigrated to Poland, where they were kindly
received by King Bolestaw Krzywousty and gave them land holdings in
Rawa Voivodeship. After this new homeland, the family and coat of
arms were named Rawa, which later became Rawicz (Rawa, Ursyn,
Ursowic, Miedźwiada, Miedźwioda, Niedźwiada, Niedźwiak, Niedźwieda,
Niedźwioda, Rawic, Rawita.. The name Kostro wicz also appeared
occasionally .This coat of arms lead the:



Amszynski, Bakowski,
Bandrowski, Bar, Baranowski, Beldowski, Biedrzycki, Bielski,
Bienieski, Binbink Bliskowski, Bochenski, Bogucki, Boguski,
Boryszewski, Borzewicki, Brabantski, Broszniowski, Celgowski,
Chobrzynski, Chodynski, Ciecierski, Cwikerski, Czesierki,
Czekierki, Czysta , Dabrowski, Dalmat, Vonbinski, Vonbski, Vonpult,
Vongon, Dobroniewski, Dobrzeniecki, Dorostajski, Drzewicki,
Dziekonski, Dziewulski, Fagel, Filipicki, Fribes, Gavoncki,
Gadzicki, Gajecki, Galimski, Gano Lipski, Gawronski, Gniewosz,
Gieszkowski Golynski, Gorski , Gowarczewski, Goworek, Gradzki, Grot
Grotowski, Gut, Gutkowski, Homicki, Jarocki, Jarowski, Jasienski,
Jaslikowski, Jastkowski , Jaszczurowski, Jawoysz, Jeziorkowski,
Kamienski, Karwowski, Kazimirski, Kiemlicz, Kieniewicz, Kliszowski,
Kloczowski, Klopocki, Kochan, Koninski, Kornilowicz Kosibski,
Kosinski, Kossecki, Kossowski, Kostro, Kostrowicki, Kotlinski,
Kozicki, Kragnicki, Krasowski, Kruczynski, Krukowski,
Krzyczykowski, Kujawski, Kurosz, Lasota, L asotawicz, lenk
legniewski, lewicki, linowski, lipicki, lipinski, lacki, letowski,
lupinski, mage, makocki, malina, malgiewski, mecinski, meleniewski,
melgiewski, meysztowicz, michowski, miechowski, mikulski,
mikulowski, mitrowski, mnichowski, modliszewski, monko , Mosinski,
Myslowski, Nadarski, Niedzialkowski, Niemczewicz, Niesielkowski,
Niesulowski, Niewierski, Niszczewski, Noskowski, Nowomiejski,
Nozowski, Nurzynski, Okolski, Oledzki, Olszewski, Oldakowski, Oski,
Ostrowski, Otrembus, Owsiany, Ozarowski, Ozegalski, Ozegalski,
Pachniewski , Pankracki, Paroski, Piasecki, Plocki, czaski,
Podvonbski, Podkonski, Porazynski, Prandota, Prosinski, Pruszynski,
Przyjemski, Przystalowicz, Pszczynski, RabIewski, Raciborski,
Radomyski, Radziejowski, Rakocy, Rapcewicz, Reszczawa, Regulski,
Radziejowski, Radziejowski, Rapcewicz , Reszczenski, Regulski,
Rogolinski, Rojek, Rokicki, Rokotnicki, Rudzinski, Rusiecki,
Rzepinski, Saleniewicz, Samborzecki, Sib, Siedlecki, Skawinski,
SKinder, Skowieski, Skub isz, Slugocki, Slupecki, Sarówka, Smorcze
wski, Snopkowski, Solomerecki, Stachowski, Stanowski, Stocki,
Stokowski, Strachocki, Suchodolski, Sulistrowski, Suliszewski, Sum,
Swierzbinski, Swiniowski, Szabranski, Szachlacki, Szacinski,
Szantyr, Szczerba, Szczycinski, Szuliszewski , Szumowicz,
Szydlowski, Tavonjowski, Tavonjowski, Tavonjowski, Tomislawski,
Trzcinski, Urzelowski, Warsz, Warszawski, Warszowski, Wegrzynowski,
Wiercinski, Wilkowski, Wisimirski, Wojaczynski, Wojcinski, Wolski,
Wolminski, Wolucki, Woycicki, Woyczynski, Woznicki, Woznienski,
Wrecki , Wroczenski, Wysocki, Zabinski, Zaborowski, Wyszomirski
Zacwilichowski, Zaczkowski, Zagrodzki, Zakaszewski, Zaleski,
Zaluski, Zawada, Zvonmbinski, Zdziechowski, Zelasowski, Zelazo,
Ziemacki, Ziemak, Znamierowski, Zoledkowski, Zoledowski,
Zwan.





More descriptions. Rawicz
(Rawa, Ursyn, Ursowic, Miedźwiada, Miedźwioda, Niedźwiada,
Niedźwiak, Niedźwieda, Niedźwioda, Rawic, Rawita. denotes a Polish
coat of arms used by various families of Polish nobility (
) in the period of . The Rawicz coat of arms
(Rawa, Ursyn, Ursowic, Miedźwiada, Miedźwioda, Niedźwiada,
Niedźwiak, Niedźwieda, Niedźwioda, Rawic, Rawita. According to
legend, it is one of the oldest coats of arms of the Szlachta,
possibly even the oldest. It It was used by about 220 Polish noble
families, mostly in the Kraków, Lublin and Sandomierz area,
the Union of by
Bohemian duke (see: A. first appeared as a seal in the 13th
century 's original seat in Poland
was the town of , which, like Rawitsch, got his name
from the member of the family named Goworek fled to Poland, where
he was killed by Bolesła family coat of
arms. Goworek's grandson, also named Goworek, was of and tutor to Duke . In the 13th century the
family split into two lines: von Warschowitze, who descended from
Warsz, castellan of Kraków and presumably founding , and von Grotowitze, who also held high offices
of state. Both lines were supporters of King in his
struggle with of Bohemia. In the second
half of the 14th and 15th centuries the Rawitsche came to the
greatest power: many of them were castellans, one became a bishop
of Kraków. In the 15th century, the Rawitsche also appear in
and .



The Rawitsche were a Masovian tribe of
knights, which can be traced back to the powerful Czech family
of Wrchowez , who were
exterminated by the Bohemian duke Svetopluk around
1108 (see: Schweinhausburg
). A member of the family named Goworek fled to Poland, where he
was defeated by Boleslaw
III. Goods in the land of 
Sendomir and Mazovia were awarded.
Rawitsche's original seat in Poland was the town of Rawa Mazowiecka
, which, like Rawitsch, got its name from the family coat of arms.
Goworek's grandson, also named Goworek, was castellan of Kraków and tutor to Duke
Leszek
I of the White . In the 13th century the family split into two
lines: von Warschowitze, who descended from Warsz, castellan of
Kraków and presumably founding Warsaw , and von
Grotowitze, who also held high offices of state. Both lines were
followers of King Wladyslaw
I of
Ellenlangen in his struggle with Wenceslaus
II of Bohemia. In the second half of the 14th and 15th
centuries the Rawitsche came to the greatest power: many of them
were castellans, one became a bishop of Kraków. In the 15th
century, the Rawitsche also appear in Wielkopolska and
Kujawie AD.
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The noble Polish family
Gawronski, coat of arms Rola (Agricola, Kroje, Rolanin, Rolic,
Rolicze).






Gawronski, coat of
arms of Rola (Agricola, Kroje, Rolanin, Rolic, Rolicze). Voivodship
Lcczyca 1674. Paid homage to Prussia 1798. Led around 1825 in
Poland the proof of nobility. (Ad. M. = nobility register. For
Poland, see: Liste szlachty pp., - for Galicia in: Poczet szlachty
pp., Prussian Homage List. Ryc. P., Ksk. 1. = Wojsko Polskie
Kosciuszki w roku 1794 ( The Polish Forces from Kosciuszko 1794),
by Boleslaw Twardowski, Poland 1894. 1, 21.)





Coat of Arms
Description.





Rola (Agricola, Kroje,
Rolanin, Rolic, Rolicze). In a red field three silver,
sickle-shaped plows, standing together in the middle, pointing
upwards and downwards, in the middle, where they stand together,
are covered with a silver rose; Helmet decoration: five ostrich
feathers. About the origin of the coat of arms it is said: A knight
Rola (Agricola, Kroje, Rolanin, Rolic, Rolicze) from the Poraj coat
of arms left only one daughter, whom he recommended to the
protection of the king, probably Kazimierz I (1041 58), from her
with married a knight from the Kroje coat of arms. This combined
both coats of arms into a new one, which was called Rola (Agricola,
Kroje, Rolanin, Rolic, Rolicze), later also probably Rolicz. This
coat of arms is used by:



Arciszewski, Bartochowski,
Bialaczowski, Bojanek, Bolkowski, Bork, Borucki, Brulenski,
Chorkowski, Chrapicki, Chroscicki, Chrzanowski, Czernianski,
Dangel, Danielowski, Vonbski, Dobinski, Dobrogost, Domanowski,
Drwalowski, Dworzanski, Dziankowski, Dzierzanski, Gajewadski,
Gajewadski, Gajewadski, Gawronski, Glosowski, Gloszkowski,
Goczlowski, Gogolewski, Gogolinski, Golski, Goslowski, Grodzki,
Gromadzinski, Groszkowski, Gurminski, Gumowski, Lwowski, Janicki,
Januszowski, Jarochowski, Jarochowski, Kaliszkowski, Kaliszkowski,
Kamienski, Klimkowski, Kloskowski, Klosowski, Kobylnicki,
Kobylnicki, Kochanski, Komorowski, Konarski, Kot, Kozielski,
Kreciejewski, Krzeciewski, Kucharski, Kuczek, Lubieniecki,
Lubieniek, Lublinski, Lubnicki, Magnuszewski, Marcinowski,
Marynowski, Michalski, Mielicki, Minski, Modlibowski, Modrzewski,
Niegibulski, Niemojewski, Ossowski, Oltuczony, Osiany,
Parzeczewski, Piekarski, Piszczatowski, Pleszczynski, Plonski,
Pniewski, Przeki, Pruski, Pruszek, Psurski, Pucek, Rakowiecki,
Rogaski, Ro gilski, Rola (Agricola, Kroje, Rolanin, Rolic,
Rolicze), Rolicz, Roszkowski, Rozniecki, Rozycki, Rusienski,
Rzeczycki, Rzeszewski, Sadkowski, Skibicki, Skibienski, Skorwid,
Skotnicki, Slubicki, Sokolowski, Stanislawski, Stezycki,
Stroilowski, Stylagowski, Stypulkowski, Swietoslawski, Swiezewski,
Szadkowski, Szczycinski, Tarnowski, Topczewski, Truskawiecki,
Ungern, Wargawski, Wawrzecki, Wegierski, Wioteski, Witowski,
Witunski, Wnorowski, Wolski, Wyszczski, Zaleski, Zaluskowski,
Zbiozjewski, Zgleczbrski, Zgleczbrewski.
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The noble Polish family
Gawronski, coat of arms Pig (Parcaria, Parvus Sus, Porcaria Sus,
Proctaria, Pig's head).






Gawronski, Coat of
Arms Pig (Parcaria, Parvus Sus, Porcaria Sus, Proctaria, Pig's
head). Sieradz Province 1780 Dncz.





Coat of Arms
Description.





Świnka (Parcaria, Parvus
Sus, Porcaria Sus, Proctaria, Świńska glowa). In a red field a
black head of a boar, turned to the left, from which two teeth
protrude from the lower jaw, which is grasped by a right hand,
whose corresponding, blue-clad arm (?) covers a fragment of the
pig's head and is in the lower elbow bends up; Helmet decoration: a
knee-length, blue-robed maiden with loosened hair, arms akimbo. At
the court of Duke Boleslaw IV lived a knight who was in great favor
with him, who possessed all knightly virtues and fell in love with
Judyta, the Duke's sister's daughter, probably the daughter of a
Margrave of Meissen. Von Ritter shared this passion but did not
dare to consider the possibility of a connection. Von Herzog, who
knew of this tendency and loved jokes at times, often teased him
about this secret , in order to imply by this joke the
impossibility of a connection. Von Ritter had no hope. When, on a
court hunt in the forests of Sieradz around 1148, a boar defended
itself against dogs and seemed to be killing one of the Duke's
favorite dogs, von Herzog called out: "Whoever saves my dog, I'll
give him everything! " Quickly Like lightning, Ritter jumped on the
back of the boar, as if riding, held his ears with one hand, ripped
open his throat with one hand, then knocked over Boar, held him
with his foot, drew his sword and slashed at him Chop the head off.
Von Herzog gave him his sister-daughter and this coat of arms,
which was named after the coat of arms Świnka (Parcaria, Parvus
Sus, Porcaria Sus, Proctaria, Świńska głowa) (from Swina, the pig),
the maiden in a helmet decoration is supposed to remind of the
princess. The same lead the:



Boguslawski, Bratkowski,
Cholawski, Czacki Tavonusz: On Lithuanian and Polish laws (Von
Lithuanian and Polish laws), Posen 1843, 1 vol., Czajewski,
Danewicz, Vonwknetowicz, Dziwosz, Gawronski, Grzebski, lkierat,
Kaczkowski, Kawanowski, Kakanowski, Kakanowski , , Krzyianowski,
Maczynski, Michelsdorf, Piotrowski, Porkus, Robaczynski,
Roszkowski, Semislowski, Stwolinski, Świnka (Parcaria, Parvus Sus,
Porcaria Sus, Proctaria, Pig's head), Tomislawski, Zajaczek,
Zajaczkowski, Zielinski, Zmyslowski, Zwyslowski.
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The noble Polish family
Gawronski. See Gafron, Rewkowski.






Gawronski. See
Gafron, Rewkowski. A Gawronski received 1596, crown matriculation
no. 158, Polish nobility (Czacki Tavonusz: On Lithuanian and Polish
Laws), Posen 1843, 1 vol.).
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Gawroński, Coat of Arms
Rawicz (Vol. 4 p. 82-84)



Gawroński of the coat of
arms of Rawicz , in the province of Sandomierz, they acquired this
name from the possession of Gawrony. Paweł named Rewka, judge
Opoczyński, his sons Jan, canons Gnieźnieński and Łowicki,
Wawrzyniec, Stanisław and Krzysztof. [p. 83] who, having shared
their maternal goods, received their writings from them. From these
he wrote Stanisław from Strawczyn, his sons Krzysztof, Jan, Jakub,
Dawid, Jędrzej and Stanisław. Of these, Jakub was castellan from
Wieluń, he left descendants at Rożnowna, a daughter from her went
to Stanisław Koryciński, a teacup for Kraków. Aries. Jędrzej was
the administrator of the castellan of Sandomierski Tarnowski, from
Szyszkowska, the sister of Marcin, the bishop of Kraków, he
fathered the son of Marcin, the canon of Kraków. Aries. Stanisław
podżupnik Wielicki had two wives, the first Suskrajewska, one of
whom became a son Jan, the other he had Zofia Zbylitowska, sister
of Krakowski's deputy, with whom he had no children, died in 1628.
He was the heir in Szyszczyce, Suskrajewice and Rzeszotki. Aries.
Dorota Gawrońska, prioress of Zwierzyniecka 1635. Stanisław, who
had joined our order in Rome, Saint Aloysius Gonzaga, since he was
an inseparable companion in his teachings and his true emulant of
sacred virtues, after returning to his native land he reigned
Lublin College for three years, Poznań for seven years, and
Province for five years, and in the election of Mutius Vitellesco
General he sat with great common sense and skill, no less contempt
for himself, which he never spoke of himself, only with humiliation
; He eagerly competed for his closest functions: driving around
provincial roads and sleeping on the bare ground. He fell asleep in
you in the great sanctity of life in Poznan in 1620, at his age,
having more than sixty. Immediately after his death, people
emphasized the ego body with respect to him, during the funeral a
sermon was given to him according to his will and appreciation of
the deceased. God wanting to show his holiness and merits, his body
or in a wet grave, because it swam many times during a flood,
leaving a place untouched for many years, undefiled so that blood
sometimes flowed from it; when it was moved to a more honest place
in 1656 during the Swedish storm, when the enemy did not let the
churches pass, it was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648.
Stanisław, Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished
in Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska.
Immediately after his death, people emphasized the ego body with
respect to him, during the funeral a sermon was given to him
according to his will and appreciation of the deceased. God wanting
to show his holiness and merits, his body or in a wet grave,
because it swam many times during a flood, leaving a place
untouched for many years, undefiled so that blood sometimes flowed
from it; when it was moved to a more honest place in 1656 during
the Swedish storm, when the enemy did not let the churches pass, it
was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648. Stanisław,
Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished in
Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska.
Immediately after his death, people emphasized the ego body with
respect to him, during the funeral a sermon was given to him
according to his will and appreciation of the deceased. God wanting
to show his holiness and merits, his body or in a wet grave,
because it swam many times during a flood, leaving a place
untouched for many years, undefiled so that blood sometimes flowed
from it; when it was moved to a more honest place in 1656 during
the Swedish storm, when the enemy did not let the churches pass, it
was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648. Stanisław,
Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished in
Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska. The
priest from Tameczny and canon from Poznań preached a sermon to
people with the beautiful virtues of his recommendation. God
wanting to show his holiness and merits, his body or in a wet
grave, because it swam many times during a flood, leaving a place
untouched for many years, undefiled so that blood sometimes flowed
from it; when it was moved to a more honest place in 1656 during
the Swedish storm, when the enemy did not let the churches pass, it
was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648. Stanisław,
Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished in
Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska. The
priest from Tameczny and canon from Poznań preached a sermon to
people with the beautiful virtues of his recommendation. God
wanting to show his holiness and merits, his body or in a wet
grave, because it swam many times during a flood, leaving a place
untouched for many years, undefiled so that blood sometimes flowed
from it; when it was moved to a more honest place in 1656 during
the Swedish storm, when the enemy did not let the churches pass, it
was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648. Stanisław,
Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished in
Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska. he had
been left unharmed for many years, so that sometimes blood flowed
from him; when it was moved to a more honest place in 1656 during
the Swedish storm, when the enemy did not let the churches pass, it
was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648. Stanisław,
Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished in
Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska. he had
been left unharmed for many years, so that sometimes blood flowed
from him; when it was moved to a more honest place in 1656 during
the Swedish storm, when the enemy did not let the churches pass, it
was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648. Stanisław,
Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished in
Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska.



Marcjan and Kazimierz Rawa
Gawroński with the province of Sandomierz in Korczyn registered in
1697 for the election of King Stanisław Leszczyński. Adam Rawa
Gawroński, Wojski Wiślicki, conciliar of the Confederation of the
Sandomierz province in 1733. Sebastian Rawa von Gawron Gawroński
from the Latyczowski sub-seat of the Sejm of the 1764 convocation,
of which [p. 84] is mentioned in the constitution of fol. 189.
Inspector of Starostia of Latyczewski District. Andrzej Rawa
Gawroński has nominated himself for the election of Stanisław
August as king of the Sandomierz province. Follower of Józef
Wiślicki.



Andrzej Gawroński: Canon of
Kraków, Lector of King Stanisław August, previously in the Order of
the Soc. Jesu, Feliks Gawroński, a daughter of Latyczowski, of the
Order of St. Stanislaus, bachelor.



Jan Gawroński had a son
with Agnieszka Krzeszowska, Wojciech, who, after settling in
Podolskie Voivodeship, had three sons with Agnieszka Wasilewska,
Józef Gawroński, counselor of the East Gallic Tribunal and
commissioner delegated on the part of the six fallen banks Imperial
and Royal Court .The second priest, Stanisław Gawroński of the
Carmelite Order, Provincial General. Third Bartłomiej Gawronski. -
A lot of.



Kuropatnicki in §. V.,
which were included in the excerpt by Jakub Gawroński on December
3, 1782, the apud tabulas from Regni Galliciae et Lodomeriae inter
equites cum voce.



Gawroński of the
Rola Coat of Arms (Vol. 4 p. 84)



Gawroński, coat of arms of Rola , in Łęczyca
Voivodeship. Jan, Aleksander and Bernard from the Łęczyca
Voivodeship signed the election of Jan III. Jan Chełmiński, pastor
and dean of Lubawski, deputy of the crown tribunal, dealt with
knighthood at a young age and stood in Vienna. Wojciech née
Burzkowska, coat of arms of Działosza, born in 1695. His property
is Waplewo. Gawronska was behind Jakub Slesiński.



Gawroński of the
Świnka Coat of Arms (Vol. 4 p. 84)



Gawroński, coat of arms of Świnka , in Sieradz
Voivodeship.



Gawroński, Coat
of Arms Rawicz (Vol. 4 p. 82-84)



Gawroński of the coat of arms of Rawicz , in the
province of Sandomierz, they acquired this name from the possession
of Gawrony. Paweł named Rewka, judge Opoczyński, his sons Jan,
canons Gnieźnieński and Łowicki, Wawrzyniec, Stanisław and
Krzysztof. [p. 83] who, having shared their maternal goods,
received their writings from them. From these he wrote Stanisław
from Strawczyn, his sons Krzysztof, Jan, Jakub, Dawid, Jędrzej and
Stanisław. Of these, Jakub was castellan from Wieluń, he left
descendants at Rożnowna, a daughter from her went to Stanisław
Koryciński, a teacup for Kraków. Aries. Jędrzej was the
administrator of the castellan of Sandomierski Tarnowski, from
Szyszkowska, the sister of Marcin, the bishop of Kraków, he
fathered the son of Marcin, the canon of Kraków. Aries. Stanisław
podżupnik Wielicki had two wives, the first Suskrajewska, one of
whom became a son Jan, the other he had Zofia Zbylitowska, sister
of Krakowski's deputy, with whom he had no children, died in 1628.
He was the heir in Szyszczyce, Suskrajewice and Rzeszotki. Aries.
Dorota Gawrońska, prioress of Zwierzyniecka 1635. Stanisław, who
had joined our order in Rome, Saint Aloysius Gonzaga, since he was
an inseparable companion in his teachings and his true emulant of
sacred virtues, after returning to his native land he reigned
Lublin College for three years, Poznań for seven years, and
Province for five years, and in the election of Mutius Vitellesco
General he sat with great common sense and skill, no less contempt
for himself, which he never spoke of himself, only with humiliation
; He eagerly competed for his closest functions: driving around
provincial roads and sleeping on the bare ground. He fell asleep in
you in the great sanctity of life in Poznan in 1620, at his age,
having more than sixty. Immediately after his death, people
emphasized the ego body with respect to him, during the funeral a
sermon was given to him according to his will and appreciation of
the deceased. God wanting to show his holiness and merits, his body
or in a wet grave, because it swam many times during a flood,
leaving a place untouched for many years, undefiled so that blood
sometimes flowed from it; when it was moved to a more honest place
in 1656 during the Swedish storm, when the enemy did not let the
churches pass, it was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648.
Stanisław, Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished
in Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska.
Immediately after his death, people emphasized the ego body with
respect to him, during the funeral a sermon was given to him
according to his will and appreciation of the deceased. God wanting
to show his holiness and merits, his body or in a wet grave,
because it swam many times during a flood, leaving a place
untouched for many years, undefiled so that blood sometimes flowed
from it; when it was moved to a more honest place in 1656 during
the Swedish storm, when the enemy did not let the churches pass, it
was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648. Stanisław,
Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished in
Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska.
Immediately after his death, people emphasized the ego body with
respect to him, during the funeral a sermon was given to him
according to his will and appreciation of the deceased. God wanting
to show his holiness and merits, his body or in a wet grave,
because it swam many times during a flood, leaving a place
untouched for many years, undefiled so that blood sometimes flowed
from it; when it was moved to a more honest place in 1656 during
the Swedish storm, when the enemy did not let the churches pass, it
was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648. Stanisław,
Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished in
Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska. The
priest from Tameczny and canon from Poznań preached a sermon to
people with the beautiful virtues of his recommendation. God
wanting to show his holiness and merits, his body or in a wet
grave, because it swam many times during a flood, leaving a place
untouched for many years, undefiled so that blood sometimes flowed
from it; when it was moved to a more honest place in 1656 during
the Swedish storm, when the enemy did not let the churches pass, it
was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648. Stanisław,
Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished in
Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska. The
priest from Tameczny and canon from Poznań preached a sermon to
people with the beautiful virtues of his recommendation. God
wanting to show his holiness and merits, his body or in a wet
grave, because it swam many times during a flood, leaving a place
untouched for many years, undefiled so that blood sometimes flowed
from it; when it was moved to a more honest place in 1656 during
the Swedish storm, when the enemy did not let the churches pass, it
was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648. Stanisław,
Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished in
Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska. he had
been left unharmed for many years, so that sometimes blood flowed
from him; when it was moved to a more honest place in 1656 during
the Swedish storm, when the enemy did not let the churches pass, it
was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648. Stanisław,
Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished in
Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska. he had
been left unharmed for many years, so that sometimes blood flowed
from him; when it was moved to a more honest place in 1656 during
the Swedish storm, when the enemy did not let the churches pass, it
was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648. Stanisław,
Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished in
Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska.



Marcjan and Kazimierz Rawa Gawroński with the
province of Sandomierz in Korczyn registered in 1697 for the
election of King Stanisław Leszczyński. Adam Rawa Gawroński, Wojski
Wiślicki, conciliar of the Confederation of the Sandomierz province
in 1733. Sebastian Rawa von Gawron Gawroński from the Latyczowski
sub-seat of the Sejm of the 1764 convocation, of which [p. 84] is
mentioned in the constitution of fol. 189. Inspector of Starostia
of Latyczewski District. Andrzej Rawa Gawroński has nominated
himself for the election of Stanisław August as king of the
Sandomierz province. Follower of Józef Wiślicki.



Andrzej Gawroński: Canon of Kraków, Lector of King
Stanisław August, previously in the Order of the Soc. Jesu, Feliks
Gawroński, a daughter of Latyczowski, of the Order of St.
Stanislaus, bachelor.



Jan Gawroński had a son with Agnieszka Krzeszowska,
Wojciech, who, after settling in Podolskie Voivodeship, had three
sons with Agnieszka Wasilewska, Józef Gawroński, counselor of the
East Gallic Tribunal and commissioner delegated on the part of the
six fallen banks Imperial and Royal Court .The second priest,
Stanisław Gawroński of the Carmelite Order, Provincial General.
Third Bartłomiej Gawronski. - A lot of.



Kuropatnicki in §. V., which were included in the
excerpt by Jakub Gawroński on December 3, 1782, the apud tabulas
from Regni Galliciae et Lodomeriae inter equites cum voce.



Newspapers 18th
Century



16 (Gazeta Warszawska)
1786



Feb 22 Stefan Gawroński
(wanted, missing in the riots of 1768-1771 in Kr. P.), son of
Franc. and Teresa née Waliński, a Stolnik. Łomżyński s. no.
fifteen)





41 (Gazeta Warszawska)
1786



27/5 Warsaw The prop. land
latyczowskie (after the late Józef Niezabitowski -Feliks Gawroński,
terrestrial writing latycz; Grodno, May 15. Wołko - writer,
Kuszelewski, deputy wiłkom - treasurer. May 15 Rokki asked in
Grodno district. Karol Littawor Chreptowicz, ordinarius s. Stan. ,
Adel Sadłucki, City of Moztown, Andrzejkowicz, former writer of
Pinsk and Szumkowski, mayor, Boręcki letter, border guard, lit. May
13 Krzemieniec May 2, Wojc Rzyszczewski died on his estate of
Wyszgrudek, Ordinary degree, Ordinary degree from Stan., 75 days
12, 5 weeks illness (No. 42) Łęczyca May 18. Exchange exam priest
Bogdanowicz visa of general schools in Wielkopolska, Tomasz
Dzierżawski, 4th grade, med.Józefat Lubreiewski, 3rd grade,
med.Józefat Stokowski, Chamberlain of Łęczna, 1st, golden "Di
ligentiae", Jan Stokowski, Subcommittee of Łęczna, Błociszewski,
General Military Cor. (p. No. 42)





82 (Gazeta Warszawska)
1786



Warsz. 4th letter. They
died a joke within a year. right S Stan. (as far as the Jałmużnicza
Chancellor knows) Ant. Niszczycki, sick August; Jan Witte, command.
Stone. Fri. Aug. Sulkowski Voivodeship cognition; Federal State.
Mycielski, Stern. how. Ant. Lipiński, breast. Halicki; Sebastian.
Gawroński, sub-committee in Latin; Priest Ant. Aleksandrowicz,
writer. WK; Me. Zielonka, Lviv Subcommittee; Wojc. Rzyszczewski,
chest. bus.; Federal State. Moszyński, ex stolen. cor; Joz. Hilzen,
voiv. avenged yak Trembiński, judge of the countries. or.; Mrs.
Here. Radziwill, subcom. lit.; Kaz. Ustrzycki, the voivode of
Inowłod. (No. 88)





Grodzkie and Land Gniezno
part 1



11399 (#94) 1720



Józef Gawroński, heir of
the village of Vilkówja, Łukasz Płaczkowski, s. Father And. Pl. of
ole Ewa Gorzycka sets a theme (f. 77v)





13762 (#99) 1762



Alex. Gawroński, father of
Józef G. from the Wilkowyja property south of ol. Konstancja
Girzyńska, heir to these estates alongside his brothers, in them.
St. and his elder brother Marcin, co-heirs, of I Wojc. G. the 2nd
exam. Before. Vilkovyja estate and empty. Wilkowyiczki, dated. 23 /
I s. V. 200 PLN w. (f. 370) Wojc. G. is my uncle's brother. Alex.
(f. 370)





13878 (#100) 1764



Paweł Piński, present heir
of Wilkowyja and Wilkowiczki, and Aleksander Gawroński, ol Józef
G., the previous son, rob. complanacja pv PLN 5,000 p. (f. 51v)
Alex. G., s. Father Józef G. from ol. Konstancja Dzerzhinsky,
according to comp. from 26 / VIII B. with P. Piński, transaction
between ol. Father testifies and Mac. Swieykowski from before.
Wilkowyi and Wilkowyczek approve (f. 51v)





14026 (#100) 1767



Marcin Gawroński, see
Father Józef G., from ol. constant Girzyńska and the brother of the
family ol. Katarzyna Gawr. + -y virgin, want. list. by Ol. Sister
1766. 2/II approval. (f. 235v)





14272 (#100) 1773



Wojc. Gawroński, in them.
St. and f. Aniela Rumiejewska, receipt. Me. Radoliński, Dz-a Skoki,
from the prov. from 2,000 PLNp. here dowry. (f. 504v)





14447 (#102) 1775



Wojc. Gawronski heritage
dd. Wilkowyi works. Wojciech Sram from Gorzuchów, estate. Area
Szeliskich, guilty of the murder of ol. N. Kwaśniewski, imprisoned
and born May 2. From the actor's testimony against Tom. Szeliski
after the "ministrum iustitiae" counted him at 100 instead of the
public receipt. (f. 28) for other penalties





14511 (#102) 1775



Aleksander Gawroński, see
Father Józef G. from ol. Konstancja Gierzyńska, in them. St and his
family brother. Marcin Gawr. list after sentence. with Wojciech G.
brother, uncle. Family, for the inheritance of Wilkowyja and the
emptiness of Wilkowiczka 1773, receipt the same. Wojciech G. from
1,800 zlotys. (f. 86)





15559 (#110) 1783



Antoni Gawroński, s.
Aleksandra and Elżbieta Dąbrowska from I and Teofila Dobiejewska,
c. Ol. Stanisław Dobiejewski from Ol. Anna Sławoszewska from the
second husband. life imprisonment (f. 108v)





15736 (#111) 1784



Antoni Gawroński and
Teofila Dobiejewska, approx. Ol. Stanisław and Anna, née
Sławoszewski, married. Onuphrius Dob. her brother from his
inheritance after ol. Rozalia Tomicka, Ol. Antoni Sławoszewski to
his wife and Marianna Przanowska, née Tomickie Przanowska, from the
sum of PLN 10,000. (f. 116v)





16368 (#115) 1789



Antoni Gawroński, Sr.
Aleksandra (this name will be added in a different ink and maybe
later in the gap) and Elżbieta Dąbrowska are married by Mikołaj
Węsierski, the captain of the gn., the heir of Wilkowyja, Commun.
gn. (f. 156) Teofila Dobiejewska, wife of Antoni G. (f.
156v)





Grodzkie and Land Kalisz
inscriptions 17th / 18th centuries



3090 (#152) 1695



Sebastjan Rawa Gawroński
Sr. Father Jana RG z ol. Barbara de Mnin, Ludwika Chabielska, Ol.
Teodor Skorzewski's widow, as well as Ludwik and Andrzej Chabielski
vouchers for Marcin RG the sum of 2,000 PLN. after Katarzyna
Skorzewska Ludwika, his daughter and his wife, he will not waste
his wife (p. 93)





5688 (No. 178/180)
1743



Antoni Gawronsky in them.
St. and Franciszki Łuszczewskie j, d. 1-o v. After Tom. Żurawski,
2nd BC His wife, receipt. Antoni Wierusz Walknowski, Burgrave gr.
Ost from 15 PLN. v. (p. 262)





Grodzkie and Land
Kcynia



3116 (#139) 1741



Piotr Gawroński, see Father
Andrzej G., from ol. Magdalena Więckowska, heirs of Radwanek, in
them. St. and: Kazimierz, Wojciech, Antoni and Miss Anna, brothers
and sisters of their families. Minors, comrade Józef G., family
uncle from the 1st and Michał Kalkszteyn Stoliński from the 2nd
counter. 3-l. rent the villages of Radvanki (f. 235)





3545 (#146) 1763



Wojc. Gawroński, see Father
Andrzej G. from ol. Magdalena Więckowska heiress Radwanek, receipt.
Adam and Zygmunt Grudziński, father Karol Klan Krystyna Swinarska
from PLN 12,400. Selling price pension this village 44,500 zlotys.
closed with control between the certificates and his brother Gen.
from I and ol. a clan of II in 1758 (f. 71v). Census departments of
Ciż Grudzińscy. in Strzelce Thu. to st. laurel 1763, SV 946. 800
(f. 82v)





3710 (#147) 1768



Wojc. Gawroński, s. father
Andrzej G., from ol. Magdalena Więckowska, thanks his wife Aniela
née Rumiejewska (f. 230)





5373 (#134) 1711



Józef Gawroński, see Father
Adrjana G. from ol. Anna Burzkowska, from I and Const. Gierzyńska,
widow of the 1st BC after ole Janie Gzowski 2nd from Married.
Lifespan (f. 59)





5421 (#134) 1713



Zofja Burzkowska, ex-father
And. B. from ol. Helena Kurzeska, the Treasurer of Rawa, wife of
Michał Głuski, approves the plenary session of 1711. Stanisław
Lewald Mejer of the Army. influence (f. 131v). X.John Fakeneti,
can. Kamieniec. and Józef Gawroński, her pussies' brother. and in
1711 she was unmarried (f. 131v)





Grodzkie and Land
Konin



10362 (#60) 1675



G. Kaz. Gawronski, Ol.
Maciej's son, receipt. G. Łukasz Gorayski, head of Poznań, from PLN
1,000. (f. 784) Wojciech, Stefan, Aleksander and Andrzej, bcia
Przedzyńscy (f. 785v)





Grodzkie and Land Kościan
inscriptions



941 (No. 234) 1524



Andrzej Gawroński, as his
father's prosecutor, is suing Marcin G. Małgorzata Kablanowa, Tom's
widow. Krzyżanowski, currently married to Bernard Kablan, that he
holds 1/2 of the village of Gollabino S. Bone. as dowry and bondage
of ol. Tomasz K., her husband and his brother, the same Marcin G.,
and Marcin has the right to be close to this 1/2 and wants to buy
it, he sues on the dowry and the dowry filed in court (f. 98
)





1014 (No. 234) 1531



Protest by Marcin
Gawronski. for his son's head ol. Stanisława G. in Golambyno, pw.
Tomasz Bieczyński and helpers (f. 183)





1016 (No. 234) 1531



Andrzej Gawroński, Sr.
Father Stanisł., Fr. Malgorzata Bieczyńska elder. G., claim in
Gawronach (f. 185)





1196 (No. 234) 1540



Marcin Gawroński, Village
from his publ. Coszkowo, in S. Bone. Jan and Wawrzyniec Baranowski,
family members for 21 heizung (f. 418v) leases





1579 (No. 236) 1553



Andrzej Gawroński owes
Mikołaj and Augustyn Piotrkowski 210 zlotys. (f. 126)





1905 (No. 239) 1560



And. Gawroński property in
Gołembina citing Zofja from Zborów d. After Wojciech Lwowski, the
Santoc clan. (f. 14)





2241 (No. 242) 1564



Andrzej Gawroński, Zofja
from Zborow, Lviv, clan Santock, owed 1/2 Gołembin p. Bone. for PLN
5,000. sell (p. 184). Elżb. Żabieńska f. Certificate





2395 (#245) 1566



Andrzej Gawroński owes
Krzysztof Kemblan Karmiński PLN 800. Pos. and 200 leads for
Agnieszka Gawr. his daughter and his future wife (f. 26) and K.
committed to make it a shell for 1/2 of their villages Karmino,
Chełkowo, Chełkówko (f. 27). (f. 39)





2703 (#252) 1572



Andrzej Gawroński owed 500
zlotys. Pos. to her daughters Anna and Katarzyna GG (f.
322v)





2789 (#255) 1575



Andrzej Gawroński pw.
Maciej Popowski, s. and heirs of Ol. Jana P. (f. 45)





3958 (#267) 1587



Andrzej Gawronski, s.Ol.
Andrzej G. owed 40 zlotys. Andrzej Zbijewski heir of Zegrów (f.
46v)





4152 (No.279) 1599



And. Gawroński pw Wacław,
Marcin, Krzysztof, Hieronim and Wojciech Słupski, p. Father Wacł.
Slovene (f. 314v)





4541 (No.23) TC 1510



Helena Międzychodzka, f.
Uriel from I and Marcin Gawroński as op. Jan Krzyżanowski from II
(f. 135)





5171 (No. 29) TC
1547



Andrzej Gawroński, Sr.
Father Stanisł., actor, from I and Stanisław Bieczyński from II,
unsatisfactory for Stanisław B. Andrzej G. for the director of Ol.
Stan's father. G., killed by ol. Benedykt B. Brother Stanisł. (P.
439)





5180 (No.29) TC 1547



testament Benedykt
Bieczyński; noun Brother Stanislaus' teachers. B., X. Maciej
Sławianowski, pastor in Głuchów, and Anna Piotrowska; his nephew
Andrzej Gawroński. He testifies on his deathbed that he with his
brother, They killed Stanisław Gawroński with Tomasz; 1544. (p.
511)





7899 (#305) 1665



Kaz. Gawroński, see Father
Maciej G., w. Anna Strzyżewska, kindly. register for life. (f.
286)





Grodzkie and Land Kościan
resignations



12058 (#345) 1530



N. Andrzej Gawroński helped
of the manor house in the village of Gawrony p. Kośc. for 50 PLN to
his brother Stanisław Gawr. sold (f. 142)





12362 (#346) 1553



N.Andrz. Gawroński, heir of
a part in Golabino zap for the whole part of this village. Item PLN
350. and that of his wife Elżbieta Żabieńska, ca. Jan. Łobesz and
Rook's rights reserved (f. 1)





12377 (#346) 1553



N.Andrz. Gawroński with his
half. the village of Gawrony p.kośc. for 500 heating Stanislaw and
Kaspr Maniecki Wyderk. (f. 5)





Grodzkie and Land Kościan
resignations



12539 (#346) 1566



N. Andrzej Gawroński the
whole village of Spytkówki p.Kośc. for PLN 2,000. Wyderk. Maciej
Rąbiński (f. 65v)





Grodzkie and Land Naklo
Part 1



3591 (No. 173) 1623



Andrzej Gawroński, see
father am. with the church, total, 1, 250 zlotys. ie 1/2 of the
amount owed for ż. Urszula Bęnśmieka, from the sum of 500 zloty.
both by Andrzej Piegłowski and his wife, a record. and the 2nd sum
of 120 PLN. written by Jakub Wysocki, ced. to the same woman (f.
286)





7011 (#210) 1745



Piotr Gawroński, heir of
Radvanki village, pays tribute to Aleksander Broniewski, ol.
Kazimierz Br. cześnik dobrzyń. by Ol. Zofja Garczyńska, a son, with
6,000 zlotys. left from the sum of the orig. Village prices R. (f.
109v)





City and Country Poznań
Inscriptions 16th Century Part 1



518 (No. 862) 1506



N. Marcin Gawronski of
Andrzej Zytowiecki and Dorota Kopaszewska, married. sues for
banishment. of some recovery. the village of Rostampnieva; the
village of Kopaszewo, parts of Sobiałkowo and Rostampniewo were
prepared by ol. Anna, Col. Jan Baranowski, the Krzywiński clan and
the wife of Jan, son of Ol. Wojciech Kopaszewski (f. 206)





1380 (No. 865) 1512



N. Marcin Gawroński
recognizes NN. Maciej and Piotr born from Kopaszewo, from 50
Kopaszewski heirs of the town of Górka and the villages of
Małagórka and Rostampniewo (f. 252v)





City and Country Poznań
Inscriptions 16th Century Part 2



667 (No. 951) 1589



Bartłomiej and Seweryn
Karmińscy Kemelki, born Krzysztof K., put Wojciech Nieniewski, s.
Florjan, in the city and accused him that the same old. Krzysztof
Charbielin's heir, in this own village, his uncle, was murdered by
the past on Friday (Actum feria 4-a intra octavas Sacra Corp.
Christi). After murdering her, he took her to the forest in
bedding. N. confessed that his uncle, with whom he lived, he
butchered and took the corpse to the forest, he only asked for time
for a confession before the execution, confessed to adultery with
his uncle's wife Agnieszka Gawrońska. She aroused him to murder,
and then rubbed the blood with him in the chamber (f. 478v). Her
brother Andrzej Gawronski. She and her husband had no children. She
added to the files claims that she did not know about the murder
until N. made a confession to her. She adulterated because her
husband could not have children and wanted to have children lest a
brother who would not give their paternity would inherit them (f.
478v). She then denied everything (f. 492v)





967 (No. 952) 1589



Maksymiljan Gawroński owed
200 PLN to Andrzej's brother (f. 303v)





2771 (No. 892) 1552



And. Gawronski, receipt.
Kasper, Stanisław and Krzysztof christened Smigielskich from 100
zloty. (f. 128v)





4224 (No. 957) 1592



Andrzej Gawroński, father
Andrzej G. son, nom. Opp. Children of Katarzyna Popowska, sister
Proczyńska née, (f. 73)





6338 (No. 894) 1553



And. Gawroński owed 70
coupons to Druzjanna Chwałkowska, f. mother. Kromolicki (f.
118v)





6748 (No. 895) 1554



Andrzej Gawroński to
Mikołaj, Augustyn, Wojciech, Jan, Maciej, Valentine Lobeski, SS.
Jan L. between Jaszek, owed 20 g. (F. 527v)





6803 (No. 895) 1554



other Gawroński, due to the
agreement with Stanisław, Kasper, Mikoł., Jerzy, Tom., and Jan
Maniecki, due to the 1/2 Rook p. Bone. heard. closer to the law. to
Ol. Andrzej G. senior uncle, your receipt. from the case (f.
837)





6855 (#896) 1555



Andrzej Gawronski Winc.
Grabowski, all part of village areas Lobess os. and whole pus
villages. Chomant and Karkiss on health, which Piotr Lobeski has
committed to testify. cancel, now for 2,000 PLN ed. (f. 61v)





7137 (#897) 1556



Andrzej Gawroński to Marcin
Karchowski, all villages and villages. Chomantha and Karkishpus. in
S. Pyzdr. for PLN 4,000. Before. (f. 213v)





7187 (#897) 1556



Andrzej Gawroński to the
Stanisław, Kaspr, Jerzy, Tomasz and Jan Maniecki family. for PLN
2,000. 1/2 of the village of Gawrony S. Bone. possibly (f.
529v)





8053 (#906) 1564



other Gawroński, Zofji from
Zborów, in the village to ol. Wojciech of Lviv, the Santoc clan.
1/2 of the village of Gołembino in S. Bone. for PLN 7,000. Before.
(f. 356v). Elżb. Żabińska f. Cash register. there ed. (f.
357v)





8808 (#931) 1578



Andrzej Gawroński senior
gives up the commitment. Wacław Słupski that all parts of the
village of Popowo in S. Kośc. Bought in the evening. by Ol. Jan
Popowski, let him take the plot (f. 695)





Grodzkie and Land of Poznań
inscriptions 16th century part A.



142 (#970) 1600



N. Andrzej Gawroński owed
200 zlotys. Miss Dorota, Anna and Zofja GG., to their own
daughters, born by Katarzyna Popowska, each for 700 zlotys. (f.
165)





502 (#970) 1600



N. Andrzej Gawroński
received 270 zlotys from Marcin Słupski, Sr. Wacław Sł. written by
Ol. Wacław Sł (F. 628v)





Grodzkie and Land Poznań
inscriptions 17th century



895 (No. 973) 1603



N. Maksymilian Gawroński
and Ewa Januszewska married, record. Debt 100 zlotys. Andrzej G-mu
his brother, family (f. 626)





Grodzkie and Land Poznań
inscriptions 17th century



2114 (#984) 1610



N. And. Gawron receipt.
Wojc. and and. Krajewskich, Ol. Marcin Kr. Sohn, from 700 zlotys,
that's Wojc's sum. Krajewski in it. St. and brother part. he left
out the village of Bodzewo (f. 927v)





2252 (#988) 1612



N. And. Gawroński, S. And.,
Writes Jan Wyszławski and Dorota G. married. from 440 PLN. for
which Wy cz. Part Wyszławic in p. ed. (f. 218v). Andrzej G. Brother
of the Dorota family This Sebastian Siedlecki, husband of Barbara,
left. (f. 219v)





2791 (#992) 1614



N. Andrzej Gawroński
senior, ol. other son, receipt. Jan Szoldrski, ol. Maciej's son
with 200 zlotys. (f. 372v)





2881 (#992) 1614



N. Andrzej Gawroński, Sr.
Fr. And. G., post. debt PLN 1,600p. Brother of the family Jan G.
(f. 568v)





2890 (#992) 1614



N. Andrzej Gawroński, S.
And., Jerzy Wyszławski, zap. 700 PLN. have. and 150 PLN. lead out
in pos. with dd. father and mac after his sister Zofja G., his
future wife (f. 585v). call it marriage. next. John the
Baptist.





Grodzkie and Land Poznań
inscriptions 17th / 18th centuries



1219 (No. 1113 IV)
1687



Dominik Gawronski them. St.
and f. Marjanny Wolska with I and Ewa Witkowska d. according to Jan
Sikorski from the 2nd inspection. (f. 61)





8369 (No. 1149 I)
1715



Józef Gawronski, p. Father
Adriana G., pos. Turostova, receipt. Antoni Giżycki and Zofja
Nieświastowska, married. from the case (f. 52)





8539 (No. 1149 I)
1715



Anna Kęszycka, father Kaz.
K. from cat. no. Malachowska, f. Wojciech Drozdowski, her husband
of separation. Wojciech D., Father Piotr Dr. by Ol. Dorota
Orzeszkowska, receipt. zap from 2,000 PLN. even in the manor of the
village of Duszno because of the air in Gniezno 1709 (f. 232) Józef
Gawroński, gesture. Vilkovyya; oil. Teresa Kurska (or Kierska?)
Drozdowski (f. 232)





8872 (No. 1149 III)
1715



Józef Gawroński and
Konstancja Gierzyńska, father Wojciech Gierz and ol. Jan Gzowski,
ol. Stanislaus Murgrabi gr. I will recognize my son, 1 – for one
vote, 2 – for one vote, and that of Józef Gawroń. spouse the sum of
6,000 PLN. by Ol. Jan Gz. In 1702 he left his first husband in
parts of the village of Turostowo to Kazimierz Gzowski, father
Stanisław Gz. murgrabi gr. poses. and my brother to the older
Franciszek Gz. Ceduje (f. 88)





12249 (#1254) 1738



other Gawroński, see Father
Adrjana G. from ol. Anna Buszkowska, by I and Magdalena.
Wieckowska, to Ol. Walerjan W. from ol. Eleonora Ponińska from
second husband lifetime (f. 170v)





15376 (#1245) 1736



Józef Gawroński, s. Father
Adrjana G., plot Wilkowyj S. Gn., (old plot Wojc. Drozdowski) from
earlier this village for 10,000 PLN. Miss Catherine of Posen (f.
53v). Teresa Kierska f. Konst Gierzyńska f. Certificate was
processed here PLN 6,000.





15810 (#1331) 1761



Józef Gawroński, see Father
Adrjana G. from ol. Anna Buszkowska, plot of the former Wilkowyja
estate and Wilkowiczki pus. S.gn. also good to Maciej Swieykowski,
Sr. Fr. Jan from ol. Ludwika Choińska for PLN 19,162. Before. (f.
153v) ol. Konstancja Gierzyńska 1-a f. certificate; Marjanna
Swieykowska f. 1-v. Łukasz Pigłowski 2-v. Testimony Florentyna nee
Helmichts, died after Paweł Skąpski, mother of Józef Sk., she was
father Franciszek H. from Ol. Popowska, Ol. Florjana H. Niece of
Ol. Kaz. -Franc. H. successor and co-spadkob. oil. Teresa von
Sierska, died after Marek Chyliński and Wojc. Drozd's inheritance
from Vilkowyja (f. 155)





Grodzkie and Land of Poznań
Resignations 15th Century Part 1



2891 (#1383) 1497



N. Marcin Gawroński in the
village of his Gawrony in S. Bone. (keeps 10 points he got from
Piotr Konarzewski for Chomaczicze) Zap. 150 heat. Pos. and t.
Marriage to N. Elżbieta's wife, c. G. Jan Barczski (f. 141v)





Grodzkie and Land Poznań
resignations 16th century



2070 (#786) 1512



N. Marcin Gawronski, the
whole part Recovery on the Mac. and Piotr Kopaszowskich in the
village of Osieczek p. kośc. for 37 heating Jan Jastrzabski, ed.
(p. 377)





3287 (#1395) 1550



N. Andrzej Gawroński on 1/2
of the village of Gawrony near Kośc. zap. 250 PLN. Pos. and tw ż.
Elisabeth, around Jan Zabieński (f. 525v)





5635 (#1393) 1525



N. Marcin Gawroński 5 fiefs
of the role of os. in the village of Gołambino p.kośc. N. Anna
Lubiatowska, f. Jakub Wilkowski for 70 zloty ed. (f. 91)





5842 (No. 1393) 1527



N. Marcin Gawroński 2 areas
of the role of os. in the village of Gołambino p.kośc. N. Stanisł.
Słupski, Dz-owi in Turwia, ed. for 30 heating (f. 157v)





6128 (No. 1393) 1528



N. Marcin Gawroński, a
break in the town of Miescka Górka Mała Górka and Rostapniewo p.
Kosci. and on Maciej Kopaszowski scheduled for 100 PLN MD. Łukasz
from Górka, class from Poznań and GWP. Before. (f. 242)





6195 (No. 1393) 1529



N. Marcin Gawronski with
his wife. Elżb. Bardzka, the whole village of Gawrony p bones.
Andrzej and Stanisław G-im, his sons are mentioned (f. 264v) by
Stanisław G. in 1/2 of the village of Gawrony p. given to Kośc.
zap. 100 heat. Pos. and tw ż. to his Margaret, C.ol. volume.
Bieczyński (f. 264v)





6196 (#1393) 1529



N Marcin Gawronski £6. axis
the village of Gołambino near Kosc. gives life. With. Elżbieta
Bardzka (f. 265)





Grodzkie and Land Poznań
resignations 16th century



6618 (#1393) 1531



N. Antoni Gawroński 1/2 of
the village of Gawrony near Kośc. for 210 heating mother. Pigłowski
before. (f. 404)





7845 (#1396) 1554



N. Andrzej Gawroński free
pastures in the villages: Lobesz, Chornanta, Karkisch p. py gives
Łukasz Jaraczewski and his subjects from Jaraczewo (f. 191)





7982 (#1396) 1555



N. Andrzej Gawroński the
entire part of the village Łobesz os. and the pus villages.
Chomanta and Karkisz p. Py., ie the part that Piotr Łobeski obliged
him. to cancel, for 2,000 PLN. tiny Grabowski, ed. (f. 254v)





8154 (#1396) 1556



N. Andrzej Gawronski, full
voice of the villages of Lobesz os., Chomanta and Karkisz pus. S.py
for PLN 4,000. Marcin Karchowski from before. (f. 334)





8208 (#1396) 1556



N. Andrzej Gawroński 1/2 of
the village of Gawrony near Kośc. for PLN 1,000. NN. Stanisław,
Kaspr, Jerzy, Tomasz, Jan Maniecki, family members Vor. (f.
355v)





10880 (#1398) 1571



N. Andrzej Gawroński, on
1/2 dd. in the village of Popowo S. Bone. zap. Pos. 1,000 PLN. and
partly ż. Elisabeth, father Jan Zabieński (f. 175v)





11837 (#1398) 1577



N. Andrzej Gawroński, the
entire part area the village of Popowo and a roller and meadow
called Kaczmarskie in the village of Ostrowo p. Bone. gives to his
son Andrzej G. in the section after his + (f. 698v)





12455 (#1399) 1585



N. Andrzej Gawroński,
Father Andrzej G., Part. Area the village of Poświątne near Kośc.
Wojciech Robaczyński for 400 zlotys. ed. (f. 437v)





15311 (#1403) 1599



N. Andrzej Gawroński Dz. in
the villages of Popowo and Poświątne in the Knochen district. for
PLN 3,000. Before. B. Wacław Rozdrazewski (f. 9v)





Grodzkie and Land Pyzdry
Part 1



5682 (No. 153) 1667



Stefan Gawroński, Sr.
Father Maciej Gawr. by Ol. Anna Łojewska and ol. X. Stanisław Ł.
Pastor of Lenart. his uncle, heir. alongside family brother Kaz. G.
and Bogumiła's sisters G., f. Jan Dzierbiński p. 2. PLN 125. to Ol.
uncle ced. Walerian Zablocki, p. Father Piotr Z., (p. 27)





Grodzkie and Land
Wałcz



955 (No. 35) 1635



G. Jakub Maniecki and Agn.
Przecławska shell with I and Jan Gawroński and Leonora de Szymbark
shell. from the 2nd check (f. 391v)





Grodzkie and Land Wschowa
Part 1



336 (No. 3) 1551



And. Gawroński squire in
Gołembino, S. Bone. Receipt. from PLN 530. Maciej Gorski (f.
182)





608 (No. 8) 1578



Andrzej Gawroński owes his
sons Jan, Piotr and Maksymilian 1,500 zlotys. (f. 120v)





626 (No. 9) 1579



And. Gawroński to his
daughter Agnieszka G. Ż. Krzysztof Karmiński owes PLN 650. (f.
172v)





908 (No. 14) 1596



And. Gawroński and Wolfgang
Schlichting, S. Bartł. S. from Bukowiec, exchange of goods in
Popowo (f. 217v) Maks. G., Mr. Brother of the Andrzej G. family (f.
218v). Andrzej owes him 200 zlotys. (f. 220)





Grodzkie and Land Wschowa
Part 2



50 (No. 201) 1567



And. Gawroński in 1/2 of
Spytkówki village in S. Kościan. by Mikołaj Spławski for PLN 5,000.
for the kup., f. Elżbieta, father Jan Zabienski zap. Pos. PLN 1,000
(f. 1)





117 (No. 202) 1578



Andrzej Gawroński to
Elżbieta Żabińska, father Jan Żabiń. sentences his wife to life
imprisonment (f. 23v)





246 (No. 204) 1596



Andrzej Gawronski, son of
Ol. Andreas. Wolfgang Slichting, Sr. Batłomieja from Bukowiec Sl. a
pond with a dike and a drain between the villages of Popowo and
Poświątny in S. Bone, only for 100 zlotys. Before. (f. 8)





264 (No. 204) 1596



Andrzej Gawroński, son of
Ol. Andrzej Charbielino in S. Bone. Mikołaj von Zbarzewo Krzycki
substitute judge gr. Wschowski for 1,400 zloty. Before. (f.
37)





Record Catholic Part
1



1770 (Chodziez)



1740.26 / 7. + (Radvanki)
GD. Andrzej Gawronski





Record Catholic Part
1



2016 (Chojnica)



1734.29 / 12. (Glinienko)
Jan Konstanty, S. Before. [Maciej and Marjanna] Strzeszkowski - MD.
other Gawronski and MD. Anna Dobrzycka Dz-a Knyszyn





Record Catholic Part
2



6929 (Kunino)



1634.22 / XN And. Gawroński
x Zofja Kamińska - N. Walentyn Giemiełowski i Walent. Topolski from
Lviv.





10058 (Pobiedziska)



1801.28 / I. (Kapalice) G.
Teodor Gawroński from pos. Powidz. x G. Petronella Swiniarska from
K. - GD. Ant. Saints of Wierzonka and Stan. Dzierzgowski, pos.
Smoke. dungeons he 31, Aug 26





10985 (Raczkowo)



1743.26 / 2. (Jabłkowo) G.
Aleksander Grodzicki x Elżbieta Widlicka - G. Józef Antoni
Gawroński father of Wilków and Aleks. Widlicki





Record Catholic Part
3



15102a (Bieganowo)



1796.30 / III. DG. Teodor
Gawroński the Younger x M DV Salomea Kurczewska - MD. Jan Bronisz
and MD. Roch Mileński





15411 (Czeszewo near
Łekno)



1737.5 / III. DG. Antoni
Gawroński x G M. d. Zurawska - GMD And. Kalszteń and G. Ign.
Krajeski





16359 (Holy Trinity of
Gniezno)



1796.9 / XG Mac. Gawronski
ml. x Józef born Miłodzoski Pławińska d.





17740 (Klecko)



1747.5 / VIII. (Ułanowo)
Onufry Antoni, S. Prev. G. Miączyński [Szym. and Zofja born
Bębnowski Miączyński] - G. Józ. Gawronski and f. His Marj. from
Wilkowyja





17791 (Klecko)



1741.13 / I. (Vilkovyja) G.
Franc. Gawroński x Marjanna Pigłowska - G. And. Lisoski from the
Czech Republic and Krzysztof Makowiecki





17828 (Klecko)



1748.16 / VII. + G. Łukasz
Gawroński (Vilkowyje)





17848 (Klecko)



1761.2 / X. + (Vilkowyja)
G. Józef Gawroński





17979 (Niechanowo)



1785.8 / III. Karol, SG
prev. Kistowskich [Felicjana and Eleonora born Jelnicka Kistowski]
- G. Ant. Gawroński from Trzemeszen municipality. and Elżb. Gauss
is the mother of this community





20503 (Self
Slaughter)



1755.10 / V. (Chabielin)
Franciszek Onufry, 19 / VIII. *, SG Jakub and Joanna Kaczkowski,
pos. CH - Baptism nieszl., ceremony 26 / I.1756. Ass. G. Aleksander
Gawronski and Cat. Capital of Dąbrowska in return.





23652 (estuary)



1793.4 / 6. (Nietaszkowo)
MG. Maciej Gawroński junior from Radgoszcz x Anna Marczyńska V.
from Nietaszków - MGD. Jozef Lubkowski and Jakub Izbinski





Record Catholic Part
4



27467 (Kcynia)



1765.23 / 10. (Łankowice)
Urszula, formerly M. Godurowski [G. Stefan. and Wiktorja z
Lisowskich] - MD. Wojc. Gawronski and GV. Dorota Lisoska





27472 (Kcynia)



1766.15 / 7. (Ujazd) (* 10)
Małgorzata Elżb., Last prev. G. Poleskich [M. Adam and Cecylia born
Lutomskie Poleskie cześnikowiczów to Rye.] - G. Wojc. Gawroński
from Szczepice and G. Rzewucka de Zdzychowskie





27668 (Kcynia)



1751.24 / I. (Kc.) N.
Maciej Bronieski x words Agn. by Przybyliński Rakoszewska the Elder
-GG. Mierzejewski, Gawronski, Blaszkowski





Record Catholic Part
5



32371 (Klecko)



G. Gawronski Wojc. Journal
Wilkowya x N. nee Romieniewski; see Bartłomiej Ludwik ex a., u.
1773.7 / IX. - MG. Gawronska v. And Aunt Teodor G. gen. The baby's
brother





32414 (Klecko)



G. Kistowski Felicjan,
ex-Czech Republic x Eleonora Smokowska; 1 / Antonina Marja M.
1777.9 / VIII., 1778.31 / X. + - G. Józef Baranowski, v. marj.
Obielacka; 2 / Andrzej Józef born on 1778.12 / X (?). - G. Antoni
Gawroński and his sister, his family in Kl. His





Record Catholic Part
6



39164 (Gniezno - Holy
Trinity)



1804.19 / 10. G. Wojciech
Czapliński, boy from parish senior Michał x Weronika Dziembowska,
from parish here - G. Antoni Gawroński and nieszl.





Record Catholic Part
6



39194 (Gniezno - Holy
Trinity)



1776.24 / 11. + G. Wojciech
Gawroński, father of Bones. (gn.)





41561 (Margonine)



1761.22 / 2. (Marg. Wieś)
chch. DG. Wojc. Gawroński from Radwanki and Gv. Angle. Tomicka of
Dw. Marg.





44.134 (Poznań - St.
Marcin)



1777.29 / 2. (from Rybakow)
Michał Gawroński Nob. B. 62, Dec. cm.





Record Catholic Part
7



47.438 (Monday)



1817.18 / V. (Sowiny) Jan
Nep. * 10, SG Ignac. Pajewski econ. With S. and Teresa née
Woyciechowski - G. Teodor Gawroński and G. Augustyn Schoenicowa,
gesture.





50068 (Oborniki)



1910.5 / VIII. +
(Kowanówko, Health Center, from Warsaw) Wojciech de Gawroński, 42
years, prof. dr. of Music, S. Bolesław Andrzej and Poraj Zuczewska
- Donosi Zofja de G., née Wisłocka, widow
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Władysław Jagiełło. Warsaw 1877. b) Chancellery clerks of Polish
kings. Brody 1881



mil Armorial of Ignacy Kapica Milewski.
Cracow 1870



ML Lithuanian Register.



Mon. Monumenta Poloniae Historica. Tomów
5. Lviv 1864-88 r.



MP. Crown certificate from the second
half of the 18th century, transferred to St. Petersburg.



Best Fr. Kr. The oldest books and
accounts of: Kraków (Monumenta Medii Aevi Historica). Cracow
1870



No. Mrs. Kasper Niesiecki. Herbarz Polski
(published by IN Bobrowicz). Volumes 10. Leipzig 1839 - 46



cal Warsz. Warsaw town files, called
Obligationum.



Op. stick, op. lung. op ry. Description
of the records of the Kiev Central Archives. Books of the town,
Kiev, Łuck and Żytomierz.



Back Decr. The files of Opoczno called
the Decretorum.



Eagle. , Swietoslaw Orzelski. History of
Poland 1572 - 76. Volumes 3. Petersburg 1856



east street Mr. Juliusz Ostrowski. The
coat of arms book of Polish families. Warsaw 1898



Pac. Jozef Wolff. pacs Petersburg
1885



pam How. Sat Jakób Sobieski, the diary of
the Khotyn War. Petersburg 1854



pam final Diaries about the Koniecpolski
family. Lviv 1842



Papr. Bartosz Paprocki. Coats of arms of
the Polish knighthood (Turowski edition). Cracow 1858



Peacock. Adolf Pawinski. a) Historical
sources. Vol. XII, XIII, XIV, XV, XVI, XVII and XVIII. Poland of
the 16th century, in terms of geography and statistics. b)
diplomatic code. manuscript.



person Th. Files of the town of Czersk,
called Perpetuitatis.



poke Franciszek Piekosinski. About the
dynastic Polish nobility. Kraków 1888



Piss. Journal P. Publishing house komisyi
hist. Skills Academy in Krakow. Scriptores rerum polonicarum.
Cracow.



roaches gr. eve Perpetual city files of
Płock.



Start Rhodium. Adam Boniecki. The House
of Families in St. lit. in the 15th and 16th centuries Warsaw
1887



Pod and Wol. Al. Przezdziecki. Podolia,
Volhynia and Ukraine. Vilnius 1841



Half. Leon Polaczek. List of families of
the Polish nobility. Kraków 1894



Pom. Journal w. Sr. Monumenta medii aevi
historica. Ed. academic know. in Cracow.



Potk. Karol Potkanski. Heraldic notes.
(Written by Journal of Laws of Poland IX).



dust Antoni Prochaska. Archival materials
taken mainly from the Lithuanian register. Lviv 1890



Przyałg. Mrs. Win. Przyałgowski. Lives of
Vilnius Bishops. Petersburg 1860



adopt List of Greater Poland dignitaries
prepared by Józef Przyborowski. manuscript.



You bird. S. Ptaszycki. Description of
knits and acts of the Lithuanian record. Petersburg 1887



Come. Lithuanian diplomatic code: Wyd. );
i.e. Raczyński. Wroclaw 1845.



Rad. Inscr. The files of Radom called
Inscriptionum.



Rad. inscr. decree The files of Radom
called Inscriptionum et Decretorum.



Rev. let go Inspection of forests and
game passages in the former Knights of Lithuania, Lithuanian
villages from 1559, Vilnius 1867.



Rev. from. helped. Writers of Polish
history T.v. Kraków 1880 Revizya of the Połock castle.



rm Leon Rzyszczewski and Antoni
Muczkowski. Polish diplomatic code. Tomów 2. Warsaw 1847-52



sap The Sapieha. Historical, genealogical
and property materials. Tomow 3. Petersburg 1890-94



hello Dr: Sieniawski. Warmia Bishopric.
Tomów 2. Poznań 1878



Sig. Crown record files, called Metric
Sigillats.



Sl, geogr. Geographical dictionary of the
Kingdom of Poland. Tomów 14. Warsaw.



Hence. Kazimierz Stadnicki, Contribution
of Polish Heraldry. Lviv 1879



Star. Mon. Szymon Starowolski. Monumenta
Sarmatorum. Krakow 1655



plugi. Archives in Szpanow.



St. Lit. Collection of Lithuanian laws
from 1389 - 1529. Issued by AT hr. Działyński. Poznań 1841



St. Pr. P. P Historical monuments of
Polish law. Ed. academic know-how in Cracow.



strict L. von Stryk. Contributions to the
history of manors in Livonia. Dresden 1885 Vol. 2-a.



Teak. Peacock. A. Pawiński's files.
Warsaw 1897



The in. Augustine Theiner. Vetera
Monumenta Poloniae et Lithuaniae, Rome.



VL Volumes Legum. Petersburg 1859
(Ohryzka's edition). Volumes VIII and T.IX, published in Krakow in
1889.



Vit. Star. Vitebskaya Starina. Tomow 4.
Vitebsk 1883-85 r.



Wojc. K. Wł. Wóycicki. Diaries to the
reigns of Zygmunt III, Władysław IV and Jan Kazimierz. Tomów 2.
Warsaw 1846



Ox. Summaries of judgments and records of
the Lublin tribunal, Volyn voivodeship.



Wyr. Or. Lublin tribunal
judgments.



Wyr. Peter. Judgments of the Piotrkow
Tribunal.



zap gr. helmet. Chelm town
records.



zap Tr. Or. Records of the Lublin
tribunal.



zap Tr. Peter. Records of the Piotrkow
tribunal.



zap zs. the Vistula. Land records of
Wiślica.



Zs. chełms. Chelm land files.



Zs czers. Czera land files.



Zs. cut. Grojec land files.



Zs. lubels. Lublin country files.



Zs. gr. czers. Land and town records in
Czersk.             



Zs. warec. Land files of Warka.



Live. Teodor Zychlinski. The Golden Book
of the Polish Nobility. Volumes XiX. Poznan



Added further:



Wittyg. "The unknown Polish nobility and
their coats of arms." Published by Wiktor Wittyg, Krakow
1908.



from the portfolio of Wacław Rulikowski,
Sumaryusze of the acts reviewed by the late Mr. Wacław Rulikowski,
kindly granted by Mr. Zygmunt Lub



Radzimiński.



 



Sources:



Away. Her. Files of the former Heraldry
of the Kingdom.



And white. raws Files of the Rawa Land,
Bielsko County.



AGZ. Town and country files from the
times of the Polish Republic. Lviv 1868-1894. T. I-XVI.



AJZR. Acts otnosiaszcziesia k istoria
alreadynoj and zapadnoj Rossia. St Petersburg 1863-82. T.
I-XII.



A. captain of Poznań Files of the Poznań
chapter. Writers of the History of Poland IX.



A.Rus. live Ruthenian-Livonian acts.
Published by Napierski. S.Petersburg, 1868



A Zap. pink Acts are the history of the
collapse of Rossia. S.Petersburg.



The files of the Acts and we issue them
to the Wilenskoy Archeograficzeskoj Kommissyu Vilnius 1865-96. Vol.
I-XXIII.



Files 4, area Files of four counties of
the Czerska Land.



Histfile. File to historical explanations
for things Polish Krakow.



Ant. Gram. Grammars of Veliki Lithuanian
princes. Kiev, 1868. Published by Wlodz. Antonowicz and Konst.
Kozłowski.



Arch. Dubr. The Dubrovnik Archives from
the library of Count. Przezdziecki.



Arch.JZR. Archives of Yugo-Zapadnoj
Rossia. Kyiv.



Arch. Sang. Archives of the Sanguszko
Dukes in Slawuta. Lviv 1887 - 97 T..IV.



Arch. Sbor. Dock. Archeograficzeskij
Sbornik Dokumentow otnosiaszczichsia k istorii siewiero-zapadnoj
Rus. Vilnius.



Ball. M. Baliński. Historical writings.
Warsaw 1843.



courtship. Oswald Balzer. Fight for the
Kraków throne. Kraków 1894



balt. Wap. Baitische Coat of Arms. Carl
Arwid v. Klingspor. Stockholm, 1882



Beard. a) Jul. Bartoszewicz. Polish
diplomatic code. Warsaw 1858 i



b) Articles by J. Bartoszewicz in the
Universal Encyclopedia.



Bent. List of the Order of the White
Eagle and St. Stanisław prepared by Bentkowski. manuscript.



bible. Kras: Library of the estate of
count. Krasiński. diplomats.



bible. Order Library of the estate of
count. Zamoyski. diplomats.



Biels. Marcin Bielski. Chronicle. Warsaw
1764



Bon. Polish diplomatic code. Volume IV.
Silesian things. Michał Boniecki 1887



Bon. Herbarz Polski, published in 16
volumes, in collaboration with Artur Reiski, Warsaw
1899–1913



Bork. Jerzy Sewer count. Dunin-Borkowski.
a) List of the names of the Polish nobility. Lviv 1887; b) Yearbook
of the Polish nobility. Lviv 1883; c)



Genealogies of the living titled Polish
families. Lviv 1895



Bracł. Summaries of judgments and records
of the Tribunal of Lublin, Bracław Province.



enjoy State. Dolega Cieszkowski. Senators
of the Duchy of Warsaw and the Congress Kingdom. Warsaw 1891



Code Epist. XV. Codex epistolaris saeculi
decimi quinti. T. I - III. Cracow 1876-94



conv. Warsz. Warsaw
Conventionalia.



Code Epist. Vit. Codex Epistolaris
Vitoldi. Kraków 1882



Chernihiv. Summaries of judgments and
records of the Lublin Tribunal, Cherniechów Voivodeship.



Dan. J. Daniłowicz. The treasury of
diplomats. T. I-II. Vilnius 1862



Debit, Cz. Files of the town of Czersk
called Debitorum.



debt Jan Dlugosz. (a) History of Poland.
T. I-VI. ed. Al. Przeździecki, Cracow 1867-87. (b) His badge
Clenodia Regni Poloniae. Ed. J. Muczkowski. Cracow 1851. (c) Liber
beneficiary of the diocese of Cracoviensis. Volumes 1-3 Cracow
1863-64.



Dock. Kuyavian and Masovian documents. It
was published by Bolesław Ulanowski. Cracow 1887



Dorst. Leonard Dorst. Chemical Chemistry
Book. Goerlitz.



bagpipe. Warsz. Warsaw town books, called
Dudki.



DW. Warsaw town files, called
Donationum.



Goal. A group of Galician and Bukovinian
nobility. Lviv 1857 Issued by order of count Ag. Gołuchowski,
governor of Galicia.



size Nowok. Nowkorczyński town
files.



horn beam. Byd. M. Grabowski and Al.
Przezdziecki. Sources for Polish history. Vilnius 1843



The graves of Tyszk. Tyszkiewicz family
graves. Warsaw 1873



HAZ Helcel. Monuments of old Polish law.
T. I and II. Kraków 1856 - 70



Hi: D Rein. Hejdensztein. History of
Poland. Petersburg 1857



Arms. Mr. Armorial of noble families of
the Kingdom of Poland. T. I - II. Warsaw 1853



Ingros. Helmet. Chelm town files called
Ingrossationum.



Inw Arch Cor. Inventory of the Crown
Archives from 1686 (manuscript).



Is. Jur. Mat. Istoriko-Juridiczeskije
izwleczennyje izwleczennyje izkowych materials with the knights of
the Vitebskoj and Mohilevsk governorates. Vitebsk 1889-1898.



Jabł Aleksander Jabłonowski, a)
Inspection of the royal lands of Ruthenia. b) Revision of the
castles of the Volyn region. c) Volhynia and Podolia. d) Ukraine
Historical Sources' PV VI. XIX - XXII. Warsaw.



Jewl. Jewłaszewski's diary 1546 -1604.
Warsaw 1860



Feces. Political calendars from the 18th
century



Kancl file chancellor.



Kar. Karamzin. History of the Rossian
State, translation by Buczyński. Warsaw 1827



KDKr. The diplomatic code of the City of
Kraków. Parts four. Kraków 1879 and 82.



KDM. The diplomatic code of Lesser
Poland. Tomów 3. Krakow 1876, 86 and 87.



Kętrz. Ketrzyn. About the Polish
population in former Teutonic Prussia. Lviv 1882.



Stick. Summaries of judgments and records
of the Lublin Tribunal, Kiev Voivodeship.



KKK. Diplomatic Code of the Cathedral of
St. Wenceslas. Volumes 2-a: Kraków 1874 and 83.



KM. Diplomatic code of the Duchy of
Masovia. Warsaw 1863



KMog. A monograph of the Cistercian Abbey
in the village of Mogile. Cracow 1867



Prince. Lithuanian-Ruthenian princes.
Joseph Wolff. Warsaw 1895



coj Fr. Wojciech Kojałowicz Herbarium of
Lithuanian Knighthood. Publication of Polish Herald. Krakow
1897



Cor. Mrs. Jan Korytkowski. a) The
Prelates and Canons of the Metropolitan Cathedral of Gniezno. Tomów
4. Gniezno 1882 b) Archbishops of Gniezno. Volumes 5. Gniezno 1888
-



The Blackbird. Adam Amilkar Kosinski.
Heraldic Guide. Krakow-Warsaw. Volumes 5, 1877-85.



Koss. Mr. Stanislaw Kossakowski.
Historical and genealogical monographs of some Polish families.
Tomów 3. Warsaw 1859 - 72.



Mrs. Czers. Czerska Land Book. Warsaw
1879



Fr. gr. inscr, ind. e.g. live Town book
inscriptionum of the land of Liw.



Mrs. rel. indium gr. nowok. Book of
reports of the town of Nowkorczyński.



KT Tyniec Diplomatic Code. Lviv
1871



Kuj Adolf Pawinski. The history of the
Kujawy region. Tomów 5. Warsaw 1888



cure Żyźni kń. AM Kurbskawo in Lithuania
and Volhynia. Volumes 2. Kiev 1849



week Jozef Wolff. Senators and
Dignitaries of St. Fr. lit. Krakow 1885



KWP. Greater Poland diplomatic code.
Tomów 4. Poznań 1877-81.



Lauda good. Lauda of the sejmiks of the
Dobrzyń region (historical files of T. X) Krakow 1887



Lighter J. v Lekszycki. The oldest
Wielkopolskie grodbuchs. Leipzig 1887



Lites. Lites ac Res gestae Polonos
Ordinemque Cruciferorum. Volumes 2. Poznan 1890-92



Gently. Stosław Łaguna. Unknown Polish
Medieval Heraldic Notes. Kraków 1898



Shoes. Court books from Łęczyca (A.
Pawiński's portfolio). Tomów 2. Warsaw 1897



Łęt Mrs. Ludwik Łętowski. Catalog of
Krakow Bishops, Prelates and Canons. Tomów 4. Kraków 1852



Arc. Jozef Łukaszewicz. Brief historical
description of the churches in the former Poznań diocese. Tomów 3.
Poznań 1858-63



M. Crown and Mazovan records.



Raspberry. Throughout M. Malinowski and
Al. Przezdziecki. Sources for Polish history. Volumes 2. Vilnius
1844



Times. Antoni Malecki. Heraldic Studies.
Volume 2. Lviv 1890



Mant. G. bar. coat fur. Polish Livonia.
Poznań 1879



Moor. Roman Mason. a) The clerks of
Władysław Jagiełło. Warsaw 1877. b) Chancellery clerks of Polish
kings. Brody 1881



mil Armorial of Ignacy Kapica Milewski.
Cracow 1870



ML Lithuanian Register.



Mon. Monumenta Poloniae Historica. Tomów
5. Lviv 1864-88 r.



MP. Crown certificate from the second
half of the 18th century, transferred to St. Petersburg.



Best Fr. Kr. The oldest books and
accounts of: Kraków (Monumenta Medii Aevi Historica). Cracow
1870



No. Mrs. Kasper Niesiecki. Herbarz Polski
(published by IN Bobrowicz). Volumes 10. Leipzig 1839 - 46



cal Warsz. Warsaw town files, called
Obligationum.



Op. stick, op. lung. op ry. Description
of the records of the Kiev Central Archives. Books of the town,
Kiev, Łuck and Żytomierz.



Back Decr. The files of Opoczno called
the Decretorum.



Eagle. , Swietoslaw Orzelski. History of
Poland 1572 - 76. Volumes 3. Petersburg 1856



east street Mr. Juliusz Ostrowski. The
coat of arms book of Polish families. Warsaw 1898



Pac. Jozef Wolff. pacs Petersburg
1885



pam How. Sat Jakób Sobieski, the diary of
the Khotyn War. Petersburg 1854



pam final Diaries about the Koniecpolski
family. Lviv 1842



Papr. Bartosz Paprocki. Coats of arms of
the Polish knighthood (Turowski edition). Cracow 1858



Peacock. Adolf Pawinski. a) Historical
sources. Vol. XII, XIII, XIV, XV, XVI, XVII and XVIII. Poland of
the 16th century, in terms of geography and statistics. b)
diplomatic code. manuscript.



person Th. Files of the town of Czersk,
called Perpetuitatis.



poke Franciszek Piekosinski. About the
dynastic Polish nobility. Kraków 1888



Piss. Journal P. Publishing house komisyi
hist. Skills Academy in Krakow. Scriptores rerum polonicarum.
Cracow.



roaches gr. eve Perpetual city files of
Płock.



Start Rhodium. Adam Boniecki. The House
of Families in St. lit. in the 15th and 16th centuries Warsaw
1887



Pod and Wol. Al. Przezdziecki. Podolia,
Volhynia and Ukraine. Vilnius 1841



Half. Leon Polaczek. List of families of
the Polish nobility. Kraków 1894



Pom. Journal w. Sr. Monumenta medii aevi
historica. Ed. academic know. in Cracow.



Potk. Karol Potkanski. Heraldic notes.
(Written by Journal of Laws of Poland IX).



dust Antoni Prochaska. Archival materials
taken mainly from the Lithuanian register. Lviv 1890



Przyałg. Mrs. Win. Przyałgowski. Lives of
Vilnius Bishops. Petersburg 1860



adopt List of Greater Poland dignitaries
prepared by Józef Przyborowski. manuscript.



You bird. S. Ptaszycki. Description of
knits and acts of the Lithuanian record. Petersburg 1887



Come. Lithuanian diplomatic code: Wyd. );
i.e. Raczyński. Wroclaw 1845.



Rad. Inscr. The files of Radom called
Inscriptionum.



Rad. inscr. decree The files of Radom are
called Inscriptionum et Decretorum.



Rev. let go Inspection of forests and
game passages in the former Knights of Lithuania, Lithuanian
villages from 1559, Vilnius



Rev. from. helped. Writers of Polish
History T.v. Kraków 1880 Review of the Polock Castle.



rm Leon Rzyszczewski and Anthony
Muczkowski. Polish diplomatic code. Volumes 2. Warsaw
1847-52



sap The Sapieha. Historical, genealogical
and property materials. Volume 3. Petersburg 1890-94



hello Dr: Sieniawski. Woman Bishopric.
Volume 2. Poznan



Sig. Crown record files, called Metric
Sigillats.



Sl, geogr. Geographical dictionary of the
Kingdom of Poland. Tomów 14. Warsaw.



Hence. Kazimierz Stadnicki, Contribution
of Polish Heraldry. Lviv 1879



Star. Mon. Szymon Starowolski. Monumenta
Sarmatorum. Kraków 1655



plugi. Archives in Szpanów.



St. Lit. Collection of Lithuanian laws
from 1389 - 1529. Issued by AT hr. Działyński. Poznan 1841



St. Pr. P. P Historical monuments of
Polish law. Ed. academic know-how in Cracow.



Strik. L. von Stryk. Contributions to the
history of manors in Livonia. Dresden 1885 Vol. 2-a.



Teak. Peacock. A. Pawiński's files.
Warsaw 1897



The in. Augustine Theiner. Vetera
Monumenta Poland and Lithuania, Rome.



VL Vegetable Volume. Petersburg 1859
(Ohryzka's edition). Volumes VIII and T.IX, published in Cracow
in



Vit. Star. Vitebskaya Starina. Volume 4.
Vitebsk 1883-85 r.



Wojc. K. Wł. Wóycicki. Diaries of the
Reigns of Zygmunt III, Władysław IV and Jan Kazimierz. Volume 2.
Warsaw 1846



Ox. Summaries of judgments and records of
the Lublin court, Volyn voivodeship.



Wyr. Or. Lublin court judgments.



Wyr. Peter. Judgments of the Piotrkow
Tribunal.



zap gr. helmet. Chelm town
records.



zap Tr. Or. Records of the Lublin
tribunal.



zap Tr. Peter. Records of the Piotrkow
tribunal.



zap zs. the Vistula. Land records of
Wiślica.



Zs. chełms. Chelm land files.



Zs czers. Czera land files.



Zs. cut. Grojec land files.



Zs. lubels. Lublin country files.



Zs. gr. czers. Land and town records in
Czersk.             



Zs. warec. Land files of Warka.



Live. Teodor Zychlinski. The Golden Book
of the Polish Nobility. Volumes XiX. Poznan



Added further:



Wittyg. "The unknown Polish nobility and
their coats of arms." Published by Wiktor Wittyg, Krakow
1908.



from the portfolio of Wacław Rulikowski,
Sumaryusze of the acts reviewed by the late Mr. Wacław Rulikowski,
kindly granted by Mr. Zygmunt Lub



Radzimiński.



 



 



 





 



 



 



Sources:



Away. Her. Files of the former Heraldry of the Kingdom.



And whiteness. raws Files of the Rawa Land, Bielsko County.



AGZ. Town and country files from the times of the Polish Republic.
Lviv 1868-1894. T. I-XVI.



AJZR. Acts otnosiaszcziesia k istoria alreadynoj and collapsed
Rossii. St Petersburg 1863-82. T. I-XII.



A. Poznań chapter files Files of the Poznań chapter. Writers of the
History of Poland IX.



A.Rus. live Ruthenian-Livonian acts. Published by Napierski.
S.Petersburg, 1868



A Zap. pink Acts are the history of the collapse of Rossia.
S.Petersburg.



The files of the Acts and we issue them to the Wilenskoy
Archeograficzeskoj Kommissyu. Vilnius 1865-96. Vol. I-XXIII.



Files 4, area Files of four poviats of the Czerska Land.



files Historical files to explain Polish things serving Krakow.



Ant. Gram. Grammars of the Veliki Lithuanian princes. Kiev 1868.
Published by Włodz. Antonowicz and Konst. Kozłowski.



Arch. Dubr. The Dubrovnik Archives from the library of Count.
Przeżdziecki.



Arch.JZR. Archives of Jugo-Zapadnai Rossia. Kyiv.



Arch. Sang. Archives of the Sanguszko Dukes in Slawuta. Lviv 1887 -
97 T..IV.



Arch. Sbor. Dock. Archeograficzeskij Sbornik Dokumentow
otnosiaszczichsia k istorii siewiero-zapadnoj Rus. Vilnius.



Ball. M. Baliński. Historical writings. Warsaw 1843.



courtship. Oswald Balzer. Fight for the Kraków throne. Kraków 1894



balt. Wap. Baitische Coat of Arms. Carl Arwid v. Klingspor.
Stockholm, 1882



Beard. a) Jul. Bartoszewicz. Polish diplomatic code. Warsaw 1858 i



b) Articles by J. Bartoszewicz in the Universal Encyclopedia.



Bent. List of the Order of the White Eagle and St. Stanisław
prepared by Bentkowski. manuscript.



bible. Kras: Library of the estate of count. Krasiński. diplomats.



bible. Order Library of the estate of count. Zamoyski. diplomats.



Biels. Marcin Bielski. Chronicle. Warsaw 1764



Bon. Polish diplomatic code. Volume IV. Silesian things. Michał
Boniecki 1887



Bon. Herbarz Polski, published in 16 volumes, in collaboration with
Artur Reiski, Warsaw 1899–1913



Bork. Jerzy Sewer count. Dunin-Borkowski. a) List of the names of
the Polish nobility. Lviv 1887; b) Yearbook of the Polish nobility.
Lviv 1883; c)



Genealogies of the living titled Polish families. Lviv 1895



Bracł. Summaries of judgments and records of the Court of Lublin,
Bracław Province.



enjoy State. Dolega Cieszkowski. Senators of the Duchy of Warsaw
and Congress Kingdom. Warsaw 1891



Code Epist. XV. Codex epistolaris saeculi decimi quinti. T. I -
III. Cracow 1876-94



conv. Warsz. Warsaw Conventionalia.



Code Epist. Vit. Codex Epistolaris Vitoldi. Kraków 1882



Cherniech. Summaries of judgments and records of the Lublin
Tribunal, Cherniechów voivodship.



Dan. J. Daniłowicz. The treasury of diplomats. T. I-II. Vilnius
1862



Debit, Cz. Files of the town of Czersk called Debitorum.



debt Jan Dlugosz. a) History of Poland. T. I-VI. ed. Al.
Przeździecki, Krakow 1867-87. b) Insignia seu Clenodia Regni
Poloniae. Ed. J. Muczkowski. Krakow 1851. c) Liber beneficiorum
dioecesis cracoviensis. Volumes 1-3. Cracow 1863-64.



Dock. Kuyavian and Masovian documents. It was published by Bolesław
Ulanowski. Kraków 1887



Dorst. Leonard Dorst. Silesian Coat of Arms. Goerlitz.



bagpipe. Warsz. Warsaw town books, called Dudki.



DW. Warsaw town files, called Donationum.



Goal. A group of Galician and Bukovinian nobility. Lviv 1857.
Issued by order of count. Ag. Gołuchowski, governor of Galicia.



size Nowok. Nowkorczyński town files.



horn beam. Byd. M. Grabowski and Al. Przezdziecki. Sources for
Polish history. Vilnius 1843



The graves of Tyszk. Tyszkiewicz family graves. Warsaw 1873



Helcel . Monuments of ancient Polish law. T. I and II. Kraków 1856
- 70



Hi: D Rein. Hejdensztein. History of Poland. Petersburg 1857



Arms. Mr. Armorial of noble families of the Kingdom of Poland. T. I
- II. Warsaw 1853



Ingros. Helmet. Chelm town files called Ingrossationum.



Inw Arch Cor. Inventory of the Crown Archives from 1686
(manuscript).



Is. Jur. Mat. Istoriko-Juridiczeskije Izwleczennyje izwleczennyje
izkowych materials of the knights of the Vitebsk and Mohilevskaya
governorates. Vitebsk 1889-1898.



Jabł Aleksander Jabłonowski, a) Inspection of the royal lands of
the Ruthenian lands. b) Revision of the castles of the Volyn
region. c) Volhynia and Podolia. d) Ukraine Historical Sources' PV
VI. XIX - XXII. Warsaw.



Jewl. Jewłaszewski's diary 1546 -1604. Warsaw 1860



Feces. 18th Century Political Calendars



Chancellor Chancellor files.



Kar. Karamzin. History of the Rossian State, translation by
Buczyński. Warsaw 1827



KDKr. The diplomatic code of the City of Kraków. Parts four. Kraków
1879 and 82.



KDM. The diplomatic code of Lesser Poland. Tomów 3. Krakow 1876, 86
and 87.



Kętrz. Ketrzyn. About the Polish population in former Teutonic
Prussia. Lviv 1882.



Stick. Summaries of judgments and records of the Lublin Tribunal,
Kiev Province.



KKK. Diplomatic Code of the Cathedral of St. Wenceslas. Volumes
2-a: Kraków 1874 and 83.



KM. Diplomatic code of the Duchy of Masovia. Warsaw 1863



KMog. A monograph of the Cistercian Abbey in the village of Mogile.
Kraków 1867



Prince. Lithuanian-Ruthenian princes. Jozef Wolff. Warsaw 1895



bunk Br. Wojciech Kojałowicz Herbarium of the Lithuanian chivalry
of the priesthood. Publication of the Herald of Poland. Kraków 1897



Cor. Mrs. Jan Korytkowski. a) Prelates and Canons of the
Metropolitan Cathedral of Gniezno. Tomów 4. Gniezno 1882 b)
Archbishops of Gniezno. Volumes 5. Gniezno 1888 - 92.



Blackbird. Adam Amilkar Kosinski. Heraldic Guide. Krakow-Warsaw.
Volumes 5, 1877-85.



Koss. Mr. Stanislaw Kossakowski. Historical and genealogical
monographs of some Polish families. Tomów 3. Warsaw 1859 - 72.



Mrs. Czers. Czerska Land Book. Warsaw 1879



Fr. gr. inscr, ind. e.g. live Town book inscriptionum of the land
of Livia.



Mrs. rel. indium gr. nowok. Book of reports of the town of
Nowkorczyński.



KT Tyniec Diplomatic Code. Lviv 1871



Kuj Adolf Pawinski. The history of the Kujawy region. Tomów 5.
Warsaw 1888



cure Żyźni kń. AM Kurbskawo in Lithuania and Volhynia. Tomów 2.
Kyiv 1849



week Jozef Wolff. Senators and Dignitaries of St. lit. Krakow 1885



KWP. Greater Poland diplomatic code. Tomów 4. Poznań 1877-81.



Lauda good. Lauda of the sejmiks of the Dobrzyń region (historical
files of T. X) Krakow 1887



Lighter J. v Lekszycki. The oldest Wielkopolskie grodbuchs. Leipzig
1887



Lites. Lites ac Res gestae Polonos Ordinemque Cruciferorum. Volumes
2. Poznan 1890-92



Gently. Stosław Łaguna. Unknown Polish Medieval Heraldic Notes.
Kraków 1898



but Court books from Łęczyca (A. Pawiński's portfolio). Tomów 2.
Warsaw 1897



Łęt Mrs. Ludwik Łętowski. Catalog of Krakow Bishops, Prelates and
Canons. Tomów 4. Kraków 1852



Bow. Jozef Łukaszewicz. Brief historical description of the
churches in the former Poznań diocese. Tomów 3. Poznań 1858-63



M. Crown and Mazovan records ..



malin Throughout M. Malinowski and Al. Przezdziecki. Sources for
Polish history. Tomów 2. Vilnius 1844



Times. Antoni Malecki. Heraldic Studies. Tomow 2. Lviv 1890



Mant. G. bar. coat fur. Polish Livonia. Poznań 1879



Moor. Roman Mason. a) The office clerks of Władysław Jagiełło.
Warsaw 1877. b) Chancellery clerks of Polish kings. Brody 1881



mil Armorial of Ignacy Kapica Milewski. Cracow 1870



ML Lithuanian Register.



Mon. Monumenta Poloniae Historica. Tomów 5. Lviv 1864-88 r.



MP. Crown certificate from the second half of the 18th century,
transferred to St. Petersburg.



Best Fr. Kr. The oldest books and accounts of Kraków (Monumenta
Medii Aevi Historica). Cracow 1870



No. Mrs. Kasper Niesiecki. Herbarz Polski (published by IN
Bobrowicz). Volumes 10. Leipzig 1839 - 46



cal Warsz. Warsaw town files, called Obligationum.



Op. stick, op. lung. op ry. Description of the records of the Kiev
Central Archives. Books of the town, Kiev, Łuck and Żytomierz.



Back Decr. The files of Opoczno called the Decretorum.



Eagle. , Swietoslaw Orzelski. History of Poland 1572 - 76. Volumes
3. Petersburg 1856



east street Mr. Juliusz Ostrowski. The coat of arms book of Polish
families. Warsaw 1898



Pac. Jozef Wolff. The Pacs. Petersburg 1885



pam How. Sat Jakób Sobieski, a diary of the Khotyn War. Petersburg,
1854



pam final Diaries about the Koniecpolski family. Lviv 1842



Papr. Bartosz Paprocki. Coats of arms of the Polish Rycerstwa
(Turowski edition). Cracow 1858



Peacock. Adolf Pawinski. a) Historical sources. Vol. XII, XIII,
XIV, XV, XVI, XVII and XVIII. Poland of the 16th century, in terms
of geography and statistics. b) diplomatic code. manuscript.



person Th. Files of the town of Czersk, called Perpetuitatis.



poke Franciszek Piekosinski. About the dynastic Polish nobility.
Kraków 1888



PIS. Journal P. Publishing house komisyi hist. Skills Academy in
Krakow. Scriptores rerum polonicarum. Cracow.



roaches gr. eve Płock perpetual town files.



Beginning Rhodium. Adam Boniecki. The House of Families in St. lit.
in the 15th and 16th centuries Warsaw 1887



Pod and Wol. Al. Przezdziecki. Podolia, Volhynia and Ukraine.
Vilnius 1841



Half. Leon Polaczek. List of families of the Polish nobility.
Kraków 1894



Pom. Journal w. Sr. Monumenta medii aevi historica. Ed. academic
know. in Cracow.



Potk. Karol Potkanski. Heraldic notes. (Written by Journal of Laws
of Poland IX).



dust Antoni Prochaska. Archival materials taken mainly from the
Lithuanian register. Lviv 1890



Przyałg. Mrs. Win. Przyałgowski. Lives of Vilnius Bishops.
Petersburg 1860



adopt List of Greater Poland dignitaries prepared by Józef
Przyborowski. manuscript.



You bird. S. Ptaszycki. Describing knits and acts of the Lithuanian
record. Petersburg 1887



Come. Lithuanian diplomatic code: Wyd. ); i.e. Raczyński. Wroclaw
1845.



Rad. Inscr. The files of Radom called Inscriptionum.



Rad. inscr. decree The files of Radom called Inscriptionum et
Decretorum.



Rev. let go Inspection of primeval forests and game passages in the
Lithuanian and former Knights of Poland from 1559. Vilnius 1867.



Rev. from. helped. Writers of Polish history T.v. Kraków 1880
Revizya of the Połock castle.



rm Leon Rzyszczewski and Antoni Muczkowski. Polish diplomatic code.
Tomów 2. Warsaw 1847-52



sap The Sapieha. Historical, genealogical and property materials.
Tomow 3. Petersburg 1890-94



hello Dr: Sieniawski. Warmia Bishopric. Tomów 2. Poznań 1878



Sig. Crown record files, called Metric Sigillats.



Sl, geogr. Geographical dictionary of the Kingdom of Poland. Tomów
14. Warsaw.



Hence. Kazimierz Stadnicki, Contribution of Polish Heraldry. Lviv
1879



Star. Mon. Szymon Starowolski. Monumenta Sarmatorum. Kraków 1655



plugi. Archives in Szpanów.



St. Lit. Collection of Lithuanian laws from 1389 - 1529. Issued by
AT hr. Działyński. Poznan 1841



St. Pr. P. P Monuments of old Polish law. Ed. academic know. in
Cracow.



Strik. L. von Stryk. Contributions to the history of manors in
Livonia. Dresden 1885 Vol. 2-a.



Teak. Peacock. A. Pawiński's files. Warsaw 1897



The in. Augustine Theiner. Vetera Monumenta Poloniae et Lithuaniae,
Rome.



VL Volumes Legum. Petersburg, 1859 (Ohryzka's edition). Volumes
VIII and T.IX, published in Krakow in 1889.



Vit. Star. Vitebskaya Starina. Tomow 4. Vitebsk 1883-85 r.



Wojc. K. Wł. Wóycicki. Diaries to the reigns of Zygmunt III,
Władysław IV and Jan Kazimierz. Tomów 2. Warsaw 1846



Ox. Summaries of judgments and records of the Lublin tribunal,
Volyn voivodeship.



Wyr. Or. Lublin tribunal judgments.



Wyr. Peter. Judgments of the Piotrkow Tribunal.



zap gr. helmet. Chelm town records.



zap Tr. Or. Records of the Lublin tribunal.



zap Tr. Peter. Records of the Piotrkow tribunal.



zap zs. the Vistula. Land records of Wiślica.



Zs. chełms. Chelm land files.



Zs czers. Czera land files.



Zs. cut. Grojec land files.



Zs. lubels. Lublin country files.



Zs. gr. czers. Land and town records from Czersk.



Zs. warec. Land files of Warka.



Live. Teodor Zychlinski. The Golden Book of the Polish Nobility.
Volumes XiX. Poznan



Further added:



Wittyg. "The unknown Polish nobility and their coats of arms."
Published by Wiktor Wittyg, Krakow 1908.



from the portfolio of Wacław Rulikowski, Sumaryusze of the acts
reviewed by the late Mr. Wacław Rulikowski, kindly granted by Mr.
Zygmunt Lub



Radzimiński.



Sources:



Away. Aug. Files of the Former Heraldry of the Kingdom.



And white. Raw data of the Rawa Land, district of Bielsko.



AGZ. City and country records from the time of the Polish Republic.
Lviv 1868-1894. T. I-XVI.



AJZR. Acts otnosiaszcziesia k istoria alreadynoj and zapadnoj
Rossia. St Petersburg 1863-82. T. I-XII.



A. Posen chapter files Files of the Posen chapter. Writers of
Polish History IX.



A.Rus. live Ruthenian-Livian actions. Published by Napierski.
S.Petersburg, 1868



A Zap. Pink Acts are the story of the collapse of Rossia.
S.Petersburg.



Acts of the Apostles and we pass them on to the Wilenskoy
Archeograficzeskoj Kommissyu. Vilnius 1865-96. Vol. I-XXIII.



Files 4, section Files of four poviats of the Czerska Land.



Historical files Historical files explaining Polish things serving
Kraków.



Ant. Gramm. Grammars of the Lithuanian princes of Veliki. Kyiv,
1868. Published by Wlodz. Antonowicz and Const. Kozłowski.



Bow. you br The Dubrovnik Archives from the Count's Library.
Przeddziecki.



Bow. JZR. Archive of Yugo-Zapadnoi Rossia. Kyiv.



Bow. sang Archives of the Sanguszko Dukes in Sławuta. Lviv 1887 -
97 T..IV.



Bow. sbor. Dock. Archeograficzeskij Sbornik Dokumentow
otnosiaszczichsia k istorii siewiero-zapadnoj Rus. Vilnius.



Ball. M. Baliński. historical writings. Warsaw 1843.



courtship. Oswald Balzer. Fight for the Kraków throne. Krakow 1894



Baltic Wap. Baitische Coat of Arms. Carl Arwid v. Klingspor.
Stockholm, 1882



beard a) Jul. Bartoszewicz. Polish diplomatic code. Warsaw 1858 i



b) Article by J. Bartoszewicz in the Universal Encyclopedia.



Bent. List of the Order of the White Eagle and St. Stanisław von
Bentkowski prepared. manuscript.



bible. Kras: Library of the Count's estate. Krasiński. diplomats.



bible. Order library of the count's estate. Zamoyski. diplomats.



Biels. Marcin Bielski. Timeline. Warsaw 1764



Bon. Polish diplomatic code. Volume IV. Silesian Things. Michał
Boniecki 1887



Bon. Herbarz Polski, published in 16 volumes, in collaboration with
Artur Reiski, Warsaw 1899–1913



Bork. Counting Jerzy Sewer. Dunin-Borkowski. a) List of names of
Polish nobility. Lviv 1887; b) Yearbook of the Polish Nobility.
Lviv 1883; c)



Genealogy of living Polish families. Lviv 1895



Bracł. Summaries of Judgments and Records of the Lublin Tribunal,
Bracław Province.



enjoy condition. Dolega Cieszkowski. Senators of the Duchy of
Warsaw and the Kingdom of Congress. Warsaw 1891



Code epist. XV. Codex epistolaris saeculi decimi quinti. T. I -
III. Krakow 1876-94



conv. Warsz. Conventionalia in Warsaw.



Code epist. Vit. Codex Epistolaris Vitoldi. Kraków 1882



Chernihiv. Summaries of Judgments and Records of the Lublin
Tribunal in Cherniechów Voivodeship.



Dan. J. Daniłowicz. The treasury of diplomats. T. I-II. Vilnius
1862



Debit, Cz. Files of the city of Czersk called Debitorum.



Fault. Jan Dlugosz. a) History of Poland. T. I-VI. ed. Al.
Przeździecki, Cracow 1867-87. B) Insignia seu Clenodia Regni
Poloniae. Ed. J. Muczkowski. Cracow 1851. c) Liber profiliorior
dioecesis cracoviensis. Volumes 1-3. Cracow 1863-64.



Dock. Kuyavian and Mazovian documents. It was published by Bolesław
Ulanowski. Krakow 1887



Dorst. Leonard Dorst. Silesian Coat of Arms. Gorlitz.



bag pipes. Warsz. Warsaw city books, called Dudki.



DW. Warsaw City Files, called Donationum.



Goal. A group of Galician and Bukovinian nobles. Lviv 1857 Issued
in order of count Ag. Goluchowski, Governor of Galicia.



size Nowok. Nowkorczyński City Files.



horn beam. Byd. M. Grabowski and Al. Przezdziecki. Sources on
Polish history. Vilnius 1843



The Tombs of Tyszk. Tyszkiewicz family graves. Warsaw 1873



HAZ Helcel. Monuments of the old Polish law. T. I and II. Cracow
1856 - 70



Hi: D reins. Hejdensztein. history of poland. Petersburg 1857



weapons. Mr. Coat of arms of the noble families of the Kingdom of
Poland. T. I - II. Warsaw 1853



Ingros. Helmet. Chelm city records called Ingrossationum.



Inw Arch Cor. Inventory of the Crown Archives from 1686
(manuscript).



Is. Jur. Matte. Istoriko-Juridiczeskije izwleczennyje izwleczennyje
izkowych materials with the knights of the Vitebskoj and Mohilevsk
governorates. Vitebsk 1889-1898.



Jabł Aleksander Jabłonowski, a) Inspection of the Royal Lands of
Ruthenia. b) Revision of the castles of the Volyn region. c)
Volhynia and Podolia. d) Historical sources of Ukraine 'PV VI. XIX
- XXII. Warsaw.



Jewl. Jewłaszewski's diary 1546-1604. Warsaw 1860



feces. 18th Century Political Calendar



Chancellor Chancellor files.



Kar. Karamzin. History of the Rossian State, translation by
Buczyński. Warsaw 1827



KDKr. The Diplomatic Code of the City of Kraków. part four. Krakow
1879 and 82.



KDM. The Diplomatic Code of Lesser Poland. Tomów 3. Kraków 1876, 86
and 87.



Kętrz. Ketrzyn. About the Polish population in the former Germanic
Prussia. Lviv 1882.



Floor. Summaries of Judgments and Records of the Lublin Tribunal,
Kyiv Province.



KKK. Diplomatic Codex of the Cathedral of St Wenceslaus. Volumes
2-a: Kraków 1874 and 83.



KM. Diplomatic Code of the Duchy of Mazovia. Warsaw 1863



KMog. A monograph of the Cistercian Abbey in the village of Mogile.
Krakow 1867



Prince. Lithuanian-Ruthenian princes. Jozef Wolff. Warsaw 1895



bunk Mrs.



Wojciech Kojałowicz Herbarium of the Lithuanian Knighthood.
Publication of the Polish Herald. Krakow 1897



Cor. Mrs Jan Korytkowski. a) Prelates and canons of the
Metropolitan Cathedral of Gniezno. Tomów 4th Gniezno 1882 b)
Archbishops of Gniezno. Volumes 5. Gniezno 1888 - 92.



Blackbird. Adam Amilkar Kosinski. Heraldic Guide. Kraków-Warsaw.
Volumes 5, 1877-85.



Koss. Mr Stanislaw Kossakowski. Historical and genealogical
monographs of some Polish families. Tomów 3. Warsaw 1859 - 72.



Mrs. Czers. Czerska Land Book. Warsaw 1879



Mrs GR inscr, ind. eg live City book inscription of the country
Liw.



Mrs. rel. indium GR. now it's ok. Book of Reports of the City of
Nowkorczyński.



KT Tyniec Diplomatic Code. Lviv 1871



Kuj Adolf Pavinski. History of the Kujawska country. Tomów 5.
Warsaw 1888



cure Żyźni kń. AM Kurbskawo in Lithuania and Volhynia. Volume 2.
Kyiv 1849



week Jozef Wolff. Senators and dignitaries of St. Fr. lit. Kraków
1885



KWP. Diplomatic Code for Greater Poland. Tomów 4. Poznań 1877-81.



Lauda good. Lauda of the Dobrzyń Region Sejmiks (historical files
of T. X) Kraków 1887



Lighter J. v Lekszycki. The last Wielkopolskie Grodbuche. Leipzig
1887



Lites. Lites ac Res gestae Polonos Ordinemque Cruciferorum. Volumes
2. Posen 1890-92



Soft. Stosław Łaguna. Unknown Polish Medieval Heraldic Notes.
Krakow 1898



but Łęczyca Court Books (Portfolio by A. Pawiński). Tomów 2. Warsaw
1897



Mrs. Mrs. Ludwik Łętowski. Catalog of Krakow bishops, prelates and
canons. Tomów 4. Kraków 1852



Bow. Jozef Łukaszewicz. Brief historical description of the
churches in the former Poznań Diocese. Tomów 3. Poznań 1858-63



M. Crown and Mazovan records.



malin While M. Malinowski and Al. Przezdziecki. Sources on Polish
history. Tomów 2. Vilnius 1844



Times. Antoni Malecki. Heraldic Studies. Tomov 2. Lviv 1890



Mant. G. bar. coat fur. Polish Livonia. Posen 1879



Moor. Roman Mason. a) Władysław Jagiełło's employees. Warsaw 1877.
b) Chancellor employees of Polish kings. Brody 1881



Mil Coat of Arms of Ignorance Kapica Milewski. Kraków 1870



ML Lithuanian Register.



Mo. Monumenta Poloniae Historica. Tomów 5. Lviv 1864-88 r.



MP. Crown charter from the second half of the 18th century,
transferred to St. Petersburg.



Best Fr. Kr. The oldest books and reports from: Kraków (Monumenta
Medii Aevi Historica). Kraków 1870



No Mrs Kasper Niesiecki. Herbarz Polski (edited by IN Bobrowicz).
Volumes 10. Leipzig 1839 - 46



Cal Warsz. Warsaw City Acts, called Obligationum.



Op. stick, op. lung. op ry. Description of the records of the Kyiv
Central Archives. Books of the City, Kyiv, Łuck and Żytomierz.



Back Decr. The Acts of Opoczno are called Decretorum.



Eagle. , Swietoslav Orzelski. History of Poland 1572 - 76. Volumes
3. Petersburg 1856



east street Mr. Juliusz Ostrowski. The Coat of Arms of Polish
Families. Warsaw 1898



Pac. Jozef Wolff. pacs Petersburg 1885



pam As. Sa. Jakób Sobieski, A Diary of the Khotyn War. Petersburg
1854



pam final Diaries about the Koniecpolski family. Lviv 1842



Papr. Bartosz Paprocki. Coat of Arms of the Polish Knighthood
(Turowski Edition). Kraków 1858



Peacock. Adolf Pavinsky. a) Historical sources. Volumes XII, XIII,
XIV, XV, XVI, XVII and XVIII. Poland of the 16th century in
relation to geography and statistics. b) diplomatic code.
manuscript.



person Th. Files of the city of Czersk, called Perpetuitatis.



Poke Franciszek Piekosinski. About the dynastic Polish nobility.
Kraków 1888



Piss. Diary P. Publisher komisyi hist. Skills Academy in Kraków.
Scriptores rerum polonicarum. Kraków.



roaches GR. Eve Eternal City Acts of Płock.



request. rhodium. Adam Boniecki. The families' home in St. in the
15th and 16th centuries Warsaw 1887



Pod and Wol. Al. Przezdziecki. Podolia, Volhynia and Ukraine.
Vilnius 1841



Half. Leon Polaczek. List of families of Polish nobility. Krakow
1894



Pom. Journal w. Sr. Monumenta medii aevi historica. Ed. academic
knows. in Kraków.



Potk. Karol Potkanski. Heraldic Notes. (Written by Journal of Laws
of Poland IX).



dust Antoni Prochaska. Archival material mainly from the Lithuanian
register. Lviv 1890



Przyałg. Mrs Sieg. Przyałgowski. Life of Vilnius bishops.
Petersburg 1860



To adopt. List of Greater Poland dignitaries prepared by Józef
Przyborowski. manuscript.



You bird. S. Ptaszycki. Description of the knitwear and nudes of
the Lithuanian record. Petersburg 1887



Come. Lithuanian diplomatic code: Wyd. ); ie Raczyński. Wroclaw
1845.



Rad. Inscr. Radom's files are called Inscriptionum.



Rad. Inscription decr. Radom's files are called Inscriptionum et
Decretorum.



Rev. Let go. Inspection of Forests and Game Passages in the Former
Knights of Lithuania, Lithuanian Villages from 1559, Vilnius 1867.



Rev. from helped. Writer of Polish History T.v. Kraków 1880.
Revizya of the Połock Castle.



rm Leon Rzyszczewski and Antoni Muczkowski. Polish diplomatic code.
Tomów 2. Warsaw 1847-52



juice The Sapieha. Historical, Genealogical and Proprietary
Materials. Tomov 3. Petersburg 1890-94



hello Dr: Sieniawski. Warmia Diocese. Tomów 2. Poznań 1878



signed files. Crown metrics, called metric sigilates.



SL, geogr. Geographical Dictionary of the Kingdom of Poland. Tomów
14. Warsaw.



Hence. Kazimierz Stadnicki, Contribution of Polish Heraldry. Lviv
1879



Star. Mo. Szymon Starowolski. Monumenta Sarmatorum. Krakow 1655



plugi. Archives in Szpanów.



St. Lit. Collection of Lithuanian Laws from 1389 - 1529. Edited by
AT Mr. Działyński. Posen 1841



St. Pr. P. P Historical Monuments of Polish Law. Ed. academic
knows. in Kraków.



strict L. von Stryk. Contributions to the history of manors in
Livonia. Dresden 1885 Vol. 2-a.



Teak. Peacock. A. Pawiński's files. Warsaw 1897



The in. Augustine Theiner. Vetera Monumenta Poloniae and Lithuania,
Rome.



VL Volumes Legum. Petersburg 1859 (Ohryzka's edition). Volumes VIII
and T. IX, published in Kraków in 1889.



Vit. Star. Vitebskaya Starina. Tomov 4. Vitebsk 1883-85 r.



Wojc. K. Wł. Wóycicki. Diaries of the reigns of Zygmunt III,
Władysław IV and Jan Kazimierz. Tomów 2. Warsaw 1846



Ox. Summaries of Judgments and Records of the Lublin Tribunal,
Volhynia Province.



Wyr. Or. Lublin Court Judgments.



Wyr. Peter. Judgments of the Piotrkov Tribunal.



zap GR. Helmet. Records of the city of Chelm.



zap Tr. Or. Records of the Lublin Tribunal.



zap Tr. Peter. Records of the Piotrkov Tribunal.



zap zs. the Vistula land register entries from Wiślica.



Zs. chełms. Chełm Landakten.



Zs czers. Czera Country Files.



Zs. Cut. Grojec land records.



Zs. Lubricants. Lublin country files.



Zs. GR. czers. Country and city records in Czersk.



Zs. warec. Land records of Warka.



Life. Teodor Zychlinski. The Golden Book of Polish Nobility.
Volumes XiX. poses



Next added:



Wittyg. "The Unknown Polish Nobility and Their Coats of Arms."
Edited by Wiktor Wittyg, Kraków 1908.



from the portfolio of Wacław Rulikowski, Sumaryusze reviewed by the
late Mr. Wacław Rulikowski, kindly granted by Mr. Zygmunt Lub



Radzimiński.






Office of the President District Commissioner



Kabarole District Offices



PO Box 38 Fort Portal



+ 256 770 954 9276



Musisa House, Boma, Fort Portal



PO Box 38 Fort Portal - Uganda



National Coat of Arms: The Republic of Uganda



Office of the President of Uganda



Victoria Ave



Kyagwe Rd. Kampala



PO Box 25497 Kampala



Kampala (Uganda)



U9th November 2020



TO WHOM IT MAY CONCERN



RE: RCOMMENDATIN OF MR. CONDE WERNER ZUREK



I hereby recommend the above mentioned person who is a senior
citizen of Germany to fundraise and solicit for funds from donors,
well wishers and development partners to support Bringing Hope to
the Comunity Uganda (BHCU)



BHCU is a well known organization and registered with the Uganda
Governement to help the vulnerable people leaving in rural areas of
Uganda.



Any assistance that shall be rendered to him is highly welcome



yours,



Signature, stamp



ASSIMWE STEPHEN



RESIDENT DITRICT



CABAROLE DESTRIEIT COMMISSIONER



KABAROLE DISTRICT



TRANSLATION



Office of the President of the District Commissioner



District office of Kabarole



Mailbox Box 38 Fortress Portal



+ 256 770 954 9276



Musisa House, Boma, Fort Portal



Mailbox Box 38 Fort Portal - Uganda



National Coat of Arms: The Republic of Uganda



Office of the President of Uganda



Victoria Ave



Kyagwe Road. Kampala



PO Box Box 25497 Kampala



Kampala (Uganda)



U9 November 2020



TO WHOM IT CONCERNS



RE: RECOMMENDATION OF MR. CONDE WERNER ZUREK



I hereby commend the above person who is a senior citizen in
Germany to raise funds and collect donations from donors,
well-wishers and development partners to support Bringing Hope to
the Comunity Uganda (BHCU).



BHCU is a well-known organization and registered with the Ugandan
government to help vulnerable people living in rural areas of
Uganda.



Any help given to him is very welcome



yours,



Signature, stamp



ASSIMWE STEPHEN



RESIDENTIAL AREA



KABAROLE DISTRICT COMMISSIONER



KABAROLE DISTRICT
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Werner Zurek: email:
herb_namiot@yahoo.de










Noble Polish family Gawronski,
Rawicz coat of arms (Rawa, Ursyn, Ursowic, Miedźwiada, Miedźwioda,
Niedźwiada, Niedźwiak, Niedźwieda, Niedźwioda, Rawic,
Rawita.






Gawronski, Rawicz
Coat of Arms (Rawa, Ursyn, Ursowic, Miedźwiada, Miedźwioda,
Niedźwiada, Niedźwiak, Niedźwieda, Niedźwioda, Rawic, Rawita.
Sendomierz Voivodeship 1421. Led the proof of nobility in Poland
around 1825. (District. Ad. M. = nobility register For Poland, see:
Liste szlachty pp. - for Galicia in: Poczet szlachty pp., Zl in
Posen in annual volumes.3).





Prehistory: 34/158/0
Rawicz, Municipality of Rawicz1830-1874





Coat of Arms
Description.





Rawicz (Rawa, Ursyn,
Ursowic, Miedźwiada, Miedźwioda, Niedźwiada, Niedźwiak, Niedźwieda,
Niedźwioda, Rawic, Rawita.. In a golden field a striding, right
foot raising, a black bear, on which, facing forward, sits a maiden
, in a blue robe that leaves the neck free, the arms covered only
up to the elbows, the arms spread out in familiar directions, the
hair open, a golden crown on the head; helmet decoration: between
two stag horns, each with five ends pointing outwards later
authors, such as Duncewski, Krasicki, Kuropatnicki , Malachowski,
Wieladko and also added their own information.On the outside, a
half-rising black bear turned to the left, holding a red rose in
the raised left paw.The origin of the coat of arms is said : A king
in England left a son and a daughter, which he had designated as a
former dowry instead of treasures not lose his sister's marriage to
one of many strange suitors and, in order to get rid of her, had
his sister brought together with a wild, voracious bear. However,
he did nothing to her, but showed affectionate friendliness towards
her, let her stroke him and bridle him with a belt and lead him.
She mounted it and rode away to safe havens. When the brother heard
of this wish, the sister begged his pardon and consented to her
marriage to a prince of Lorraine, with whom she had several sons,
from whom this coat of arms was bestowed upon request. The
descendants of these sons also spread to Bohemia, where they
probably called themselves Ursyn after the coat of arms. From this
family Wawrzeniec Lorek, called Bozej, was insulted by the Czech
duke Bretyslav, who had expelled his family from the country, and
killed him in 1100. When Borzywoj, Bretyslav's brother, came to
power, he forgave Bozej and their brother Mutyna this murder and
gave them back the Bozej, Sanz, Mutyna and Lewtomorzyce estates in
1101. But Swiatopelk, who had attained the dukedom, had Mutyna and
her two sons, Bozej and Borszak, murder their relatives Unislaw and
Domislaw in 1108, which is why their family members, out of concern
for their safety, emigrated to Poland, where they were kindly
received by King Bolestaw Krzywousty and gave them land holdings in
Rawa Voivodeship. After this new homeland, the family and coat of
arms were named Rawa, which later became Rawicz (Rawa, Ursyn,
Ursowic, Miedźwiada, Miedźwioda, Niedźwiada, Niedźwiak, Niedźwieda,
Niedźwioda, Rawic, Rawita.). the:



Amszynski, Bakowski,
Bandrowski, Bar, Baranowski, Beldowski, Biedrzycki, Bielski,
Bienieski, Binbink Bliskowski, Bochenski, Bogucki, Boguski,
Boryszewski, Borzewicki, Brabantski, Broszniowski, Celgowski,
Chobrzynski, Chodynski, Ciecierski, Cwikla, Czekierski, Czerski,
Czeski , Czysta, Dabrowski, Dalmat, Vonbinski, Vonbski, Vonpult,
Vongon, Dobroniewski, Dobrzeniecki, Dorostajski, Drzewicki,
Dziekonski, Dziewulski, Fagel, Filipicki, Fribes, Gavoncki,
Gadzicki, Gajecki, Galimski, Gano Lipski, Gawronski, Gieszkowski,
Gniewosz, Golynski, Gorski, Gowarczewski, Goworek, Gradzki, Grot
Grotowski, Gut, Gutkowski, Homicki, Jarocki, Jarowski, Jasienski,
Jaslikowski, Jast kowski, Jaszczurowski, Jawoysz, Jeziorkowski,
Kamienski, Karwowski, Kazimirski, Kiemlicz, Kieniewicz, Kliszowski,
Kloczowski, Klopocki, Kochan, Koninski, Kornilowicz Kosibski,
Kosinski, Kossecki, Kossowski, Kostro, Kostrowicki, Kotlinski,
Kozicki, Kragnicki, Krasowski, Kruczynski, Krukowski,
Krzyczykowski, Kujawski, Kurosz, Lasota , Lasotawicz, Lenk
Legniewski, Lewicki, Linowski, Lipicki, Lipinski, Lacki, Letowski,
Lupinski, Magician, Makocki, Malina, Malgiewski, Mecinski,
Meleniewski, Melgiewski, Meysztowicz, Michowski, Miechowski,
Mikulski, Mikulowski, Mitrowski, Mnichowski, Modliszewski, Monko,
Mosinski, Myslowski, Nadarski, Niedzialkowski, Niemczewicz,
Niesielkowski, Niesulowski, Niewierski, Niszczewski, Noskowski,
Nowomiejski, Nozowski, Nurzynski, Okolski, Oledzki, Olszewski,
Oldakowski, Oski, Ostrowski, Otrembus, Owsiany, Ozarowski,
Ozegalski, Ozga, Pachniewski, Pankracki, Paroski, Piasecki, Plocki,
Podczaski, Podvonbski, Podkonski, Porazynski, Prandota, Prosinski,
Pruszynski, Przyjemski, Przystalowicz, Pszczynski, RabIewski,
Raciborski, Radomyski, Radziejowski, Rakocy, Rapcewicz, Rawa,
Regulski, Reszczenski, Roemer, Rogolinski, Rojek, Rokicki,
Rokotnicki, Rudzinski, Rusiecki, Rzepinski, Saleniewicz,
Samborzecki, Sib, Siedlecki, Skawinski, SKinder , Skowieski,
Skubisz, Slugocki, Slupecki, Smiarowski, Smorcze wski, Snopkowski,
Solomerecki, Stachowski, Stanowski, Stocki, Stokowski, Strachocki,
Suchodolski, Sulistrowski, Suliszewski, Sum, Swierzbinski,
Swiniowski, Szabranski, Szachlacki, Szacinski, Szantyr, Szczerba,
Szczycinski, Szuliszewski, Szumowicz, Szydlowski, Tavonjowski,
Tczynski, Tomislavski, Trzcinski, Urzelowski, Warsz, Warszawski,
Warszowski, Wegrzynowski, Wiercinski, Wilkowski, Wisimirski,
Wojaczynski, Wojcinski, Wolski, Wolminski, Wolucki, Woycicki,
Woyczynski, Woznicki, Woznienski, Wrecki, Wroczenski, Wysocki,
Wyszomirski, Zabinski, Zaborowski, Zacwilichowski, Zaczkowski,
Zagrodzki, Zakaszewski, Zaleski, Zaluski, Zawada, Zvonmbinski,
Zdziechowski, Zelasowski, Zelazo, Ziemacki, Ziemak, Znamierowski,
Zoledkowski, Zoledowski, Zwan.





More descriptions. Rawicz
(Rawa, Ursyn, Ursowic, Miedźwiada, Miedźwioda, Niedźwiada,
Niedźwiak, Niedźwieda, Niedźwioda, Rawic, Rawita. denotes a Polish
coat of arms used by various families of Polish nobility (
) in the period of . The Rawicz coat of arms
(Rawa, Ursyn, Ursowic, Miedźwiada, Miedźwioda, Niedźwiada,
Niedźwiak, Niedźwieda, Niedźwioda, Rawic, Rawita. According to
legend, it is one of the oldest coats of arms of the Szlachta,
possibly even the oldest. It first appeared as a seal in the 13th
century. It was used by about 220 Polish noble families, mostly in
the Kraków, Lublin and Sandomierz area, the Union of by
Bohemian duke (see: A member of the family named Goworek fled to
Poland, where he was killed by estates in and
. Rawitsche 's original seat in Poland was
the town of , which,
like Rawitsch, got its name from the family coat of arms. Goworek's
grandson, also named Goworek, was of and tutor to Duke . In the 13th century the
family split into two lines: von Warschowitze, who descended from
Warsz, castellan of Kraków and presumably founding , and von Grotowitze, who also held high offices
of state. Both lines were supporters of King in his
struggle with of Bohemia. In the second
half of the 14th and 15th centuries the Rawitsche came to the
greatest power: many of them were castellans, one became a bishop
of Kraków. In the 15th century, the Rawitsche also appear in
and .



The Rawitsche were a Masovian tribe of
knights, which can be traced back to the powerful Czech family
of Wrchowez , who were
exterminated by the Bohemian duke Svetopluk around
1108 (see: Schweinhausburg
). A member of the family named Goworek fled to Poland, where he
was defeated by Boleslaw
III.
Goods in the land of 
Sendomir and Mazovia were awarded.
Rawitsche 's original seat in Poland was the town of Rawa Mazowiecka
, which, like Rawitsch, got its name from the family coat of arms.
Goworek's grandson, also named Goworek, was castellan of Kraków and tutor to Duke
Leszek
I of the White . In the 13th century the family split into two
lines: von Warschowitze, who descended from Warsz, castellan of
Kraków and presumably founding Warsaw , and von
Grotowitze, who also held high offices of state. Both lines were
followers of King Wladyslaw I
of Ellenlangen in his struggle with Wenceslaus
II of Bohemia. In the second half of the 14th and 15th
centuries the Rawitsche came to the greatest power: many of them
were castellans, one became a bishop of Kraków. In the 15th
century, the Rawitsche also appear in Wielkopolska and
Kujawie AD.
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The noble Polish family
Gawronski, coat of arms Rola (Agricola, Kroje, Rolanin, Rolic,
Rolicze).






Gawronski, coat of
arms of Rola (Agricola, Kroje, Rolanin, Rolic, Rolicze). Voivodship
Lcczyca 1674. Paid homage to Prussia 1798. Led around 1825 in
Poland the proof of nobility. (Ad. M. = nobility register. For
Poland, see: Liste szlachty pp., - for Galicia in: Poczet szlachty
pp., Prussian Homage List. Ryc. P., Ksk. 1. = Wojsko Polskie
Kosciuszki w roku 1794 (The Polish Forces from Kosciuszko 1794), by
Boleslaw Twardowski, Poland 1894. 1, 21.)





Coat of Arms
Description.





Rola (Agricola, Kroje,
Rolanin, Rolic, Rolicze). In a red field three silver,
sickle-shaped plows, standing together in the middle, pointing
upwards and downwards, in the middle, where they stand together,
are covered with a silver rose; Helmet decoration: five ostrich
feathers. About the origin of the coat of arms it is said: A knight
Rola (Agricola, Kroje, Rolanin, Rolic, Rolicze) from the Poraj coat
of arms left only one daughter, whom he recommended to the
protection of the king, probably Kazimierz I (1041 58), from her
with married a knight from the Kroje coat of arms. This combined
both coats of arms into a new one, which was called Rola (Agricola,
Kroje, Rolanin, Rolic, Rolicze), later also probably Rolicz. This
coat of arms is used by:



Arciszewski, Bartochowski,
Bialaczowski, Bojanek, Bolkowski, Bork, Borucki, Brulenski,
Chorkowski, Chrapicki, Chroscicki, Chrzanowski, Czernianski,
Dangel, Danielowski, Vonbski, Dobinski, Dobrogost, Domanowski,
Drwalowski, Dworzanski, Dziankowski, Dzierzanski, Gadomski,
Gajewski, Gawronski, Glosowski, Gloszkowski, Goczlowski,
Gogolewski, Gogolinski, Golski, Goslowski, Grodzki, Gromadzinski,
Groszkowski, Gurminski, Gumowski, lwanowski, Janicki, Januszowski,
Jarochowski, jaroszewski, Kaliszkowski, Kamienski, Klimkowski,
Kloskowski, Klosowski, Kobylinski, Kobylnicki, Kochanski,
Komorowski, Konarski, Kot, Kozielski, Kreciejewski, Krzeciewski,
Kucharski, Kuczek, Lubieniecki, Lubieniek, Lublinski, Lubnicki,
Magnuszewski, Marcinowski, Marynowski, Michalski, Mielicki, Minski,
Modlibowski, Modrzewski, Niegibulski, Niemojewski, Ossowski,
Oltuczony, Owsiany, Parzeczewski, Piekarski, Piszczatowski,
Pleszczynski, Plonski, Pniewski, Podczaski, Pruski, Pruszek,
Psurski, Pucek, Rakowiecki, Rogaski, Ro Gilski, Rola (Agricola,
Kroje, Rolanin, Rolic, Rolicze), Rolicz, Roszkowski, Rozniecki,
Rozycki, Rusienski, Rzeczycki, Rzeszewski, Sadkowski, Skibicki,
Skibienski, Skorwid, Skotnicki, Slubicki, Sokolowski, Stanislawski,
Stezycki, Stroilowski, Stylagowski , Stypulkowski, Swietoslawski,
Swiezewski, Szadkowski, Szczycinski, Tarnowski, Topczewski,
Truskawiecki, Ungern, Wargawski, Wawrzecki, Wegierski, Wioteski,
Witowski, Witunski, Wnorowski, Wolski, Wyszczelski, Zaleski,
Zaluskowski, Zbijewski, Zbrozek, Zgleczewski.
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The noble Polish family
Gawronski, coat of arms Świnka (Parcaria, Parvus Sus, Porcaria Sus,
Proctaria, Świńska głowa).






Gawronski, coat of
arms of Świnka (Parcaria, Parvus Sus, Porcaria Sus, Proctaria,
Świńska głowa). Sieradz Province 1780 Dncz.





Coat of Arms
Description.





Świnka (Parcaria, Parvus
Sus, Porcaria Sus, Proctaria, Świńska glowa). In a red field a
black head of a boar, turned to the left, from which two teeth
protrude from the lower jaw, which is grasped by a right hand,
whose corresponding, blue-clad arm (?) covers a fragment of the
pig's head and is in the lower elbow bends up; Helmet decoration: a
knee - length, blue-robed maiden with loosened hair, arms akimbo.
At the court of Duke Boleslaw IV lived a knight who was in great
favor with him, who possessed all knightly virtues and fell in love
with Judyta, the Duke's sister's daughter, probably the daughter of
a Margrave of Meissen. Von Ritter shared this passion but did not
dare to consider the possibility of a connection. Von Herzog, who
knew von this tendency and loved jokes at times, often teased him
about this secret , in order to imply by this joke the
impossibility of a connection. Von Ritter had no hope. When, on a
court hunt in the forests of Sieradz around 1148, a boar defended
itself against dogs and seemed to be killing one of the Duke's
favorite dogs, von Herzog called out: "Whoever saves my dog, I'll
give him everything!" Quickly Like lightning, Ritter jumped on the
back of the boar, as if riding, held his ears with one hand, ripped
open his throat with one hand, then knocked over Boar, held him
with his foot, drew his sword and slashed at him Chop the head off.
Von Herzog gave him his sister-daughter and this coat of arms,
which was named after the coat of arms Świnka (Parcaria, Parvus
Sus, Porcaria Sus, Proctaria, Świńska głowa) (from Swina, the pig),
the maiden in a helmet decoration is supposed to remind of the
princess. The same lead the:



Boguslawski, Bratkowski,
Cholawski, Czacki Tavonusz: O litewskich und polskich prawach (From
Lithuanian and Polish Laws), Posen 1843, 1 vol., Czajewski,
Danewicz, Vonwknetowicz, Dziwosz, Gawronski, Grzebski, lkierat,
Kaczkowski, Kakanowski, Kakawski, Kaniewski , Krzyianowski,
Maczynski, Michelsdorf, Piotrowski, Porkus, Robaczynski,
Roszkowski, Semislowski, Stwolinski, Świnka (Parcaria, Parvus Sus,
Porcaria Sus, Proctaria, Świńska głowa), Tomislawski, Zajaczek,
Zajaczkowski, Zielinski, Zmyslowski, Zwyslowski.
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The noble Polish family
Gawronski. See Gafron, Rewkowski.






Gawronski. See
Gafron, Rewkowski. A Gawronski received 1596, crown matriculation
no. 158, Polish Nobility (Czacki Tavonusz: O litewskich und
polskich prawach (Of Lithuanian and Polish Laws), Posen 1843, 1
vol.).
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Gawroński, Coat of Arms
Rawicz (Vol. 4 p. 82-84)



Gawroński of the coat of
arms of Rawicz , in the province of Sandomierz, they acquired this
name from the possession of Gawrony. Paweł named Rewka, judge
Opoczyński, his sons Jan, canons Gnieźnieński and Łowicki,
Wawrzyniec, Stanisław and Krzysztof. [p. 83] who, having shared
their maternal goods, received their writings from them. From these
he wrote Stanisław from Strawczyn, his sons Krzysztof, Jan, Jakub,
Dawid, Jędrzej and Stanisław. Of these, Jakub was castellan from
Wieluń, he left descendants at Rożnowna, a daughter from her went
to Stanisław Koryciński, a teacup for Kraków. Aries. Jędrzej was
the administrator of the castellan of Sandomierski Tarnowski, from
Szyszkowska, the sister of Marcin, the bishop of Kraków, he
fathered the son of Marcin, the canon of Kraków. Aries. Stanisław
podżupnik Wielicki had two wives, the first Suskrajewska, one of
whom became a son Jan, the other he had Zofia Zbylitowska, sister
of Krakowski's deputy, with whom he had no children, died in 1628.
He was the heir in Szyszczyce, Suskrajewice and Rzeszotki. Aries.
Dorota Gawrońska, prioress of Zwierzyniecka 1635. Stanisław, who
had joined our order in Rome, Saint Aloysius Gonzaga, since he was
an inseparable companion in his teachings and his true emulant of
sacred virtues, after returning to his native land he reigned
Lublin College for three years, Poznań for seven years, and
Province for five years, and in the election of Mutius Vitellesco
General he sat with great common sense and skill, no less contempt
for himself, which he never spoke of himself, only with humiliation
; He eagerly competed for his closest functions: driving around
provincial roads and sleeping on the bare ground. He fell asleep in
you in the great sanctity of life in Poznan in 1620, at his age,
having more than sixty. Immediately after his death, people
emphasized the ego body with respect to him, during the funeral a
sermon was given to him according to his will and appreciation of
the deceased. God wanting to show his holiness and merits, his body
or in a wet grave, because it swam many times during a flood,
leaving a place untouched for many years, undefiled so that blood
sometimes flowed from it; when it was moved to a more honest place
in 1656 during the Swedish storm, when the enemy did not let the
churches pass, it was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648.
Stanisław, Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished
in Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska.
Immediately after his death, people emphasized the ego body with
respect to him, during the funeral a sermon was given to him
according to his will and appreciation of the deceased. God wanting
to show his holiness and merits, his body or in a wet grave,
because it swam many times during a flood, leaving a place
untouched for many years, undefiled so that blood sometimes flowed
from it; when it was moved to a more honest place in 1656 during
the Swedish storm, when the enemy did not let the churches pass, it
was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648. Stanisław,
Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished in
Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska.
Immediately after his death, people emphasized the ego body with
respect to him, during the funeral a sermon was given to him
according to his will and appreciation of the deceased. God wanting
to show his holiness and merits, his body or in a wet grave,
because it swam many times during a flood, leaving a place
untouched for many years, undefiled so that blood sometimes flowed
from it; when it was moved to a more honest place in 1656 during
the Swedish storm, when the enemy did not let the churches pass, it
was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648. Stanisław,
Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished in
Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska. The
priest from Tameczny and canon from Poznań preached a sermon to
people with the beautiful virtues of his recommendation. God
wanting to show his holiness and merits, his body or in a wet
grave, because it swam many times during a flood, leaving a place
untouched for many years, undefiled so that blood sometimes flowed
from it; when it was moved to a more honest place in 1656 during
the Swedish storm, when the enemy did not let the churches pass, it
was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648. Stanisław,
Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished in
Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska. The
priest from Tameczny and canon from Poznań preached a sermon to
people with the beautiful virtues of his recommendation. God
wanting to show his holiness and merits, his body or in a wet
grave, because it swam many times during a flood, leaving a place
untouched for many years, undefiled so that blood sometimes flowed
from it; when it was moved to a more honest place in 1656 during
the Swedish storm, when the enemy did not let the churches pass, it
was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648. Stanisław,
Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished in
Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska. he had
been left unharmed for many years, so that sometimes blood flowed
from him; when it was moved to a more honest place in 1656 during
the Swedish storm, when the enemy did not let the churches pass, it
was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648. Stanisław,
Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished in
Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska. he had
been left unharmed for many years, so that sometimes blood flowed
from him; when it was moved to a more honest place in 1656 during
the Swedish storm, when the enemy did not let the churches pass, it
was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648. Stanisław,
Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished in
Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska.



Marcjan and Kazimierz Rawa
Gawroński with the province of Sandomierz in Korczyn registered in
1697 for the election of King Stanisław Leszczyński. Adam Rawa
Gawroński, Wojski Wiślicki, conciliar of the Confederation of the
Sandomierz province in 1733. Sebastian Rawa von Gawron Gawroński
from the Latyczowski sub-seat of the Sejm of the 1764 convocation,
of which [p. 84] is mentioned in the constitution of fol. 189.
Inspector of Starostia of Latyczewski District. Andrzej Rawa
Gawroński has nominated himself for the election of Stanisław
August as king of the Sandomierz province. Follower of Józef
Wiślicki.



Andrzej Gawroński: Canon of
Kraków, Lector of King Stanisław August, previously in the Order of
the Soc. Jesu, Feliks Gawroński, a daughter of Latyczowski, of the
Order of St. Stanislaus, bachelor.



Jan Gawroński had a son
with Agnieszka Krzeszowska, Wojciech, who, after settling in
Podolskie Voivodeship, had three sons with Agnieszka Wasilewska,
Józef Gawroński, counselor of the East Gallic Tribunal and
commissioner delegated on the part of the six fallen banks Imperial
and Royal Court. The second priest, Stanisław Gawroński of the
Carmelite Order, Provincial General. Third Bartłomiej Gawronski. -
A lot of.



Kuropatnicki in §. V.,
which were included in the excerpt by Jakub Gawroński on December
3, 1782, the apud tabulas from Regni Galliciae et Lodomeriae inter
equites cum voce.



Gawroński of the
Rola Coat of Arms (Vol. 4 p. 84)



Gawroński, coat of arms of Rola , in Łęczyca
Voivodeship. Jan, Aleksander and Bernard from the Łęczyca
Voivodeship signed the election of Jan III. Jan Chełmiński, pastor
and dean of Lubawski, deputy of the crown tribunal, dealt with
knighthood at a young age and stood in Vienna. Wojciech née
Burzkowska, coat of arms of Działosza, born in 1695. His property
is Waplewo. Gawronska was behind Jakub Slesiński.



Gawroński of the
Świnka Coat of Arms (Vol. 4 p. 84)



Gawroński, coat of arms of Świnka , in Sieradz
Voivodeship.



Gawroński, Coat
of Arms Rawicz (Vol. 4 p. 82-84)



Gawroński of the coat of arms of Rawicz , in the
province of Sandomierz, they acquired this name from the possession
of Gawrony. Paweł named Rewka, judge Opoczyński, his sons Jan,
canons Gnieźnieński and Łowicki, Wawrzyniec, Stanisław and
Krzysztof. [p. 83] who, having shared their maternal goods,
received their writings from them. From these he wrote Stanisław
from Strawczyn, his sons Krzysztof, Jan, Jakub, Dawid, Jędrzej and
Stanisław. Of these, Jakub was castellan from Wieluń, he left
descendants at Rożnowna, a daughter from her went to Stanisław
Koryciński, a teacup for Kraków. Aries. Jędrzej was the
administrator of the castellan of Sandomierski Tarnowski, from
Szyszkowska, the sister of Marcin, the bishop of Kraków, he
fathered the son of Marcin, the canon of Kraków. Aries. Stanisław
podżupnik Wielicki had two wives, the first Suskrajewska, one of
whom became a son Jan, the other he had Zofia Zbylitowska, sister
of Krakowski's deputy, with whom he had no children, died in 1628.
He was the heir in Szyszczyce, Suskrajewice and Rzeszotki. Aries.
Dorota Gawrońska, prioress of Zwierzyniecka 1635. Stanisław, who
had joined our order in Rome, Saint Aloysius Gonzaga, since he was
an inseparable companion in his teachings and his true emulant of
sacred virtues, after returning to his native land he reigned
Lublin College for three years, Poznań for seven years, and
Province for five years, and in the election of Mutius Vitellesco
General he sat with great common sense and skill, no less contempt
for himself, which he never spoke of himself, only with humiliation
; He eagerly competed for his closest functions: driving around
provincial roads and sleeping on the bare ground. He fell asleep in
you in the great sanctity of life in Poznan in 1620, at his age,
having more than sixty. Immediately after his death, people
emphasized the ego body with respect to him, during the funeral a
sermon was given to him according to his will and appreciation of
the deceased. God wanting to show his holiness and merits, his body
or in a wet grave, because it swam many times during a flood,
leaving a place untouched for many years, undefiled so that blood
sometimes flowed from it; when it was moved to a more honest place
in 1656 during the Swedish storm, when the enemy did not let the
churches pass, it was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648.
Stanisław, Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished
in Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska.
Immediately after his death, people emphasized the ego body with
respect to him, during the funeral a sermon was given to him
according to his will and appreciation of the deceased. God wanting
to show his holiness and merits, his body or in a wet grave,
because it swam many times during a flood, leaving a place
untouched for many years, undefiled so that blood sometimes flowed
from it; when it was moved to a more honest place in 1656 during
the Swedish storm, when the enemy did not let the churches pass, it
was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648. Stanisław,
Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished in
Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska.
Immediately after his death, people emphasized the ego body with
respect to him, during the funeral a sermon was given to him
according to his will and appreciation of the deceased. God wanting
to show his holiness and merits, his body or in a wet grave,
because it swam many times during a flood, leaving a place
untouched for many years, undefiled so that blood sometimes flowed
from it; when it was moved to a more honest place in 1656 during
the Swedish storm, when the enemy did not let the churches pass, it
was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648. Stanisław,
Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished in
Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska. The
priest from Tameczny and canon from Poznań preached a sermon to
people with the beautiful virtues of his recommendation. God
wanting to show his holiness and merits, his body or in a wet
grave, because it swam many times during a flood, leaving a place
untouched for many years, undefiled so that blood sometimes flowed
from it; when it was moved to a more honest place in 1656 during
the Swedish storm, when the enemy did not let the churches pass, it
was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648. Stanisław,
Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished in
Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska. The
priest from Tameczny and canon from Poznań preached a sermon to
people with the beautiful virtues of his recommendation. God
wanting to show his holiness and merits, his body or in a wet
grave, because it swam many times during a flood, leaving a place
untouched for many years, undefiled so that blood sometimes flowed
from it; when it was moved to a more honest place in 1656 during
the Swedish storm, when the enemy did not let the churches pass, it
was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648. Stanisław,
Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished in
Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska. he had
been left unharmed for many years, so that sometimes blood flowed
from him; when it was moved to a more honest place in 1656 during
the Swedish storm, when the enemy did not let the churches pass, it
was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648. Stanisław,
Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished in
Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska. he had
been left unharmed for many years, so that sometimes blood flowed
from him; when it was moved to a more honest place in 1656 during
the Swedish storm, when the enemy did not let the churches pass, it
was burned to ashes. Jędrzej and Samuel 1648. Stanisław,
Aleksander, Zygmunt, Hieronim and Antoni 1705 flourished in
Krakowskie. N. Gawroński was followed by Marianna Witkowska.



Marcjan and Kazimierz Rawa Gawroński with the
province of Sandomierz in Korczyn registered in 1697 for the
election of King Stanisław Leszczyński. Adam Rawa Gawroński, Wojski
Wiślicki, conciliar of the Confederation of the Sandomierz province
in 1733. Sebastian Rawa von Gawron Gawroński from the Latyczowski
sub-seat of the Sejm of the 1764 convocation, of which [p. 84] is
mentioned in the constitution of fol. 189. Inspector of Starostia
of Latyczewski District. Andrzej Rawa Gawroński has nominated
himself for the election of Stanisław August as king of the
Sandomierz province. Follower of Józef Wiślicki.



Andrzej Gawroński: Canon of Kraków, Lector of King
Stanisław August, previously in the Order of the Soc. Jesu, Feliks
Gawroński, a daughter of Latyczowski, of the Order of St.
Stanislaus, bachelor.



Jan Gawroński had a son with Agnieszka Krzeszowska,
Wojciech, who, after settling in Podolskie Voivodeship, had three
sons with Agnieszka Wasilewska, Józef Gawroński, counselor of the
East Gallic Tribunal and commissioner delegated on the part of the
six fallen banks Imperial and Royal Court. The second priest,
Stanisław Gawroński of the Carmelite Order, Provincial General.
Third Bartłomiej Gawronski. - A lot of.



Kuropatnicki in §. V., which were included in the
excerpt by Jakub Gawroński on December 3, 1782, the apud tabulas
from Regni Galliciae et Lodomeriae inter equites cum voce.



Newspapers 18th
Century



16 (Gazeta Warszawska)
1786



Feb 22 Stefan Gawroński
(wanted, missing in the riots of 1768-1771 in Kr. P.), son of
Franc. and Teresa née Waliński, a Stolnik. Łomżyński s. no.
fifteen)





41 (Gazeta Warszawska)
1786



27/5 Warsaw The prop. land
latyczowskie (after the late Józef Niezabitowski -Feliks Gawroński,
terrestrial writing latycz; Grodno, May 15. Wołko - writer,
Kuszelewski, deputy wiłkom - treasurer. May 15 Rokki asked in
Grodno district. Karol Littawor Chreptowicz, ordinarius s. Stan. ,
Adel Sadłucki, City of Moztown, Andrzejkowicz, former writer of
Pinsk and Szumkowski, mayor, Boręcki letter, border guard, lit. May
13 Krzemieniec May 2, Wojc Rzyszczewski died on his estate of
Wyszgrudek, Ordinary degree, Ordinary degree from Stan., 75 days
12, 5 weeks illness (No. 42) Łęczyca May 18. Exchange exam priest
Bogdanowicz visa of general schools in Wielkopolska, Tomasz
Dzierżawski, 4th grade, med.Józefat Lubreiewski, 3rd grade,
med.Józefat Stokowski, Chamberlain of Łęczna, 1st, golden "Di
ligentiae", Jan Stokowski, Subcommittee of Łęczna, Błociszewski,
General Military Cor. (p. No. 42)





82 (Gazeta Warszawska)
1786



Warsz. 4th letter. They
died a joke within a year. right S Stan. (as far as the Jałmużnicza
Chancellor knows) Ant. Niszczycki, sick August; Jan Witte, command.
Stone. Fri. Aug. Sulkowski Voivodeship cognition; Federal State.
Mycielski, Stern. how. Ant. Lipiński, breast. Halicki; Sebastian.
Gawroński, sub-committee in Latin; Priest Ant. Aleksandrowicz,
writer. WK; Me. Zielonka, Lviv Subcommittee; Wojc. Rzyszczewski,
chest. bus.; Federal State. Moszyński, ex stolen. cor; Joz. Hilzen,
voiv. avenged yak Trembiński, judge of the countries. or.; Fr.
Here. Radziwill, subcom. lit . ; Kaz. Ustrzycki, the voivode of
Inowłod. (No. 88)





Grodzkie and Land Gniezno
Part 1



11399 (#94) 1720



Józef Gawroński, heir of
the village of Vilkówja, Łukasz Płaczkowski, s. Father And. pl. of
ol. Ewa Gorzycka sets a theme (f. 77v)





13762 (#99) 1762



Alex. Gawroński, father of
Józef G. from the Wilkowyja property south of ol. Konstancja
Girzyńska, heir to these estates alongside his brothers, in them.
St. and his elder brother Marcin, co-heirs, of I Wojc. G. the 2nd
exam. Before. Vilkovyya estate and empty. Wilkowyiczki, dated. 23 /
I s. V. 200 PLN w. (f. 370) Wojc. G. is my uncle's brother. Alex.
(f. 370)





13878 (#100) 1764



Paweł Piński, present heir
of Wilkowyja and Wilkowiczki, and Aleksander Gawroński, ol Józef
G., the previous son, rob. complanacja pv PLN 5,000 p. (f. 51v)
Alex. G., s. father Józef G. from ol. Konstancja Dzerzhinsky,
according to comp. from 26 / VIII B. with P. Piński, transaction
between ol. Father testifies and Mac. Swieykowski from before.
Wilkowyi and Wilkowyczek approve (f. 51v)





14026 (#100) 1767



Marcin Gawroński, see
Father Józef G., from ol. constant Girzyńska and the brother of the
family ol. Katarzyna Gawr. + -y virgin, will. list. by Ol. Sister
1766. 2/II approval. (f. 235v)





14272 (#100) 1773



Wojc. Gawroński, in them.
St. and f. Aniela Rumiejewska, receipt. Me. Radoliński, Dz-a Skoki,
from the prov. from 2,000 PLNp. her dowry. (f. 504v)





14447 (#102) 1775



Wojc. Gawronski heritage
dd. Wilkowyi works. Wojciech Sram from Gorzuchów, estate. Area
Szeliskich, guilty of the murder of ol. N. Kwaśniewski, imprisoned
and born May 2. From the actor's testimony against Tom. Szeliski
after the "ministrum iustitiae" counted him at 100 instead of the
public receipt. (f. 28) for other penalties





14511 (#102) 1775



Aleksander Gawroński, see
Father Józef G. from ol. Konstancja Gierzyńska, in them. St. and
his family brother. Marcin Gawr. list after sentence. with Wojciech
G. brother, uncle. Family, for the inheritance of Wilkowyja and the
emptiness of Wilkowiczka 1773, receipt the same. Wojciech G. from
1,800 zlotys. (f. 86)





15559 (#110) 1783



Antoni Gawroński, s.
Aleksandra and Elżbieta Dąbrowska from I and Teofila Dobiejewska,
c. Ol. Stanisław Dobiejewski from Ol. Anna Sławoszewska from the
second husband. life imprisonment (f. 108v)





15736 (#111) 1784



Antoni Gawroński and
Teofila Dobiejewska, ca. Ol. Stanisław and Anna, née Sławoszewski,
married. Onuphrius Dob. her brother from his inheritance after ol.
Rozalia Tomicka, Ol. Antoni Sławoszewski to his wife and Marianna
Przanowska, née Tomickie Przanowska, from the sum of PLN 10,000.
(f. 116v)





16368 (#115) 1789



Antoni Gawroński, Sr.
Aleksandra (this name will be added in a different ink and maybe
later in the gap) and Elżbieta Dąbrowska are married by Mikołaj
Węsierski, the captain of the gn., the heir of Wilkowyja, Commun.
gn. (f. 156) Teofila Dobiejewska, wife of Antoni G. (f.
156v)





Grodzkie and Land Kalisz
inscriptions 17th / 18th centuries



3090 (#152) 1695



Sebastjan Rawa Gawroński
Sr. Father Jana RG z ol. Barbara de Mnin, Ludwika Chabielska, Ol.
Teodor Skorzewski's widow, as well as Ludwik and Andrzej Chabielski
vouches for Marcin RG the sum of 2,000 PLN. after Katarzyna
Skorzewska Ludwika, his daughter and his wife, he will not waste
his wife (p. 93)





5688 (No. 178/180)
1743



Antoni Gawronsky in them.
St. and Franciszki Łuszczewskie j, d. 1-o v. After Tom. Żurawski,
2nd B.C. His wife, receipt. Antoni Wierusz Walknowski, Burgrave gr.
Ost from 15 PLN. V. (p. 262)





Grodzkie and Land
Kcynia



3116 (#139) 1741



Piotr Gawroński, see Father
Andrzej G., from ol. Magdalena Więckowska, heirs of Radwanek, in
them. St. and: Kazimierz, Wojciech, Antoni and Miss Anna, brothers
and sisters of their families. Minors, comrade Józef G., family
uncle from the 1st and Michał Kalkszteyn Stoliński from the 2nd
counter. 3-l. rent the villages of Radvanki (f. 235)





3545 (#146) 1763



Wojc. Gawroński, s. Father
Andrzej G. from ol. Magdalena Więckowska heiress Radwanek, receipt.
Adam and Zygmunt Grudziński, father Karol Klan Krystyna Swinarska
from PLN 12,400. Selling price pension this village 44,500 zlotys.
closed with control between the certificates and his brother Gen.
from I and ol. a clan of II in 1758 (f. 71v). Census departments of
Ciż Grudzińscy. in Strzelce Thu. to st. Laurel. 1763, SV 946. 800
(f. 82v)





3710 (#147) 1768



Wojc. Gawroński, s. father
Andrzej G., from ol. Magdalena Więckowska, thanks his wife Aniela
née Rumiejewska (f. 230)





5373 (#134) 1711



Józef Gawroński, see Father
Adrjana G. from ol. Anna Burzkowska, from I and Const. Gierzyńska,
widow of the 1st BC after ole Janie Gzowski 2nd from Married.
Lifespan (f. 59)





5421 (#134) 1713



Zofja Burzkowska, ex-father
And. B. from ol. Helena Kurzeska, the Treasurer of Rawa, wife of
Michał Głuski, approves the plenary session of 1711. Stanisław
Lewald Mejer of the Army. influence (f. 131v). X.John Fakeneti,
can. Kamieniec. and Józef Gawroński, her pussies' brother. and in
1711 she was unmarried (f. 131v)





Grodzkie and Land
Konin



10362 (#60) 1675



G. Kaz. Gawronski, Ol.
Maciej's son, receipt. G. Łukasz Gorayski, head of Poznań, from PLN
1,000. (f. 784) Wojciech, Stefan, Aleksander and Andrzej, bcia
Przedzyńscy (f. 785v)





Grodzkie and Land Kościan
inscriptions



941 (No. 234) 1524



Andrzej Gawroński, as his
father's prosecutor, is suing Marcin G. Małgorzata Kablanowa, Tom's
widow. Krzyżanowski, currently married to Bernard Kablan, that he
holds 1/2 of the village of Gollabino S. Bone. as dowry and bondage
of ol. Tomasz K., her husband and his brother, the same Marcin G.,
and Marcin has the right to be close to this 1/2 and wants to buy
it, he sues on the dowry and the dowry filed in court (f.
98)





1014 (No. 234) 1531



Protest by Marcin
Gawronski. for his son's head ol. Stanisława G. in Golambyno, pw.
Tomasz Bieczyński and helpers (f. 183)





1016 (No. 234) 1531



Andrzej Gawroński, see
Father Stanisł., Fr. Malgorzata Bieczyńska the Elder to Stanisł.
G., claim in Gawronach (f. 185)





1196 (No. 234) 1540



Marcin Gawroński, Village
from his publ. Coszkowo, in S. Bone. Jan and Wawrzyniec Baranowski,
family members for 21 heizung (f. 418v) leases





1579 (No. 236) 1553



Andrzej Gawroński owes
Mikołaj and Augustyn Piotrkowski 210 zlotys. (f. 126)





1905 (No. 239) 1560



And. Gawroński property in
Gołembina citing Zofja from Zborów d. after Wojciech Lwowski, the
Santoc clan. (f. 14)





2241 (No. 242) 1564



Andrzej Gawroński, Zofja
from Zborow, Lviv, clan Santock, owed 1/2 Gołembin p. Bone. for PLN
5,000. sell (p. 184). Elżb. Żabieńska f. Certificate





2395 (#245) 1566



Andrzej Gawroński owes
Krzysztof Kemblan Karmiński PLN 800. Pos. and 200 leads for
Agnieszka Gawr. his daughter and his future wife (f. 26) and K.
committed to make it a shell for 1/2 of their villages Karmino,
Chełkowo, Chełkówko (f. 27). (f. 39)





2703 (#252) 1572



Andrzej Gawroński owed 500
zlotys. Pos. to her daughters Anna and Katarzyna GG (f.
322v)





2789 (#255) 1575



Andrzej Gawroński pw.
Maciej Popowski, s. and heirs of Ol. Jana P. (f. 45)





3958 (#267) 1587



Andrzej Gawronski, s. Ol.
Andrzej G. owed 40 zlotys. Andrzej Zbijewski heir of Zegrów (f.
46v)





4152 (No.279) 1599



And. Gawroński pw Wacław,
Marcin, Krzysztof, Hieronim and Wojciech Słupski, ss. Father Wacł.
Slovene (f. 314v)





4541 (#23) TC 1510



Helena Międzychodzka, f.
Uriel from I and Marcin Gawroński as op. Jan Krzyżanowski from II
(f. 135)





5171 (#29) TC 1547



Andrzej Gawroński, s.
Father Stanisł., actor, from I and Stanisław Bieczyński from II,
unsatisfactory for Stanisław B. Andrzej G. for director of Ol.
Stan's father. G., killed by ol. Benedykt B. Brother Stanisł. (p.
439)





5180 (#29) TC 1547



testament Benedykt
Bieczyński; noun Brother Stanislaus' teachers. B., X. Maciej
Sławianowski, pastor in Głuchów, and Anna Piotrowska; his nephew
Andrzej Gawroński. He testifies on his deathbed that he with his
brother, They killed Stanisław Gawroński with Tomasz; 1544. (p.
511)





7899 (#305) 1665



Kaz. Gawroński, see Father
Maciej G., w. Anna Strzyżewska, kindly. register for life. (f.
286)





Grodzkie and Land Kościan
resignations



12058 (#345) 1530



N. Andrzej Gawroński half
of the manor house in the village of Gawrony p. Kośc. for 50 PLN to
his brother Stanisław Gawr. sold (f. 142)





12362 (#346) 1553



N.Andrz. Gawroński, heir of
a part in Golabino zap for the whole part of this village. Item PLN
350. and that of his wife Elżbieta Żabieńska, ca. Jan. Łobesz and
Rook's rights reserved (f. 1)





12377 (#346) 1553



N.Andrz. Gawroński with his
half. the village of Gawrony p.kośc. for 500 heating Stanislaw and
Kaspr Maniecki Wyderk. (f. 5)





Grodzkie and Land Kościan
resignations



12539 (#346) 1566



N. Andrzej Gawroński the
whole village of Spytkówki p.Kośc. for PLN 2,000. Wyderk. Maciej
Rąbiński (f. 65v)





Grodzkie and Land Nakło
Part 1



3591 (No. 173) 1623



Andrzej Gawroński, see
father am. with the church, total, 1. 250 zloty. ie 1/2 of the
amount owed for ż. Urszula Bęnśmieka, from the sum of 500 zloty.
both by Andrzej Piegłowski and his wife, a record. and the 2nd sum
of 120 PLN. written by Jakub Wysocki, ced. to the same woman (f.
286)





7011 (#210) 1745



Piotr Gawroński, heir of
Radvanki village, pays tribute to Aleksander Broniewski, ol.
Kazimierz Br. cześnik dobrzyń. by Ol. Zofja Garczyńska, a son, with
6,000 zlotys. left from the sum of the orig. Village prices R. (f.
109v)





City and Country Poznań
Inscriptions 16th Century Part 1



518 (No. 862) 1506



N. Marcin Gawronski of
Andrzej Zytowiecki and Dorota Kopaszewska, married. sues for
banishment. of some recovery. the village of Rostampnieva; the
village of Kopaszewo, parts of Sobiałkowo and Rostampniewo were
prepared by ol. Anna, C.ol. Jan Baranowski, the Krzywiński clan and
the wife of Jan, son of Ol. Wojciech Kopaszewski (f. 206)





1380 (No. 865) 1512



N. Marcin Gawroński
recognizes NN. Maciej and Piotr born from Kopaszewo, from 50
Kopaszewski heirs of the town of Górka and the villages of
Małagórka and Rostampniewo (f. 252v)





City and Country Poznań
Inscriptions 16th Century Part 2



667 (No. 951) 1589



Bartłomiej and Seweryn
Karmińscy Kemelki, born Krzysztof K., put Wojciech Nieniewski, s.
Florjan, in the city and accused him that the same old. Krzysztof
Charbielin's heir, in this own village, his uncle, was murdered by
the past on Friday (Actum feria 4-a intra octavas Sacra Corp.
Christi). After murdering her, he took her to the forest in
bedding. N. confessed that his uncle, with whom he lived, he
butchered and took the corpse to the forest, he only asked for time
for a confession before the execution, confessed to adultery with
his uncle's wife Agnieszka Gawrońska. She aroused him to murder,
and then rubbed the blood with him in the chamber (f. 478v). Her
brother Andrzej Gawronski. She and her husband had no children. She
added to the files claims that she did not know about the murder
until N. made a confession to her. She adulterated because her
husband could not have children and wanted to have children lest a
brother who would not give their paternity would inherit them (f.
478v). She then denied everything (f. 492v)





967 (No. 952) 1589



Maksymiljan Gawroński owed
200 PLN to Andrzej's brother (f. 303v)





2771 (#892) 1552



And. Gawronski, receipt.
Kasper, Stanisław and Krzysztof baptized Smigielskich from 100
zloty. (f. 128v)





4224 (#957) 1592



Andrzej Gawroński, father
Andrzej G. son, nom. Opp. Children of Katarzyna Popowska, sister
Proczyńska née, (f. 73)





6338 (#894) 1553



And. Gawroński owed 70
coupons to Druzjanna Chwałkowska, f. mother. Kromolicki (f.
118v)





6748 (#895) 1554



Andrzej Gawroński to
Mikołaj, Augustyn, Wojciech, Jan, Maciej, Valentine Lobeski, SS.
Jan L. between Jaszek, owed 20 g. (f. 527v)





6803 (#895) 1554



And. Gawroński, due to the
agreement with Stanisław, Kasper, Mikoł., Jerzy, Tom., and Jan
Maniecki, due to the 1/2 Rook p. Bone. heard. closer to the law. to
Ol. Andrzej G. senior uncle, your receipt. from the case (f.
837)





6855 (#896) 1555



Andrzej Gawronski Winc.
Grabowski, all part of village areas Lobess os. and whole pus
villages. Chomant and Karkiss on health, which Piotr Lobeski has
committed to testify. cancel, now for 2,000 PLN ed. (f. 61v)





7137 (#897) 1556



Andrzej Gawroński to Marcin
Karchowski, all villages and villages. Chomantha and Karkish pus.
in S. Pyzdr. for PLN 4,000. Before. (f. 213v)





7187 (#897) 1556



Andrzej Gawroński to the
Stanisław, Kaspr, Jerzy, Tomasz and Jan Maniecki family. for PLN
2,000. 1/2 of the village of Gawrony S. Bone. possibly (f.
529v)





8053 (#906) 1564



And. Gawroński, Zofji from
Zborów, in the village to ol. Wojciech of Lviv, the Santoc clan.
1/2 of the village of Gołembino in S. Bone. for PLN 7,000. Before.
(f. 356v). Elżb. Żabińska f. Cash register. there ed. (f.
357v)





8808 (#931) 1578



Andrzej Gawroński senior
gives up the commitment. Wacław Słupski that all parts of the
village of Popowo in S. Kośc. Bought in the evening. by Ol. Jan
Popowski, let him take the plot (f. 695)





Grodzkie and Land of Poznań
inscriptions 16th century part A.



142 (#970) 1600



N. Andrzej Gawroński owed
200 zlotys. Miss Dorota, Anna and Zofja GG., to their own
daughters, born by Katarzyna Popowska, each for 700 zlotys. (f.
165)





502 (#970) 1600



N. Andrzej Gawroński
received 270 zlotys from Marcin Słupski, Sr. Wacław Sł. written by
Ol. Wacław Sł (F. 628v)





Grodzkie and Land Poznań
inscriptions 17th century



895 (No. 973) 1603



N. Maksymilian Gawroński
and Ewa Januszewska married, record. Debt 100 zlotys. Andrzej G-mu
his brother, family (f. 626)





Grodzkie and Land Poznań
inscriptions 17th century



2114 (#984) 1610



N. And. Gawron receipt.
Wojc. and and. Krajewskich, Ol. Marcin Kr. Sohn, from 700 zlotys,
that's Wojc's sum. Krajewski in it. St. and brother part. he left
out the village of Bodzewo (f. 927v)





2252 (#988) 1612



N. And. Gawroński, S. And.,
Writes Jan Wyszławski and Dorota G. married. from 440 PLN. for
which Wy cz. Part Wyszławic in p. ed. (f. 218v). Andrzej G. Brother
of the Dorota family This Sebastian Siedlecki, husband of Barbara,
left. (f. 219v)





2791 (#992) 1614



N. Andrzej Gawroński
senior, ol. And. son, receipt. Jan Szoldrski, ol. Maciej's son with
200 zlotys. (f. 372v)





2881 (#992) 1614



N. Andrzej Gawroński, Sr.
Fr. And. G., post. debt PLN 1,600p. Brother of the family Jan G.
(f. 568v)





2890 (#992) 1614



N. Andrzej Gawroński, S.
And., Jerzy Wyszławski, zap. 700 PLN. have. and 150 PLN. lead out
in pos. with dd. father and mac after his sister Zofja G., his
future wife (f. 585v). call it marriage . next. John the
Baptist.





Grodzkie and Land Poznań
inscriptions 17th / 18th centuries



1219 (No. 1113 IV)
1687



Dominik Gawronski im. St.
and f. Marjanny Wolska with I and Ewa Witkowska d. according to Jan
Sikorski from the 2nd inspection. (f. 61)





8369 (No. 1149 I)
1715



Józef Gawroński, see Father
Adrjana G., pos. Turostova, receipt. Antoni Giżycki and Zofja
Nieświastowska, married. from the case (f. 52)





8539 (No. 1149 I)
1715



Anna Kęszycka, father Kaz.
K. from cat. no. Malachowska, f. Wojciech Drozdowski, her husband
of separation. Wojciech D., Father Piotr Dr. by Ol. Dorota
Orzeszkowska, receipt. zap from 2,000 PLN. himself in the manor of
the village of Duszno because of the air in Gniezno 1709 (f. 232)
Józef Gawroński, d. Wilkowyja; oil. Teresa Kurska (or Kierska?)
Drozdowski (f. 232)





8872 (No. 1149 III)
1715



Józef Gawroński and
Konstancja Gierzyńska, father Wojciech Gierz and ol. Jan Gzowski,
ol. Stanislaus Murgrabi gr. I will recognize my son, 1 – for one
vote, 2 – for one vote, and that of Józef Gawroń. spouse; the sum
of 6,000 PLN. by Ol. Jan Gz. In 1702 he left his first husband in
parts of the village of Turostowo to Kazimierz Gzowski, father
Stanisław Gz. murgrabi gr. poses. and my brother to the older
Franciszek Gz. Ceduje (f. 88)





12249 (#1254) 1738



And. Gawroński, see Father
Adrjana G. from ol. Anna Buszkowska, by I and Magdalena.
Więckowska, to Ol. Walerjan W. from ol. Eleonora Ponińska from
second husband lifetime (f. 170v)





15376 (#1245) 1736



Józef Gawroński, s. Father
Adrjana G., plot Wilkowyj S. Gn., (old plot Wojc. Drozdowski) from
earlier this village for 10,000 PLN. Miss Catherine of Posen (f.
53v). Teresa Kierska f. Konst Gierzyńska f. Certificate was
processed here PLN 6,000.





15810 (#1331) 1761



Józef Gawroński, see Father
Adrjana G. from ol. Anna Buszkowska, plot of the former Wilkowyja
estate and Wilkowiczki pus. S.gn. also good to Maciej Swieykowski,
Sr. Fr. Jan from ol. Ludwika Choińska for PLN 19,162. Before. (f.
153v) ol. Konstancja Gierzyńska 1-a f. certificate; Marjanna
Swieykowska f. 1-v. Łukasz Pigłowski 2-v. Testimony Florentyna nee
Helmichts, died after Paweł Skąpski, mother of Józef Sk., she was
father Franciszek H. from Ol. Popowska, Ol. Florjana H. Niece of
Ol. Kaz. -Franc. H. successor and co-spadkob. oil. Teresa von
Sierska, died after Marek Chyliński and Wojc. Drozd's inheritance
from Vilkowyja (f. 155)





Grodzkie and Land of Poznań
Resignations 15th Century Part 1



2891 (#1383) 1497



N. Marcin Gawroński in the
village of his Gawrony in S. Bone. (keeps 10 points he got from
Piotr Konarzewski for Chomaczicze) Zap. 150 heat. Pos. and t.
Marriage to N. Elżbieta's wife, c. G. Jan Barczski (f. 141v)





Grodzkie and Land Poznań
resignations 16th century



2070 (#786) 1512



N. Marcin Gawronski, the
whole part Recovery on the Mac. and Piotr Kopaszowskich in the
village of Osieczek p. kośc. for 37 heating Jan Jastrzabski, ed.
(p. 377)





3287 (#1395) 1550



N. Andrzej Gawroński on 1/2
of the village of Gawrony near Kośc. zap. 250 PLN. Pos. and tw ż.
Elisabeth, around Jan Zabieński (f. 525v)





5635 (#1393) 1525



N. Marcin Gawroński 5 fiefs
of the role of os. in the village of Gołambino p.kośc. N. Anna
Lubiatowska, f. Jakub Wilkowski for 70 zloty ed. (f. 91)





5842 (#1393) 1527



N. Marcin Gawroński 2 areas
of the role of os. in the village of Gołambino p.kośc. N. Stanisł.
Słupski, Dz-owi in Turwia, ed. for 30 heating (f. 157v)





6128 (#1393) 1528



N. Marcin Gawroński, a
break in the town of Miescka Górka Mała Górka and Rostapniewo
p.Kośc. and on Maciej Kopaszowski scheduled for 100 PLN MD. Łukasz
from Górka, class from Poznań and GWP. Before. (f. 242)





6195 (#1393) 1529



N. Marcin Gawroński with
his wife. Elżb. Bardzka, the whole village of Gawrony p bones.
Andrzej and Stanisław G-im, his sons are mentioned (f. 264v) by
Stanisław G. in 1/2 of the village of Gawrony p. given to Kośc.
zap. 100 heat. Pos. and tw ż. to his Margaret, C. ol. Volume.
Bieczyński (f. 264v)





6196 (#1393) 1529



N. Marcin Gawronski £6.
Axis. the village of Gołambino near Kosc. gives life. With.
Elżbieta Bardzka (f. 265)





Grodzkie and Land Poznań
resignations 16th century



6618 (#1393) 1531



N. Antoni Gawroński 1/2 of
the village of Gawrony near Kośc. for 210 heating nut. Pigłowski
before. (f. 404)





7845 (#1396) 1554



N. Andrzej Gawroński free
pastures in the villages: Lobesz, Chornanta, Karkisch p. py gives
Łukasz Jaraczewski and his subjects from Jaraczewo (f. 191)





7982 (#1396) 1555



N. Andrzej Gawroński the
entire part of the village Łobesz os. and the pus villages.
Chomanta and Karkisz p. Py., ie the part that Piotr Łobeski obliged
him. to cancel, for 2,000 PLN. tiny Grabowski, ed. (f. 254v)





8154 (#1396) 1556



N. Andrzej Gawroński, full
voice of the villages of Lobesz os., Chomanta and Karkisz pus.
S.py. for PLN 4,000. Marcin Karchowski from before. (f. 334)





8208 (#1396) 1556



N. Andrzej Gawroński 1/2 of
the village of Gawrony near Kośc. for PLN 1,000. NN. Stanisław,
Kaspr, Jerzy, Tomasz, Jan Maniecki, family members Vor. (f.
355v)





10880 (#1398) 1571



N. Andrzej Gawroński, on
1/2 dd. in the village of Popowo S. Bone. zap. Pos. 1,000 PLN. and
partly ż. Elisabeth, father Jan Zabieński (f. 175v)





11837 (#1398) 1577



N. Andrzej Gawroński, the
entire part area the village of Popowo and a roller and meadow
called Kaczmarskie in the village of Ostrowo p. Bone. gives to his
son Andrzej G. in the section after his + (f. 698v)





12455 (#1399) 1585



N. Andrzej Gawroński,
Father Andrzej G., Part. Area the village of Poświątne near Kośc.
Wojciech Robaczyński for 400 zlotys. ed. (f. 437v)





15311 (#1403) 1599



N. Andrzej Gawroński Dz. in
the villages of Popowo and Poświątne in the Knochen district. for
PLN 3,000. Before. B. Wacław Rozdrazewski (f. 9v)





Grodzkie and Land Pyzdry
Part 1



5682 (No. 153) 1667



Stefan Gawroński, see
Father Maciej Gawr. by Ol. Anna Łojewska and ol. X. Stanisław Ł.
Pastor of Lenart. his uncle, heir. alongside family brother Kaz. G.
and Bogumiła's sisters G., f. Jan Dzierbiński p. 2. PLN 125. to Ol.
uncle ced. Walerian Zabłocki, see Father Piotr Z., (p. 27)





Grodzkie and Land
Wałcz



955 (No. 35) 1635



G. Jakub Maniecki and Agn.
Przecławska shell with I and Jan Gawroński and Leonora de Szymbark
shell. from the 2nd check (f. 391v)





Grodzkie and Land Wschowa
Part 1



336 (No. 3) 1551



And. Gawroński squire in
Gołembino, S. Bone. Receipt. from 530 PLN. Maciej Gorski (f.
182)





608 (No. 8) 1578



Andrzej Gawroński owes his
sons Jan, Piotr and Maksymilian 1,500 zlotys. (f. 120v)





626 (No. 9) 1579



And. Gawroński to his
daughter Agnieszka G. Ż. Krzysztof Karmiński owes PLN 650. (f.
172v)





908 (No. 14) 1596



And. Gawroński and Wolfgang
Schlichting, S. Bartł. S. from Bukowiec, exchange of goods in
Popowo (f. 217v) Maks. G., p. Brother of the Andrzej G. family (f.
218v). Andrzej owes him 200 zlotys. (f. 220)





Grodzkie and Land Wschowa
Part 2



50 (#201) 1567



And. Gawroński in 1/2 of
Spytkówki village in S. Kościan. by Mikołaj Spławski for PLN 5,000.
for the kup., f. Elżbieta, father Jan Zabienski zap. Item 1,000 PLN
(f. 1)





117 (No. 202) 1578



Andrzej Gawroński to
Elżbieta Żabińska, father Jan Żabiń. sentences his wife to life
imprisonment (f. 23v)





246 (No. 204) 1596



Andrzej Gawroński, son of
Ol. Andreas. Wolfgang Slichting, Sr. Batłomieja from Bukowiec Sl. a
pond with a dike and a drain between the villages of Popowo and
Poświątny in S. Bone, only for 100 zlotys. Before. (f. 8)





264 (No. 204) 1596



Andrzej Gawroński, son of
Ol. Andrzej Charbielino in S. Bone. Mikołaj von Zbarzewo Krzycki
substitute judge gr. Wschowski for 1,400 zloty. Before. (f.
37)





Record Catholic Part
1



1770 (Chodziez)



1740.26 / 7. + (Radvanki)
GD. Andrzej Gawronski





Record Catholic Part
1



2016 (Chojnica)



1734.29 / 12. (Glinienko)
Jan Konstanty, S. Before. [Maciej and Marjanna] Strzeszkowski - MD.
And. Gawronski and MD. Anna Dobrzycka Dz-a Knyszyn





Record Catholic Part
2



6929 (Kunino)



1634.22 / XN And. Gawroński
x Zofja Kamińska - N. Walentyn Giemiełowski i Walent. Topolski from
Lviv.





10058 (Pobiedziska)



1801.28 / I. (Kapalice) G.
Teodor Gawroński from pos. Powidz. x G. Petronella Swiniarska from
K. - GD. Ant. Saints of Wierzonka and Stan. Dzierzgowski, pos.
Smoke. Hole. he 31, she 26





10985 (Raczkowo)



1743.26 / 2. (Jabłkowo) G.
Aleksander Grodzicki x Elżbieta Widlicka - G. Józef Antoni
Gawroński father of Wilków and Aleks. Widlicki





Record Catholic Part
3



15102a (Bieganowo)



1796.30 / III. DG. Teodor
Gawroński the Younger x M DV Salomea Kurczewska - MD. Jan Bronisz
and MD. Roch Mileński





15411 (Czeszewo near
Łekno)



1737.5 / III. DG. Antoni
Gawroński x G M. d. Zurawska - GMD And. Kalszteń and G. Ign.
Krajeski





16359 (Holy Trinity of
Gniezno)



1796.9 / XG Mac. Gawronski
ml. x Józefa born Miłodzoski Pławińska d.





17740 (Klecko)



1747.5 / VIII. (Ułanowo)
Onufry Antoni, S. Prev. G. Miączyński [Szym. and Zofja born
Bębnowski Miączyński] - G. Józ. Gawronski and f. his Marj. from
Wilkowyja





17791 (Klecko)



1741.13 / I. (Vilkovyja) G.
Franc. Gawroński x Marjanna Pigłowska - G. And. Lisoski from the
Czech Republic and Krzysztof Makowiecki





17828 (Klecko)



1748.16 /VII. + G. Łukasz
Gawroński (Wilkowyje)





17848 (Klecko)



1761.2 / X. + (Vilkowyja)
G. Józef Gawroński





17979 (Niechanowo)



1785.8 / III. Karol, SG
prev. Kistowskich [Felicjana and Eleonora born Jelnicka Kistowski]
- G. Ant. Gawroński from Trzemeszen municipality. and Elżb. Gauss
is the mother of this community





20503 (Self
Slaughter)



1755.10 / V. (Chabielin)
Franciszek Onufry, 19 / VIII. *, SG Jakub and Joanna Kaczkowski,
pos. CH - Baptism nieszl., ceremony 26 / I.1756. Ass. G. Aleksander
Gawronski and cat. Capital of Dąbrowska inowrocł.





23652 (estuary)



1793.4 / 6. (Nietaszkowo)
MG. Maciej Gawroński junior from Radgoszcz x Anna Marczyńska V.
from Nietaszków - MGD. Jozef Lubkowski and Jakub Izbinski





Record Catholic Part
4



27467 (Kcynia)



1765.23 / 10. (Łankowice)
Urszula, formerly M. Godurowski [G. Stefan. and Wiktorja z
Lisowskich] - MD. Wojc. Gawronski and GV. Dorota Lisoska





27472 (Kcynia)



1766.15 / 7. (Ujazd) (* 10)
Małgorzata Elżb., Last prev. G. Poleskich [M. Adam and Cecylia born
Lutomskie Poleskie cześnikowiczów to Rye.] - G. Wojc. Gawroński
from Szczepice and G. Rzewucka de Zdzychowskie





27668 (Kcynia)



1751.24 / I. (Kc.) N.
Maciej Bronieski x words Agn. by Przybyliński Rakoszewska the Elder
-GG. Mierzejewski, Gawronski, Blaszkowski





Record Catholic Part
5



32371 (Klecko)



G. Gawronski Wojc. dz.
Wilkowya x N. née Romieniewski; see Bartłomiej Ludwik ex a., u.
1773.7 / IX. - MG. Gawronska v. And Aunt Teodor G. gen. The baby's
brother





32414 (Klecko)



G. Kistowski Felicjan,
ex-Czech Republic x Eleonora Smokowska; 1 / Antonina Marja M.
1777.9 / VIII., 1778.31 / X. + - G. Józef Baranowski, v. marj.
Obielacka; 2 / Andrzej Józef born on 1778.12 / X (?). - G. Antoni
Gawroński and his sister, his family in Kl. His





Record Catholic Part
6



39164 (Gniezno - Holy
Trinity)



1804.19 / 10. G. Wojciech
Czapliński, boy from the parish of st. Michał x Weronika
Dziembowska, from the municipality here - G. Antoni Gawroński i
nieszl.





Record Catholic Part
6



39194 (Gniezno - Holy
Trinity)



1776.24 / 11. + G. Wojciech
Gawroński, father of Bones. (gn.)





41561 (Margonine)



1761.22 / 2. (Marg. Wieś)
chch. DG. Wojc. Gawroński from Radwanki and Gv. Angle. Tomicka of
Dw. Marg.





44.134 (Poznań - St.
Marcin)



1777.29 / 2. (from Rybakow)
Michał Gawroński Nob. B. 62, Dec. cm.





Record Catholic Part
7



47438 (Monday)



1817.18 / V. (Sowiny) Jan
Nep. * 10, SG Ignac. Pajewski econ. With S. and Teresa née
Woyciechowski - G. Teodor Gawroński and G. Augustyn Schoenicowa,
d.





50068 (Oborniki)



1910.5 / VIII. +
(Kowanówko, Health Center, from Warsaw) Wojciech de Gawroński, 42
years, prof. dr. of Music, S. Bolesław Andrzej and Poraj Zuczewska
- Donosi Zofja de G., née Wisłocka, widow
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Half. Leon Polaczek. List of families of
the Polish nobility. Kraków 1894



Pom. Journal w. Sr. Monumenta medii aevi
historica. Ed. academic know. in Cracow.



Potk. Karol Potkanski. Heraldic notes.
(Written by Journal of Laws of Poland IX).



dust Antoni Prochaska. Archival materials
taken mainly from the Lithuanian register. Lviv 1890



Przyałg. Mrs. Win. Przyałgowski. Lives of
Vilnius Bishops. Petersburg 1860



adopt List of Greater Poland dignitaries
prepared by Józef Przyborowski. manuscript.



You bird. S. Ptaszycki. Description of
knits and acts of the Lithuanian record. Petersburg 1887



Come. Lithuanian diplomatic code: Wyd. );
i.e. Raczyński. Wroclaw 1845.



Rad. Inscr. The files of Radom called
Inscriptionum.



Rad. inscr. decree The files of Radom
called Inscriptionum et Decretorum.



Rev. let go Inspection of forests and
game passages in the former Knights of Lithuania, Lithuanian
villages from 1559, Vilnius 1867.



Rev. from. helped. Writers of Polish
history T.v. Kraków 1880 Revizya of the Połock castle.



rm Leon Rzyszczewski and Antoni
Muczkowski. Polish diplomatic code. Tomów 2. Warsaw 1847-52



sap The Sapieha. Historical, genealogical
and property materials. Tomow 3. Petersburg 1890-94



hello Dr: Sieniawski. Warmia Bishopric.
Tomów 2. Poznań 1878



Sig. Crown record files, called Metric
Sigillats.



Sl, geogr. Geographical dictionary of the
Kingdom of Poland. Tomów 14. Warsaw.



Hence. Kazimierz Stadnicki, Contribution
of Polish Heraldry. Lviv 1879



Star. Mon. Szymon Starowolski. Monumenta
Sarmatorum. Kraków 1655



plugi. Archives in Szpanów.



St. Lit. Collection of Lithuanian laws
from 1389 - 1529. Issued by AT hr. Działyński. Poznan 1841



St. Pr. P. P Historical monuments of
Polish law. Ed. academic know-how in Cracow.



Strik. L. von Stryk. Contributions to the
history of manors in Livonia. Dresden 1885 Vol. 2-a.



Teak. Peacock. A. Pawiński's files.
Warsaw 1897



The in. Augustine Theiner. Vetera
Monumenta Poloniae et Lithuaniae, Rome.



VL Volumes Legum. Petersburg 1859
(Ohryzka's edition). Volumes VIII and T.IX, published in Krakow in
1889.



Vit. Star. Vitebskaya Starina. Tomow 4.
Vitebsk 1883-85 r.



Wojc. K. Wł. Wóycicki. Diaries to the
reigns of Zygmunt III, Władysław IV and Jan Kazimierz. Tomów 2.
Warsaw 1846



Ox. Summaries of judgments and records of
the Lublin tribunal, Volyn voivodeship.



Wyr. Or. Lublin tribunal
judgments.



Wyr. Peter. Judgments of the Piotrkow
Tribunal.



zap gr. helmet. Chelm town
records.



zap Tr. Or. Records of the Lublin
tribunal.



zap Tr. Peter. Records of the Piotrkow
tribunal.



zap zs. the Vistula. Land records of
Wiślica.



Zs. chełms. Chelm land files.



Zs czers. Czera land files.



Zs. cut. Grojec land files.



Zs. lubels. Lublin country files.



Zs. gr. czers. Land and town records in
Czersk.             



Zs. warec. Land files of Warka.



Live. Teodor Zychlinski. The Golden Book
of the Polish Nobility. Volumes XiX. Poznan



Added further:



Wittyg. "The unknown Polish nobility and
their coats of arms." Published by Wiktor Wittyg, Krakow
1908.



from the portfolio of Wacław Rulikowski,
Sumaryusze of the acts reviewed by the late Mr. Wacław Rulikowski,
kindly granted by Mr. Zygmunt Lub



Radzimiński.



 



Sources:



Away. Her. Files of the former Heraldry
of the Kingdom.



And white. raws Files of the Rawa Land,
Bielsko County.



AGZ. Town and country files from the
times of the Polish Republic. Lviv 1868-1894. T. I-XVI.



AJZR. Acts otnosiaszcziesia k istoria
alreadynoj and zapadnoj Rossia. St Petersburg 1863-82. T.
I-XII.



A. captain of Poznań Files of the Poznań
chapter. Writers of the History of Poland IX.



A.Rus. live Ruthenian-Livonian acts.
Published by Napierski. S.Petersburg, 1868



A Zap. pink Acts are the history of the
collapse of Rossia. S.Petersburg.



The files of the Acts and we issue them
to the Wilenskoy Archeograficzeskoj Kommissyu Vilnius 1865-96. Vol.
I-XXIII.



Files 4, area Files of four counties of
the Czerska Land.



Histfile. File to historical explanations
for things Polish Krakow.



Ant. Gram. Grammars of Veliki Lithuanian
princes. Kiev, 1868. Published by Wlodz. Antonowicz and Konst.
Kozłowski.



Arch. Dubr. The Dubrovnik Archives from
the library of Count. Przezdziecki.



Arch.JZR. Archives of Yugo-Zapadnoj
Rossia. Kyiv.



Arch. Sang. Archives of the Sanguszko
Dukes in Slawuta. Lviv 1887 - 97 T..IV.



Arch. Sbor. Dock. Archeograficzeskij
Sbornik Dokumentow otnosiaszczichsia k istorii siewiero-zapadnoj
Rus. Vilnius.



Ball. M. Baliński. Historical writings.
Warsaw 1843.



courtship. Oswald Balzer. Fight for the
Kraków throne. Kraków 1894



balt. Wap. Baitische Coat of Arms. Carl
Arwid v. Klingspor. Stockholm, 1882



Beard. a) Jul. Bartoszewicz. Polish
diplomatic code. Warsaw 1858 i



b) Articles by J. Bartoszewicz in the
Universal Encyclopedia.



Bent. List of the Order of the White
Eagle and St. Stanisław prepared by Bentkowski. manuscript.



bible. Kras: Library of the estate of
count. Krasiński. diplomats.



bible. Order Library of the estate of
count. Zamoyski. diplomats.



Biels. Marcin Bielski. Chronicle. Warsaw
1764



Bon. Polish diplomatic code. Volume IV.
Silesian things. Michał Boniecki 1887



Bon. Herbarz Polski, published in 16
volumes, in collaboration with Artur Reiski, Warsaw
1899–1913



Bork. Jerzy Sewer count. Dunin-Borkowski.
a) List of the names of the Polish nobility. Lviv 1887; b) Yearbook
of the Polish nobility. Lviv 1883; c)



Genealogies of the living titled Polish
families. Lviv 1895



Bracł. Summaries of judgments and records
of the Tribunal of Lublin, Bracław Province.



enjoy State. Dolega Cieszkowski. Senators
of the Duchy of Warsaw and the Congress Kingdom. Warsaw 1891



Code Epist. XV. Codex epistolaris saeculi
decimi quinti. T. I - III. Cracow 1876-94



conv. Warsz. Warsaw
Conventionalia.



Code Epist. Vit. Codex Epistolaris
Vitoldi. Kraków 1882



Chernihiv. Summaries of judgments and
records of the Lublin Tribunal, Cherniechów voivodship.



Dan. J. Daniłowicz. The treasury of
diplomats. T. I-II. Vilnius 1862



Debit, Cz. Files of the town of Czersk
called Debitorum.



debt Jan Dlugosz. a) History of Poland.
T. I-VI. ed. Al. Przeździecki, Krakow 1867-87. b) Insignia seu
Clenodia Regni Poloniae. Ed. J. Muczkowski. Krakow 1851. c) Liber
beneficiorum dioecesis cracoviensis. Volumes 1-3. Cracow
1863-64.



Dock. Kuyavian and Masovian documents. It
was published by Bolesław Ulanowski. Kraków 1887



Dorst. Leonard Dorst. Silesian Coat of
Arms. Goerlitz.



bagpipe. Warsz. Warsaw town books, called
Dudki.



DW. Warsaw town files, called
Donationum.



Goal. A group of Galician and Bukovinian
nobility. Lviv 1857 Issued by order of count Ag. Gołuchowski,
governor of Galicia.



size Nowok. Nowkorczyński town
files.



horn beam. Byd. M. Grabowski and Al.
Przezdziecki. Sources for Polish history. Vilnius 1843



The graves of Tyszk. Tyszkiewicz family
graves. Warsaw 1873



HAZ Helcel. Monuments of old Polish law.
T. I and II. Kraków 1856 - 70



Hi: D Rein. Hejdensztein. History of
Poland. Petersburg 1857



Arms. Mr. Armorial of noble families of
the Kingdom of Poland. T. I - II. Warsaw 1853



Ingros. Helmet. Chelm town files called
Ingrossationum.



Inw Arch Cor. Inventory of the Crown
Archives from 1686 (manuscript).



Is. Jur. Mat. Istoriko-Juridiczeskije
izwleczennyje izwleczennyje izkowych materials with the knights of
the Vitebskoj and Mohilevsk governorates. Vitebsk 1889-1898.



Jabł Aleksander Jabłonowski, a)
Inspection of the royal lands of Ruthenia. b) Revision of the
castles of the Volyn region. c) Volhynia and Podolia. d) Ukraine
Historical Sources' PV VI. XIX - XXII. Warsaw.



Jewl. Jewłaszewski's diary 1546 -1604.
Warsaw 1860



Feces. Political calendars from the 18th
century



Kancl file chancellor.



Kar. Karamzin. History of the Rossian
State, translation by Buczyński. Warsaw 1827



KDKr. The diplomatic code of the City of
Kraków. Parts four. Kraków 1879 and 82.



KDM. The diplomatic code of Lesser
Poland. Tomów 3. Krakow 1876, 86 and 87.



Kętrz. Ketrzyn. About the Polish
population in former Teutonic Prussia. Lviv 1882.



Stick. Summaries of judgments and records
of the Lublin Tribunal, Kiev Voivodeship.



KKK. Diplomatic Code of the Cathedral of
St. Wenceslas. Volumes 2-a: Kraków 1874 and 83.



KM. Diplomatic code of the Duchy of
Masovia. Warsaw 1863



KMog. A monograph of the Cistercian Abbey
in the village of Mogile. Kraków 1867



Prince. Lithuanian-Ruthenian princes.
Jozef Wolff. Warsaw 1895



bunk Fr. Wojciech Kojałowicz Herbarium of
Lithuanian knighthood. Publication of Polish Herald. Kraków
1897



Cor. Mrs. Jan Korytkowski. a) Prelates
and Canons of the Metropolitan Cathedral of Gniezno. Tomów 4.
Gniezno 1882 b) Archbishops of Gniezno. Volumes 5. Gniezno 1888 -
92.



Blackbird. Adam Amilkar Kosinski.
Heraldic Guide. Krakow-Warsaw. Volumes 5, 1877-85.



Koss. Mr. Stanislaw Kossakowski.
Historical and genealogical monographs of some Polish families.
Tomów 3. Warsaw 1859 - 72.



Mrs. Czers. Czerska Land Book. Warsaw
1879



Fr. gr. inscr, ind. e.g. live Town book
inscriptionum of the land of Liw.



Mrs. rel. indium gr. nowok. Book of
reports of the town of Nowkorczyński.



KT Tyniec Diplomatic Code. Lviv
1871



Kuj Adolf Pawinski. The history of the
Kujawy region. Tomów 5. Warsaw 1888



cure Żyźni kń. AM Kurbskawo in Lithuania
and Volhynia. Volumes 2. Kiev 1849



week Jozef Wolff. Senators and
Dignitaries of St. Fr. lit. Krakow 1885



KWP. Greater Poland diplomatic code.
Tomów 4. Poznań 1877-81.



Lauda good. Lauda of the sejmiks of the
Dobrzyń region (historical files of T. X) Krakow 1887



Lighter J. v Lekszycki. The oldest
Wielkopolskie grodbuchs. Leipzig 1887



Lites. Lites ac Res gestae Polonos
Ordinemque Cruciferorum. Volumes 2. Poznan 1890-92



Gently. Stosław Łaguna. Unknown Polish
Medieval Heraldic Notes. Kraków 1898



but Court books from Łęczyca (A.
Pawiński's portfolio). Tomów 2. Warsaw 1897



Łęt Mrs. Ludwik Łętowski. Catalog of
Krakow Bishops, Prelates and Canons. Tomów 4. Kraków 1852



Arc. Jozef Łukaszewicz. Brief historical
description of the churches in the former Poznań diocese. Tomów 3.
Poznań 1858-63



M. Crown and Mazovan records.



malin Throughout M. Malinowski and Al.
Przezdziecki. Sources for Polish history. Tomów 2. Vilnius
1844



Times. Antoni Malecki. Heraldic Studies.
Tomow 2. Lviv 1890



Mant. G. bar. coat fur. Polish Livonia.
Poznań 1879



Moor. Roman Mason. a) The clerks of
Władysław Jagiełło. Warsaw 1877. b) Chancellery clerks of Polish
kings. Brody 1881



mil Armorial of Ignacy Kapica Milewski.
Cracow 1870



ML Lithuanian Register.



Mon. Monumenta Poloniae Historica. Tomów
5. Lviv 1864-88 r.



MP. Crown certificate from the second
half of the 18th century, transferred to St. Petersburg.



Best Fr. Kr. The oldest books and
accounts of: Kraków (Monumenta Medii Aevi Historica). Cracow
1870



No. Mrs. Kasper Niesiecki. Herbarz Polski
(published by IN Bobrowicz). Volumes 10. Leipzig 1839 - 46



cal Warsz. Warsaw town files, called
Obligationum.



Op. stick, op. lung. op ry. Description
of the records of the Kiev Central Archives. Books of the town,
Kiev, Łuck and Żytomierz.



Back Decr. The files of Opoczno called
the Decretorum.



Eagle. , Swietoslaw Orzelski. History of
Poland 1572 - 76. Volumes 3. Petersburg 1856



east street Mr. Juliusz Ostrowski. The
coat of arms book of Polish families. Warsaw 1898



Pac. Jozef Wolff. pacs Petersburg
1885



pam How. Sat Jakób Sobieski, the diary of
the Khotyn War. Petersburg 1854



pam final Diaries about the Koniecpolski
family. Lviv 1842



Papr. Bartosz Paprocki. Coats of arms of
the Polish knighthood (Turowski edition). Cracow 1858



Peacock. Adolf Pawinski. a) Historical
sources. Vol. XII, XIII, XIV, XV, XVI, XVII and XVIII. Poland of
the 16th century, in terms of geography and statistics. b)
diplomatic code. manuscript.



person Th. Files of the town of Czersk,
called Perpetuitatis.



poke Franciszek Piekosinski. About the
dynastic Polish nobility. Kraków 1888



Piss. Journal P. Publishing house komisyi
hist. Skills Academy in Krakow. Scriptores rerum polonicarum.
Cracow.



roaches gr. eve Perpetual city files of
Płock.



Start Rhodium. Adam Boniecki. The House
of Families in St. lit. in the 15th and 16th centuries Warsaw
1887



Pod and Wol. Al. Przezdziecki. Podolia,
Volhynia and Ukraine. Vilnius 1841



Half. Leon Polaczek. List of families of
the Polish nobility. Kraków 1894



Pom. Journal w. Sr. Monumenta medii aevi
historica. Ed. academic know. in Cracow.



Potk. Karol Potkanski. Heraldic notes.
(Written by Journal of Laws of Poland IX).



dust Antoni Prochaska. Archival materials
taken mainly from the Lithuanian register. Lviv 1890



Przyałg. Mrs. Win. Przyałgowski. Lives of
Vilnius Bishops. Petersburg 1860



adopt List of Greater Poland dignitaries
prepared by Józef Przyborowski. manuscript.



You bird. S. Ptaszycki. Description of
knits and acts of the Lithuanian record. Petersburg 1887



Come. Lithuanian diplomatic code: Wyd. );
i.e. Raczyński. Wroclaw 1845.



Rad. Inscr. The files of Radom called
Inscriptionum.



Rad. inscr. decree The files of Radom
called Inscriptionum et Decretorum.



Rev. let go Inspection of forests and
game passages in the former Knights of Lithuania, Lithuanian
villages from 1559, Vilnius 1867.



Rev. from. helped. Writers of Polish
history T.v. Kraków 1880 Revizya of the Połock castle.



rm Leon Rzyszczewski and Antoni
Muczkowski. Polish diplomatic code. Tomów 2. Warsaw 1847-52



sap The Sapieha. Historical, genealogical
and property materials. Tomow 3. Petersburg 1890-94



hello Dr: Sieniawski. Warmia Bishopric.
Tomów 2. Poznań 1878



Sig. Crown record files, called Metric
Sigillats.



Sl, geogr. Geographical dictionary of the
Kingdom of Poland. Tomów 14. Warsaw.



Hence. Kazimierz Stadnicki, Contribution
of Polish Heraldry. Lviv 1879



Star. Mon. Szymon Starowolski. Monumenta
Sarmatorum. Kraków 1655



plugi. Archives in Szpanów.



St. Lit. Collection of Lithuanian laws
from 1389 - 1529. Issued by AT hr. Działyński. Poznan 1841



St. Pr. P. P Historical monuments of
Polish law. Ed. academic know-how in Cracow.



Strik. L. von Stryk. Contributions to the
history of manors in Livonia. Dresden 1885 Vol. 2-a.



Teak. Peacock. A. Pawiński's files.
Warsaw 1897



The in. Augustine Theiner. Vetera
Monumenta Poloniae et Lithuaniae, Rome.



VL Volumes Legum. Petersburg 1859
(Ohryzka's edition). Volumes VIII and T.IX, published in Krakow in
1889.



Vit. Star. Vitebskaya Starina. Tomow 4.
Vitebsk 1883-85 r.



Wojc. K. Wł. Wóycicki. Diaries to the
reigns of Zygmunt III, Władysław IV and Jan Kazimierz. Tomów 2.
Warsaw 1846



Ox. Summaries of judgments and records of
the Lublin tribunal, Volyn voivodeship.



Wyr. Or. Lublin tribunal
judgments.



Wyr. Peter. Judgments of the Piotrkow
Tribunal.



zap gr. helmet. Chelm town
records.



zap Tr. Or. Records of the Lublin
tribunal.



zap Tr. Peter. Records of the Piotrkow
tribunal.



zap zs. the Vistula. Land records of
Wiślica.



Zs. chełms. Chelm land files.



Zs czers. Czera land files.



Zs. cut. Grojec land files.



Zs. lubels. Lublin country files.



Zs. gr. czers. Land and town records in
Czersk.             



Zs. warec. Land files of Warka.



Live. Teodor Zychlinski. The Golden Book
of the Polish Nobility. Volumes XiX. Poznan



Added further:



Wittyg. "The unknown Polish nobility and
their coats of arms." Published by Wiktor Wittyg, Krakow
1908.



from the portfolio of Wacław Rulikowski,
Sumaryusze of the acts reviewed by the late Mr. Wacław Rulikowski,
kindly granted by Mr. Zygmunt Lub



Radzimiński.



 



 



 





 



 



 



Sources:



Away. Her. Akta, byłej Heroldyi Królestwa.



A biel. raws Akta ziemi rawskiej, powiatu bielskiego.



AGZ. Akta grodzkie i ziemskie z czasów Rzplitej Polskiej. Lwów
1868-1894. T. I-XVI.



AJZR. Akty otnosiaszcziesia k istorii jużnoj i zapadnoj Rossii.
Saint-Petersburg 1863-82. T. I-XII.



A. chap. Pozn. Akta kapituły poznańskiej. Pisarze Dziejów Polskich
IX.



A.Rus. live Akty rusko-liwońskie. Wydal Napierski. S. Petersburg
1868 r.



A Zap. pink Akty otnosiaszcziesia k istorii zapadnoj Rossii.
S.Petersburg.



Akta Akty izdawaemye Wilenskoju Archeograficzeskoju Commission.
Wilno 1865-96. T. I-XXIII.



Akta 4 pow. Akta czterech powiatów ziemi Czerskiej.



Akta Hist. Akta historyczne do objaśnienia rzeczy polskich służące
Kraków.



Ant. Gram. Gramoty velikich kniaziej litowskich. Kyiv 1868 r. Wydał
Włodz. Antonowicz i Const. Kozłowski.



Arch. Dubr. Archiwum Dubrowlańskie z biblioteki Mr. Przeżdzieckich.



Arch.JZR. Archiv jugo-zapadnoj Rossii. Kyiv.



Arch. Sang. Archiwum książąt Sanguszków w Sławucie. Lwów 1887 - 97
T..IV.



Arch. Sbor. Doc. Archeograficzeskij Sbornik Dokumentow
otnosiaszczichsia k istorii siewiero-zapadnoj Rusi. Wilno.



ball M. Baliński. Prisma Historyczne. Warsaw 1843.



courtship. Oswald Balzer. Walka o tron Krakowski. Kraków 1894 r.



balt. Wap. Baitische Coat of Arms. Carl Arwid v. Klingspor.
Stockholm 1882 r.



Beard. a) Jul. Bartoszewicz. Kodeks dyplomatyczny polski. Warsaw
1858 r. i



b) Artykuły J. Bartoszewicza w Encyklopedyi powszechnej.



Bent. Spis kawalerów orderów Orła Białego i Ś. Stanisława
sporządzony przez Bentkowskiego. manuscript.



Kras: Biblioteka ordynacyi Mr. Krasińskich. diplomacy.



Bibli. Zam. Biblioteka ordynacyi Mr. Zamoyskich. diplomacy.



Biels. Marcin Bielski. Kronika. Warsaw 1764 r.



Bon. Kodeks Dyplomatyczny Polski. Tom IV. Rzeczy szląskie. Michał
Boniecki 1887 r.



Bon. Herbarz Polski, wydany w 16 tomach, we współpracy z Arturem
Reiskim, Warszawa 1899–1913



Bork. Jerzy Sewer Mr. Dunin-Borkowski. a) Spis nazwisk szlachty
polskiej. Lwów 1887 r.; b) Rocznik szlachty polskiej. Lwów 1883 r.;
c)



Genealogy żyjących utytułowany ch rodów polskich. Lwów 1895 r.



Bracł. Sumaryusze wyroków i zapisów Trybunału lubelskiego,
województwa bracławskiego.



Ciesz. Stan Dolega Cieszkowski. Senatorowie księstwa warszawskiego
i królestwa kongresowego. Warsaw 1891 r.



Code Epist. XV. Codex epistolaris saeculi decimi quinti. T. I -
III. Kraków 1876 - 94 r.



conv. Warsz. Conventionalia warszawskie.



Code Epist. Vit. Codex Epistolaris Vitoldi. Kraków 1882 r.



Czerniech. Sumaryusze wyroków i zapisów Trybunału lubelskiego,
województwa czerniechowskiego.



Dan. J. Daniłowicz. Skarbiec dyplomatów. T. I-II. Wilno 1862 r.



Debit, Cz. Akta grodzkie czerskie zwane Debitorum.



Dlug. Jan Dlugosz. a) Dzieje Polski. T. I-VI. wyd. Al.
Przeździeckiego, Kraków 1867 - 87. b) Insignia seu Clenodia Regni
Poloniae. Wyd. J. Muczkowskiego. Krakow 1851 r. c) Liber
beneficiorum dioecesis cracoviensis. Tomów 1-3. Krakow 1863-64.



Doc. Documentary kujawskie i mazowieckie. Wydał Boleslaw Ulanowski.
Krakow 1887 r.



Dorst. Leonard Dorst. Silesian Coat of Arms. Goerlitz.



dud Warsz. Księgi grodzkie warszawskie, zwane Dudki.



DW. Akta grodzkie warszawskie, zwane Donationum.



Goł. Poczet szlachty galicyjskiej i bukowinskiej. Lwów 1857 r.
Wydany z rozporządzenia hr. Ag. Gołuchowskiego, namiestnika
Galicyi.



size Nowok. Akta grodzkie nowokorczyńskie.



Dig. przezd. M. Grabowski i al. Przezdziecki. Źródła do dziejów
polskich. Wilno 1843 r.



Groby Tyszk. Groby rodziny Tyszkiewiczow. Warsaw 1873 r.



Helcel . Starodawne prawa polskiego pomniki. T. I i II. Kraków 1856
- 70 r.



Hejd. Pure. Hejdensztein. Dzieje Polski. Petersburg 1857 r.



herbal Mr. Herbarz rodzin szlacheckich Królestwa Polskiego. T. I -
II. Warszawa 1853 r.



Ingros. Chelm. Akta grodzkie chełmskie zwane Ingrossationum.



Inw Arch cor. Inwentarz archiwum koronnego sporządzony 1686 r.
(manucrypt).



Is. Jur. Mat. Istoriko-Juridiczeskije Materiały izwleczennyje iz
aktowych king gubernii Vitebskoj i Mohilewskoj. Vitebsk 1889-1898.



Jabł Aleksander Jabłonowski, a) Lustracye królewszczyzn ziem
ruskich. b) Rewizya zamków ziemi wołyńskiej. c) Wołyń i Podole. d)
Ukraina Źródła Dziejowe 'PV VI. XIX - XXII. Warsaw.



Jewl. Pamiętnik Jewłaszewskiego 1546 -1604. Warsaw 1860 r.



Cal. Kalendarzyki Polityczne z XVIII f.



Kancl Akta kanclerskie.



Kar. Karamzin. Historya Państwa Rossyjskiego, przekład
Buczyńskiego. Warsaw 1827 r.



KDKr. Kodeks dyplomatyczny M. Krakowa. Części cztery. Kraków 1879 i
82.



KDM. Kodeks dyplomatyczny małopolski. Tomów 3. Kraków 1876, 86 i
87.



Kętrz. Kętrzyński. O ludności polskiej w Prusiech niegdyś
krzyżackich. Lwów 1882.



Kij. Sumaryusze wyroków i zapisów Trybunału lubelskiego,
województwa kijowskiego.



KKK. Kodeks dyplomatyczny katedry krakowskiej Ś. Waclawa. Tomów
2-a: Kraków 1874 i 83.



KM. Kodeks dyplomatyczny księstwa mazowieckiego. Warsaw 1863 r.



KMog. Monografia Opactwa Cystersów we wsi Mogile. Kraków 1867 r.



Kniaź. Kniaziowie Litewsko-ruscy. Jozef Wolff. Warsaw 1895 r.



bunk Ks. Wojciecha Kojałowicza Herbarz rycerstwa w.ks, litewskiego.
Wydanie Herolda Polskiego. Kraków 1897 r.



Cor. Ks. Jan Korytkowski. a) Prałaci i Kanonicy katedry
metropolitalnej gnieźnieńskiej. Tomów 4. Gniezno 1882 r. b)
Arcybiskupi Gnieźnieńscy. Tomów 5. Gniezno 1888 - 92.



Kos. Adam Amilkar Kosinski. Przewodnik Heraldyczny.
Kraków-Warszawa. Tomów 5, 1877 - 85.



Koss. Mr. Stanislaw Kossakowski. Monograph
historyczno-genealogiczne niektórych rodzin polskich. Tomów 3.
Warszawa 1859 - 72.



Ks. Czers. Księga ziemi Czerskiej. Warsaw 1879 r.



Ks. gr. inscr, ind. e.g. live Księga grodzka inscriptionum
indukowanej ziemi Liwskiej.



rel. ind. gr. nowok. Księga relacyi induct grodzkich
nowokorczyńskich.



KT Kodeks Dyplomatyczny Tyniecki. Lwów 1871 r.



Kuj. Adolf Pawinski. Dzieje ziemi Kujawskiej. Tomów 5. Warszawa
1888 r.



cure Żyźń kń. AM Kurbskawo w Litwie i na Wołyni. Tomów 2. Kijów
1849 r.



week Jozef Wolff. Senatorowie i Dygnitarze w.ks. lit. Kraków 1885
r.



KWP. Kodeks dyplomatyczny wielkopolski. Tomów 4. Poznań 1877-81.



Lauda dobrz. Lauda sejmików ziemi dobrzyńskiej (akta historyczne T.
X) Kraków 1887 r.



leksz. J. v Lekszycki. The oldest Wielkopolskie grodbuchs. Leipzig
1887 right



Lites. Lites ac Res gestae Polonos Ordinemque Cruciferorum. Tomów
2-a. Poznan 1890 - 92



Łag. Stosław Łaguna. Nieznane Zapiski Heraldyczne Sredniowieczne
Polskie. Kraków 1898 r.



Łęcz. Księgi sądowe łęczyckie (Teka A. Pawińskiego). Tomów 2.
Warszawa 1897 r.



Łęt Ks. Ludwik Łętowski. Catalog Biskupów, Prałatów i Kanoników
Krakowskich. Tomów 4. Kraków 1852 r.



Łuk. Jozef Łukaszewicz. Krótki opis historyczny kościołów w dawnej
dyecezyi poznańskiej. Tomów 3. Poznań 1858-63 r.



M. Metryka koronna i mazowiecka ..



Maliń. przezdz. M. Malinowski i al. Przezdziecki. Źródła do dziejów
polskich. Tomów 2. Wilno 1844 r.



Times. Antoni Malecki. Studya Heraldyczne. Tomów 2. Lwów 1890 r.



Mant. G. bar. coat fur. Infanty polskie. Poznań 1879 r.



Maur. Roman Mason. a) Urzędnicy kancelaryjni Władysława Jagiełły.
Warsaw 1877 r. b) Urzędnicy kancelaryjni królów polskich. Brody
1881 r.



mil Herbarz Ignacego Kapicy Milewskiego. Kraków 1870 r.



ML Metryka Litewska.



Mon. Monumenta Poloniae Historica. Tomów 5. Lwów 1864- 88 r.



MP. Metryka koronna z drugiej połowy XVIII w., przewieziona do
Petersburga.



Najst. Ks. Kr. Najstarsze księgi i rachunki m: Krakowa (Monumenta
Medii Aevi Historica). Kraków 1870 r.



sneeze Kasper Niesiecki. Herbarz Polski (wyd. IN Bobrowicza). Tomów
10. Lipsk 1839 - 46 r



Obł. Warsz. Akta grodzkie warszawskie, zwane Obligationum.



Op. kij, op. luc. op żyt. Opis aktowych ksiąg kijowskiego
centralnega archiwum. Księgi grodzkie, kijowskie, łuckie i
żytomierskie.



Opocz Decr. Akta opoczyńskie zwane Decretorum.



Orcel. , Swiętosława Orzelskiego. Dzieje Polski 1572 - 76. Tomów 3.
Petersburg 1856 r.



east street Mr. Juliusz Ostrowski. Księga herbowa rodów polskich.
Warsaw 1898 r.



Pac. Jozef Wolff. Pacowie. Petersburg 1885 r.



pam yak sob Jakóba Sobieskiego pamiętnik wojny chocimskiej.
Petersburg 1854 r.



pam Koniecp. Pamiętniki o Koniecpolskich. Lwów 1842 r.



Papr. Bartosz Paprocki. Herby Rycerstwa polskiego (wydanie
Turowskiego). Kraków 1858 r.



paw Adolf Pawinski. a) Źródła Dziejowe. T. XII, XIII, XIV, XV, XVI,
XVII i XVIII. Polska XVI wieku, pod względem
geograficzno-statystycznym. b) Kodeks dyplomatyczny. manuscript.



person cz Akta grodzkie czerskie, zwane Perpetuitatis.



poke Franciszek Piekosinski. O dynastycznem szlachty polskiej
pochodzeniu. Krakow 1888 r.



Piss. dz. P. Wydawnictwa komisyi hist. Akademii Umiejętności w
Krakowie. Scriptores rerum polonicarum. Kraków.



Płoc. gr. wiecz. Akta grodzkie płockie wieczyste.



Pocz. Rod. Adam Boniecki. Poczet Rodów w w. ks. lit. w XV i XVI f.
Warszawa 1887 r.



Pod i Woł. Al. Przezdziecki. Podole, Wołyń i Ukraine. Wilno 1841 r.



Pole. Leon Polaczek. Spis rodzin szlachty polskiej. Kraków 1894 r.



Pom. Dz w. sr. Monumenta medii aevi historica. Wyd. academic umiej.
w Krakowie.



Potk. Karol Potkanski. Zapiski herbowe. (Pis. Dz. Pols. IX).



Proch. Antoni Prochaska. Materyały archiwalne wyjęte głównie z
Metryki litewskiej. Lwów 1890 r.



Przyałg. Ks. Win. Przyałgowski. Żywoty biskupów wilenskich.
Petersburg 1860 r.



Przyb. Spis dygnitarzy wielkopolskich sporządzony przez Józefa
Przyborowskiego. manuscript.



Ptasz. S. Ptaszycki. Opisanie king i aktow litowskoj metriki.
Petersburg 1887 r.



race Kodeks dyplomatyczny Litwy: Wyd. );i.e. Raczyński. Wroclaw
1845.



Rad. Inscr. Akta radomskie zwane Inscriptionum.



Rad. inscr. decree Akta radomskie zwane Inscriptionum et
Decretorum.



Rev. puszcz. Rewizia puszcz i perechodow zwierynnych w bywszem w.
kn, litowskom z 1559 r. Wilno 1867 r.



Rev. e.g. połoc. Pisarze dziejów polskich T. v. Kraków 1880 r.
Rewizya zamku połockiego.



rm Leon Rzyszczewski and Antoni Muczkowski. Kodeks dyplomatyczny
polski. Tomów 2. Warszawa 1847-52 r.



sap Sapiehowie. Materyaly historyczno - genealogiczne i majątkowe.
Tomów 3. Petersburg 1890-94 r.



sien Dr: Sieniawski. Biskupstwo Warmińskie. Tomów 2. Poznań 1878 r.



Sig. Akta metryki koronnej, zwane Sigillaty metryczne.



Sl, geogr. Slownik geograficzny Królestwa Polskiego. Tomów 14.
Warsaw.



city Kazimierza Stadnickiego Przyczynek de Heraldyki polskiej. Lwów
1879 r.



Star. Mon. Szymon Starowolski. Monumenta Sarmatorum. Krakow 1655 r.



plugi. Archiwum w Szpanowie.



St. Lit. Zbiór praw litewskich od r.1389 - 1529. Wydał AT hr.
Działyński. Poznań 1841 r.



St. Pr. P. P Starodawne prawa polskiego pomniki. Wyd. academic
umiej. w Krakowie.



Strik. L. von Stryk. Contributions to the history of manors in
Livonia. Dresden 1885 right cz 2-a.



tek paw Teki A. Pawińskiego. Warsaw 1897 r.



The in. Augustyn Theiner. Vetera Monumenta Poloniae et Lithuaniae,
Rzym.



VL Volumes Legum. Petersburg 1859 r. (Vydanie Ohryzki). Tomów VIII
i T. IX wydany w Krakowie 1889 r.



Wit. Star. Vitebskaya Starina. Tomow 4. Vitebsk 1883-85 r.



Wojc. K. Wł. Wóycicki. Pamiętniki do panowania Zygmunta III,
Władysława IV and Jana Kazimierza. Tomów 2. Warszawa 1846 r.



woł. Sumaryusze wyroków i zapisów trybunału lubelskiego,
województwa wołyńskiego.



Wyr. Lub. Wyroki trybunału lubelskiego.



Wyr. Piotr. Wyroki trybunału piotrkowskiego.



zap gr. chełm. Zapisy grodzkie chełmskie.



zap Tr. Lub. Zapisy trybunału lubelskiego.



zap Tr.Piotr. Zapisy trybunału piotrkowskiego.



zap zs. wiśl. Zapisy ziemskie wiślickie.



Zs. chełms. Akta ziemskie chełmskie.



Zs czers. Akta ziemskie czerskie.



Zs. grój. Akta ziemskie grójeckie.



Zs. lubels. Akta ziemskie lubelskie.



Zs. gr. czers. Akta ziemskie i grodzkie czerskie.



Zs. warec. Akta ziemskie wareckie.



cycl. Teodor Zychlinski. Złota księga szlachty polskiej. Tomów XiX.
Poznań



Dodane dalej:



Wittyg. "Nieznana szlachta polska i jej herby". Wydał Wiktor
Wittyg, Kraków 1908 r.



z Teki Wacława Rulikowskiego Sumaryusze aktów przejrzanych przez ś.
p. Wacława Rulikowskiego, łaskawiemi udzielone przez p. Zygmunta
Luba



Radzimińskiego.



Sources:



Away. you . Files of the Former Heraldry of the Kingdom.



And white. Raw data of the Rawa Land, district of Bielsko.



AGZ. City and country records from the time of the Polish Republic.
Lviv 1868-1894. T. I-XVI.



AJZR. Acts otnosiaszcziesia k istoria alreadynoj and zapadnoj
Rossia. St Petersburg 1863-82. T. I-XII.



A. Posen chapter files Files of the Posen chapter. Writers of
Polish History IX.



A.Rus. live Ruthenian-Livian actions. Published by Napierski.
S.Petersburg, 1868



A Zap. pink Acts are the story of the collapse of Rossia.
S.Petersburg.



Acts of the Apostles and we pass them on to the Wilenskoy
Archeograficzeskoj Kommissyu. Vilnius 1865-96. Vol. I-XXIII.



Files 4, section Files of four poviats of the Czerska Land.



Historical files Historical files explaining Polish things serving
Kraków.



Ant. Gramm. Grammars of the Lithuanian princes of Veliki. Kyiv,
1868. Published by Włodz. Antonowicz and Const. Kozłowski.



Bow. You br. The Dubrovnik Archives from the Count's Library.
Przeddziecki.



Bow. JZR. Archive of Yugo-Zapadnoi Rossia. Kyiv.



Bow. sang Archives of the Sanguszko Dukes in Sławuta. Lviv 1887 -
97 T..IV.



Bow. sbor. Dock. Archeograficzeskij Sbornik Dokumentow
otnosiaszczichsia k istorii siewiero-zapadnoj Rus. Vilnius.



Ball. M. Baliński. historical writings. Warsaw 1843.



courtship. Oswald Balzer. Fight for the Kraków throne. Kraków 1894



balt. Wap. Baitische Coat of Arms. Carl Arwid v. Klingspor.
Stockholm, 1882



Beard. a) Jul. Bartoszewicz. Polish Diplomatic Code. Warsaw 1858 i



b) Article by J. Bartoszewicz in the Universal Encyclopedia.



Bent. List of the Order of the White Eagle and St. Stanisław von
Bentkowski prepared. Manuscript.



Bible. Kras: Library of the Count's estate. Krasiński. diplomats.



Bible. Order library of the count's estate. Zamoyski. diplomats.



Biels. Marcin Bielski. Timeline. Warsaw 1764



Bon. Polish Diplomatic Code. Volume IV. Silesian Things. Michał
Boniecki 1887
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Office Of The Resident District Commissioner OFICE OF THE PRESIDENT OF UGANDA
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09 November 2020

P.O. Box 38 Fort Portal - Uganda

TO: WHOM IT MAY CONCERN

RE: RECOMMENDATION OF MR. CONDE WERNER ZUREK

I hereby recommend the above mentioned person who is a senior citizen of Germany to
fundraise and solicit for funds from donors, well wishers and development partners to
support Bringing Hope To The Community Uganda (BHCU)

BHCU is a well known organisation and registered with the Uganda government to help
the vulnerable people leaving in rural areas of Uganda.

Any assistance that shall be rendered to him is highly welcome

Yours,

RESIDENT DISTRICT COMMISSIONER
- KABAROLE DISTRICT

ASIIMWE STEPHEN
RESIDENT DISTRICT COMMISSIONER (RDC)
KABAROLE DISTRICT

This award is issued to

CONDE WERNER ZUREK
for the conditional support and contribution to TOOR
I 2020 / 2021 towards supporting
BRINGING HOPE TO THE COMMUNITY UGANDA (BHCU)

This is to whfy that

a German nationallft partnering with
NGING HOPY I(} [7] COMMUNITY (BHCU)
has been recognised in our Kingdom and being
awarded a Pet name (AMOOTI) through the
Bacwamba clan of Kabarole District - Uganda

% TOORQFATETR
MR, DAN ATWOOK

BACWAMBA CLAN LEADER
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The noble Polish family Gawronski.






